Navrh )
ZAKON

zedne................... 2011,

kterym se méni zakon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vei'ejného zdravi a 0 zméné nékterych
souvisgicich zékoni, ve znéni pozdéjSich predpisi, a zakon €. 254/2001 Sb., o vodach a
0 zméné nékterych zakoni (vodni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisi

Parlament se usnesl natomto zékong Ceské republiky:
CAST PRVNI
Zmeéna zakona o ochrané vergjného zdravi a 0 zméné nékterych souvisgjicich zakont
Cl. |

Z&kon ¢. 258/2000 Sh., o ochrané verginého zdravi a o zméné nekterych souvisgjicich
zakonu, ve znéni zakona ¢. 254/2001 Sb., zakona ¢. 274/2001 Sb., zakona ¢. 13/2002 Sh.,
zakona ¢. 76/2002 Sb., zakona ¢. 86/2002 Sh., zakona ¢. 120/2002 Sh., zakona ¢. 320/2002
Sh., zékona ¢&¢. 274/2003 Sb., zakona &. 356/2003 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sh., zékona
¢. 167/2004 Sh., zakona ¢. 326/2004 Sb., zakona ¢. 562/2004 Sb., zakona ¢. 125/2005 Sb.,
zakona ¢. 253/2005 Sh., zakona ¢. 381/2005 Sh., zakona ¢. 392/2005 Sh., zakona ¢. 444/2005
Sh., zakona ¢. 59/2006 Sh., zakona ¢. 74/2006 Sh., zakona ¢. 186/2006 Sh., zakona
¢. 189/2006 Sh., zékona ¢. 222/2006 Sh., zékona ¢. 264/2006 Sb., zakona ¢. 342/2006 Sb.,
zakona ¢. 110/2007 Sh., zakona ¢. 296/2007 Sh., zakona ¢. 378/2007 Sb., zakona ¢. 124/2008
Sh., zékona ¢. 130/2008 Sb., zékona ¢. 274/2008 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢.
281/2009 Sh. a zékona ¢. 301/2009 Sh., se méni takto:

1. Poznamkapod ¢arou ¢. 1 zni:

»1) Smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. cervence 1976 o sblizovani pravnich piedpisi
¢lenskych stétic o kosmetickych vyrobcich, ve znéni smérnice Komise 2003/80/ES ze dne
5.z& 2003, kterou se stanovi symbol pro Udaj oznatujici trvanlivost kosmetickych
prostiedka v priloze VIlla smérnice Rady 76/768/EHS.

Smérnice Komise 80/1335/EHS ze dne 22. prosince 1980 o shlizovani pravnich piedpisi
¢lenskych stéti o analytickych metodach nezbytnych pro kontrolu sloZeni kosmetickych
vyrobki, ve znéni smérnice Komise 96/45/EHS ze dne 2. ¢ervence 1996 o metodéch analyzy
nezbytnych pro kontrolu sloZzeni kosmetickych prostiedka.

Rozhodnuti Komise 96/335/ES ze dne 8. kvétna 1996, kterym se stanovi soupis a spolecna
nomenklatura prisad pouzivanych v kosmetickych prostredcich.

Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody uréené pro lidskou spotiebu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne 15. Unora 2006 o fizeni jakosti
vod ke koupani a o zruSeni smérnice 76/160/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze dne 18. z&fi 2000 o ochrané
zaméstnanci pired riziky spojenymi s expozici biologickym ¢initelam pri praci.
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Smérnice Rady 83/477/EHS ze dne 19. z&ti 1983 o ochrané pracovnika pied riziky spojenymi
s expozici azbestu pii praci, ve znéni smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/18/ES ze
dne 27. brezna 2003.

Smérnice Rady 93/43/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993 o hygien¢ potravin.

Smérnice Rady 89/109/EHS o sblizovéani pravnich predpisi ¢lenskych stétt tykajicich se
materidlu a predméta urc¢enych pro styk s potravinami.

Smérnice Komise 2004/19/ES ze dne 1. biezna 2004, kterou se méni smérnice 2002/72/ES o
materidlech a piredmétech z plasti uréenych pro styk s potravinami.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2119/98/ES ze dne 24. zari 1998 o ziizeni site
epidemiol ogického dozoru a kontroly pirenosnych nemoci ve Spolecenstvi.

Rozhodnuti Komise 2003/542/ES ze dne 17. ¢ervence 2003, kterym se meéni rozhodnuti
2000/96/ES, pokud jde o fungovani specializovanych siti epidemiol ogického dozoru.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ¢ervna 2002 o hodnoceni a
fizeni hluku ve venkovnim prostiedi.”.

2. §6vcetné nadpisu zni:
, PFirodni a uméla koupalisté a sauny

§6

(1)V tomto z&koné se rozumi

a) prirodnim koupalistém stavba povolena k tu¢elu koupani nebo nadrz ke koupani, v nichz
je voda ke koupéani obménovana fizenym piitokem a odtokem pitné vody nebo trvalym
pritokem a odtokem chemicky neupravované podzemni nebo povrchové vody® (déle jen
,nadrz ke koupani“) nebo stavba povolena k ucelu koupani vybavena systémem
prirodniho zpaisobu ¢i&eni vody ke koupani, nebo povrchova voda®, ve které nabizi
sluZzbu koupani provozovate,

b) umélym koupalistém plavecky bazén, koupelovy bazén, bazén pro kojence abatolata,
brouzdali&t¢, ochlazovaci bazén sauny.
(2) Za koupaisté podle odstavce 1 se nepovazuji lazenské a Ié&cebné bazény a voda

slouZici k 1&¢ebnym uceltm.”.
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3. Za§86sevkladgji nové § 6aaz 6g, které véetné poznamky pod ¢arou ¢. 60 zngji:
.8 6a

(1) Provozovatel prirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny je povinen zgjistit, aby
koupgjici se osoby nebyly vystaveny zdravotnim rizikim plynoucim ze zneCisténi vody ke
koupéni, sprchovani nebo ochlazovéani. Provozovatelem se rozumi osoba, ktera poskytuje
saunovani nebo koupani v piirodnim nebo umélém koupalisti. Ke spInéni povinnosti podle
véty prvni je provozovatel

a) umelého koupalisté nebo sauny povinen zgjistit, aby voda ke koupani, sprchovani nebo
ochlazovéni vyhovovala hygienickym limitam mikrobiologickych, fyzikdnich a
chemickych ukazateld jakosti,
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b) piirodniho koupalisté povinen monitorovat jakost vody ke koupani nebo sprchovéni
zajisteénim laboratorni_kontroly ukazateli zneCisténi podle odstavce 3 pism. @) a ©),
provadénim vizudni kontroly znecisténi vody ke koupani makroskopickymi fasami nebo
odpady a hodnocenim znecisténi vody ke koupani z hlediska mozného ovlivnéni zdravi
koupajicich se osob; obdobnou povinnost ma krajska hygienicka stanice v piipadé
povrchovych vod ke koupani uvedenych v seznamu podle § 6g odst. 1 pism. a), nemé&li
tuto povinnost provozovatel nebo osoba uvedenav 8§ 6d.

(2) Povinnost podle odstavce 1 pism. @) nebo b) pii zgisteéni vody ke sprchovani
provozovatel prirodniho nebo umélého koupalidté nebo sauny nema, je-li voda ke sprchovani
dodavana postupem podle § 3 odst. 3.

(3) Znetidténim vody ke koupéni nebo ochlazovéani se rozumi

a) prekroceni hygienického limitu mikrobiologického ukazatele jakosti vody ke koupani
v piirodnim koupalidti nebo piekroceni hygienického limitu fyzikéniho ukazatele vody
ke koupéni v nadrZi ke koupani nebo v nadrZi ke koupani s piirodnim zpiasobem c¢isténi
vody,

b) piekroceni hygienického limitu mikrobiologického, fyzikdlniho nebo chemického
ukazatele jakosti vody ke koupani v umélém koupalisti nebo ochlazovani v saung,

c) prekroceni limitni hodnoty ukazatele rozmnoZeni sinic ve vodé ke koupani v piirodnim
koupalidti; rozmnoZenim sinic se rozumi nahromadéni sinic ve formé kvétu, koberce
nebo pény, nebo

d) vyskyt odpadi nebo makroskopickych fas v rozsahu, ktery ovliviuje jakost vody ke
koupani v piirodnim koupalisti a predstavuje riziko pro zdravi koupajicich se osob.

(4) Znecisteni vody ke sprchovani se posuzuje podle hygienickych limiti ukazatelt
jakosti vody ke koupani, jde-li o prirodni nebo umelé koupalisté, nebo podie hygienickych
ukazatelt vody k ochlazovani, jde-li o saunu.

(5) Hygienické limity ukazateli jakosti vody ke koupani v umeélém koupalisti
aochlazovani v sauné se stanovi jako mezni hodnoty nebo nejvysSi mezni hodnoty. Mezni
hodnotou je hodnota, jgiz prekroceni signalizuje nedodrzeni nékterého ukazatele nebo
hygienického pozadavku, které mohou vést k ohroZzeni zdravi koupajicich se osob. Negjvyssi
mezni hodnotou je hodnota, pii jeimz piekroceni je ohroZzeno zdravi koupajicich se osob.

(6) Mezni a nejvysSi mezni hodnoty mikrobiologickych, fyzikdlnich a chemickych
ukazatelt jakosti vody ke koupani v umélém koupalisti a ochlazovani v saung, hygienické
limity mikrobiologickych a fyzikalnich ukazateli jakosti vody v prirodnim koupalisti,
ukazatele a limitni_hodnoty rozmnoZeni sinic, pravidla sledovani vyskytu sinic, pravidla
vizudni _kontroly znegisténi vody a pravidla monitorovani jakosti vody v prirodnim
koupalisti, dae pravidla pro jeji posuzovani, hodnoceni a klasifikaci a zpusob, terminy a
rozsah informovani verejnosti v prirodnim koupalisti upravi provadéci pravni predpis.
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§ 6b

(1) Dojde-li ke znecisteni vody ke koupani nebo sprchovani, je provozovatel prirodniho
koupalisté povinen informovat o této skute¢nosti verginost, a to po celou dobu trvani
zneci&téni. Informace musi byt umisténa na vsech pokladnéach u vstupu na koupaliste, a pokud
zde nejsou, v blizkosti koupaisté na viditelném misté, musi byt snadno citelng,
v nesmazatelné form¢ a nesmi obsahovat jiné Udaje nez Udge tykajici se znecisténi vody.
CELEX 32006L0007
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(2) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny je povinen v pripadé prekroceni mezni

hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovéani provést kontrolu
dodrZzeni pozadavki stanovenych timto zékonem k provozovani umélého koupalidté nebo
sauny. V pripadé prekroceni nejvysSi mezni hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupéni,
sprchovani nebo ochlazovéni je povinen provoz nebo oddélitelnou ¢ést provozu umelého
koupalisté nebo sauny do doby odstranéni zavady zastavit.

(3) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny je povinen o zastaveni provozu umélého

koupalisté nebo sauny nebo jejich ¢asti po dobu trvani znecisténi vody informovat verejnost;
pro provedeni a umisténi informace se pouZije odstavec 1 véta druha obdobné.

9)

§ 6¢C
(1) Provozovatel prirodniho nebo umeélého koupalisté nebo sauny je déle povinen

zgjistit u drZitele osvédéeni o akreditaci vydaného podle zakona o technickych
poZadavcich na vyrobky®, drZitele osvadceni o spravné cinnosti laboratore vydaného
podle vodniho zékona® nebo u drZitele autorizace vydané podle tohoto zakona (§ 83c)
odbér vzorki vody ke koupéni, sprchovéani nebo ochlazovéni, vcetné dalSich
adodatecnych vzorki, ajegjich laboratorni kontrolu podle provadéciho pravniho piedpisu,
nestanovi-li tento zakon jinak; pokud jde o vodu ke sprchovéni, provozovatel tuto
povinnost nema, je-li voda dodavéana postupem podle § 3 odst. 3,

zgjigtit u osoby uvedené v pismeni a) vystaveni protokolu o vysledku laboratorni kontroly
jakosti vody v elektronické podobg,

uchovavat protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody po dobu 5 let ode dne
jeho vyhotoveni,

piedat v elektronické podobé protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody
piislusnému organu ochrany verejného zdravi,

splnit hygienické poZzadavky pro ¢lenéni, vybaveni a provoz prirodniho nebo umelého
koupalisté nebo sauny,

vypracovat provozni fad, ve kterém uvede obchodni firmu nebo nézev a sidlo, jde-li
o pravnickou osobu, nebo jméno a prijmeni a misto podnikani, jde-li o podnikajici
fyzickou osobu, identifikacni ¢islo, bylo-li pridéleno, umisténi prirodniho nebo umélého
koupalisté¢ nebo sauny, zpusob zgjisténi vody ke sprchovani, zpasob Upravy vody ke
koupéni, sprchovani nebo ochlazovéani, pokud je voda upravovana, popis mist odbéru
vzorka vody, zpusob manipulace spradlem, pokud je spotiebiteli pajéovano v ramci
sluzby, zpusob ocisty prostiedi a v pripadé umelych koupalist a saun zptsob kontroly
dodrZovani zékladnich zésad hygienického chovani navatévnika,

piedlozit ke schvdeni ndvrh provozniho fadu podle pismene f) a jeho zmén prislusnému
organu ochrany veiejného zdravi.

(2) Metody, pravidla, ¢etnost, terminy a rozsah laboratorni_kontroly vody ke koupani,
sprchovani nebo ochlazovani, terminy piedani protokolu o vysledku laboratorni kontroly
jakosti vody, ndlezitosti, formu a datové rozhrani elektronického protokolu podle
odstavce 1 pism. b), hygienické poZadavky na ¢lenéni, vybaveni a provoz prirodniho
nebo umélého koupalisté nebo sauny upravi provadéci pravni piedpis.

CELEX 3200610007
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§6d

Osoba, kterd podle Zivnostenského zakona™ ve stavbéch nebo zatizenich, jeZ jsou na
pozemcich vyuZzivanych ke koupani osob v souvislosti s povrchovymi vodami nebo vodnimi
plochami vzniklymi téZebni ¢innosti,

a) provozuje télovychovné nebo sportovni zarizeni nebo zarizeni slouzici regeneraci nebo
rekondici,

b) poskytuje télovychovné nebo sportovni sluzby, nebo

C) provozuje hostinskou ¢innost, v jgimz ramci jsou poskytovany ubytovaci sluzby, nebo
ubytovaci sluzby v turistickych ubytovnach, kempech, chatovych osadéch nebo
obdobnych ubytovacich zatizenich,

a v nabidce svych sluzeb spotiebiteli nebo v reklame vyslovné nabizi moznost koupani nebo

vyuzivani téchto povrchovych vod, ma povinnosti uvedené v § 6a odst. 1 pism. b), § 6b

odst. 1 av § 6¢ odst. 1 pism. @) az d).

§ 6e

Prislusny organ ochrany verejného zdravi povoli pouziti jiné metody laboratorni kontroly
vody, nez stanovi provadéci pravni piedpis, pokud navrhovatel prokaze, ze ziskané vysedky
jsou rovnocenné vysledkam ziskanym pomoci metod a pravidel jejich pouziti uvedenych
v provadécim pravnim predpisu. Zpusob prokézani rovnocennosti metod a pravidel stanovi
provadéci pravni piedpis.

CELEX 32006L0007

§ 6f
(1) Provozovatel umelého koupalisté nebo sauny je dale povinen

a) pri vybéru zdroje vody posoudit jeho vydatnost, jakost, moznost jeho Upravy a provest
laboratorni rozbory vody ve zdroji,

b) vodu ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani dezinfikovat, upravovat, obménovat a
dodrZzovat hygienické pozadavky na recirkulacni systém, jeho vybaveni a intenzitu
recirkulace,

c) kontrolovat chod Upravny vody véetné dezinfekéniho zafizeni a provadét orientacni
kontrolu jakosti vody ke koupani,

d) dodrzovat hygienické pozadavky na vlastnosti materiali vybaveni umeélého koupalisté
nebo sauny, viastnosti pomacek, které prichazeji do styku svodou ke koupani, jeich
adrzbu a ukladani, a jde-li oprovoz bazénu pro kojence a batolata, i hygienické
pozadavky na obleceni kojenci a batolat pii koupani,

€) monitorovat jakost vody ke koupani v ukazatelich stanovovanych na misté a
charakterizujicich provozni zatizeni bazénu a Ucinnost dezinfekce a dale provadét
kontrolu teploty vody v bazénu a na jgim z&klad¢ dodrZovat pozadavky, které s teplotou
vody souvisgji,

f) vyzn&iit udaje o naméreneé teploté vody ke koupani ateploté vzduchu umélého koupaliste
azvergnit je naviditelném misté v prostoru ke koupani,

g) dodrzovat hygienické poZzadavky na mikroklimatické podminky umélého koupali&té nebo
sauny a zpusob jegich merenti,

h) vést provozni denik aevidenci o vysledcich kontrol a méreni provedenych podle pismen
C), €) ag) auchovévat je po dobu 1 roku.
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(2) Zjisti-li provozovatel ve vodé ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani vyskyt latky
neuvedené v provadécim pravnim predpise, ktera miaze ovlivnit vefginé zdravi, je povinen
neprodiené podat Zadost o povoleni a stanoveni podminek jegiho vyskytu, nebo provoz
umélého koupalisté nebo sauny nebo jgich casti zastavit. V Zadosti uvede latku a jgi
mnoZstvi nebo koncentraci ve vodé, névrh hygienického limitu, hodnoceni zdravotnich rizik
vyskytu této latky a jejiho limitu a zpasob, rozsah a ¢etnost kontroly dodrZeni navrzeného
hygienického limitu. Prislusny organ ochrany vefeginého zdravi vyskyt latky rozhodnutim
povoli, pokud navrzend koncentrace nebo mnozstvi neohrozuje verginé zdravi. Nebude-li
Zadateli povoleni vydano, je povinen provozovani umélého koupali&té nebo sauny zastavit.
Zjisti-li prislusny organ ochrany verejného zdravi na zakladé novych poznatka a informaci, Zze
létka nebo jeji koncentrace ovliviiuje vefeginé zdravi, povoleni zmoci Uredni zméni nebo
odgjme.

(3) Hygienické pozadavky na vydatnost, jakost, Upravu a laboratorni rozbor zdroje vody
pro umg¢lé koupalisté a sauny, desinfekci, Upravu, obménu a teploty vody ke koupani,
hygienické pozadavky na recirkulacni systém, jeho vybaveni a intenzitu recirkulace,
vlastnosti pomicek a materida vybaveni umélého koupaisté a sauny, jegich udrZzbu a
ukladani, obleteni kojenci a batolat pri koupéni, mikroklimatické podminky umélého
koupalisté a sauny a zpusob jejich méteni upravi provadéci pravni predpis. Zpasob a rozsah
kontroly jakosti vody ke koupani, ndlezitosti provozniho deniku a zpisob a rozsah evidence
vysledku kontrol a méteni v provoznim deniku upravi provadéci pravni piedpis.

§ 69

(1) Ministerstvo zdravotnictvi kazdoroéné do 31. birezna sestavi ve spolupraci
s Ministerstvem Zivotniho prostiedi a Ministerstvem zemédélstvi seznam, ve kterém uvede

a) prirodni koupalisté provozovana na povrchovych vodéch vyuzivanych ke koupani podle
8 6a adalsi povrchové vody, kde |ze o¢ekavat, Ze se v nich bude koupat velky pocet osob
anebyl pro né vydan ptislusnym organem ochrany verejného zdravi trvaly zakaz koupani
nebo trvalé varovani pred koupanim (dale jen ,,dalSi povrchové vody ke koupani“), vyjma
nadrzi ke koupani a nadrzi ke koupani spiirodnim zptsobem c¢isténi vody; piirodni
koupalisté provozovana na povrchovych vodach podle § 6a se do této ¢asti seznamu
zaradi jen v pripadé, Ze lze u nich o¢ekavat, Ze se v nich bude koupat velky pocet osob
anebyl pro né vydan piislusnym organem ochrany verejného zdravi trvaly zakaz koupani
nebo trvalé varovani pied koupanim; velky pocet osob se posuzuje s ohledem na hustotu
osidleni, infrastrukturu, lokd@ni vyznam koupaciho mista a opatieni ptijata na podporu
koupani,

b) ostatni prirodni koupalisté mistniho vyznamu, vyuZzivana ke koupani podle § 6a, vyjma
nadrzi ke koupani a nadrzi ke koupani s piirodnim zpisobem ¢isténi vody,

c) koupaci sezénu.

(2) Koupaci sezonou jednotlivych piirodnich koupalis se rozumi zpravidla obdobi od
30. kvétnado 1. zar nebo obdobi, béhem néhoz | ze ocekavat velky pocet koupajicich se osob.

(3) Seznam__podle odstavce 1 zpiistupni Ministerstvo zdravotnictvi na dobu 10
kalendainich dni na své Uredni desce a Uiednich deskach krajskych hygienickych stanic a
jgich Uzemnich pracovist’ verginosti k piipominkam; za den, od kterého poc¢ina plynout tato
doba, se povazuje den, ve kterém byl seznam vyvéSen nejpozdéji. Seznam upraveny na
zakladé vyhodnoceni uplatnénych pripominek uvereini Ministerstvo zdravotnictvi na Uredni
desce ve svém sidle, na Uirednich deskach v sidle krajskych hygienickych stanic a na Portalu
verginé spravy. Ministerstvo Zivotniho prostiedi predlozi seznam vod ke koupani podle odst.1
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pism. a) kazdoroéng pied zahdjenim koupaci sezény Evropské komisi suvedenim davoda
jeho zmén, pokud k nim doslo oproti piedchozimu roku.

(4) Ministerstvo_Zivotniho prostiedi ve spolupréci s Ministerstvem zdravotnictvi dédle
piredlozi Evropské komisi do 31. prosince kalendarniho roku za uplynulou koupaci sezénu
zpravu o vysledcich monitorovani a posouzeni jakosti povrchovych vod uvedenych
v seznamu_podle odstavce 1 pism. @) spolu sinformaci 0 pozastaveni monitorovaciho
kalendaie a jeho diivodech a s popisem vyznamnych opatieni, ktera byla podle tohoto zakona
avodniho zakona® piijata prid usnymi spréavnimi Grady k fizeni jakosti vody ke koupéani.

(5) Ministerstvo_zdravotnictvi dale informuje Evropskou komisi 0 povoleni podie 8§ 6e k
provedeni mikrobiologického rozboru vod ke koupani uvedenych v seznamu podle odstavce 1
pism. a) véetné hodnoceni rovnocennosti metodam apravidlim stanovenym provadécim
pravnim predpisem.

) zakon & 455/1991 Sh., o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zakon), ve znéni
pozdéjSich predpisa.
Natizeni vliady ¢. 278/2008 Sh., o obsahovych naplnich jednotlivych Zivnosti.”.

CELEX 32006L.0007

4. V 8§18 sedopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pro provoz bazénu nebo sauny jako soucasti sluzby poskytované osobou
poskytujici péci se pouZziji 8 6a, § 6b odst. 2 a § 6¢ odst. 1 pism. @) aZ d), pokud upravuji
hygienické pozadavky na uméla koupalisté nebo sauny, obdobné. To neplati, pokud osoba
uvedena ve vété prvni privadi do bazénu vodu z prirodniho |éivého zdroje. Pri pouZiti vody
z prirodniho I&givého zdroje musi osoba uvedena ve vété prvni zgjistit dodrzeni hygienickych
limita mikrobiologickych, fyzikanich a chemickych ukazateltu jakosti stanovené provadécim
pravnim piedpisem; pro kontrolu jakosti této vody se pouZiji § 6¢ odst. 1 pism. a) aZ d)
obdobne.”.

da. 'V 8§47aodst. 1 se ve véte prvni slova ,,ockovani novorozencu proti tuberkul6ze &'
zruduji a véta druha se nahrazuje vétou ,, Ockovani proti tuberkuldze u déti s vySSim rizikem
ziskani této infekce provadéji na kametizaénich pracovistich odborni  |ékafi
pneumoftizeologové.”.

5.V 869 odst. 1 pism. c) sedova, § 6 nahrazuji slovy ,§ 6aa6g".

6. V 8§80 odst. 1 pism. f) sezadova,85 odst. 5* vkladgji dova,, ,86€" azasova, 8 3b*
sevkladgji slova,, , § 69" .

7. 'V 880 se nakonci odstavce 1 tecka nahrazuje carkou a doplnuje se pismeno v), které
Zni:

»V) usmérnuje tizeni jakosti vod v povrchovych vodach uvedenych v seznamu podle 8 69

krajskymi_hygienickymi stanicemi, zejména uréuje v souladu s podminkami_upravenymi

pradvem Evropské unie” pocet koupacich sezén, na jejich? zékladé sestavi krajské
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hygienické stanice soubory Udajti pro posuzovani jakosti vod, a to po predchozim
informovani Evropské komise v rozsahu upraveném préavem Evropské unie®.”.

CELEX 3200610007

8.

Za 8 82 se vkladanovy 8§ 82a, ktery véetné nadpisu zni:

»882a

Ukoly krajské hyagienické stanice na Useku ¥izeni jakosti vod ke koupani v p¥irodnich

koupalistich a dalSich povrchovych vodach uvedenych v seznamu

(1) Pri fizeni jakosti vod ke koupéni v prirodnich koupalistich provozovanych

na povrchovych vodéach vyuzZivanych ke koupéni, ve kterych nabizi sluzbu koupéni
provozovatel podle § 6a a v dalSich povrchovych vodach ke koupéani podle § 6g krajska
hygienicka stanice

a)

b)

v souladu s pravidly monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupani vyda do 1. kvétna
kalendaniho roku monitorovaci kalendar a v monitorovacim kalendai uréi ¢etnost
odbéra vzorka vody, jgich rozloZzeni na dobu koupaci sezény a mista odbéru vzorki
vody zdasSich povrchovych vod ke koupéni; monitorovaci kalendar vyda krajska
hygienicka stanice jako opatieni obecné povahy,

rozhodne z moci_Uiedni nebo na zadost provozovatele podle § 6a nebo osoby uvedené
v 8 6d 0 pozastaveni monitorovaciho kalendare z davodu vyjimecné situace a o jeho
pokrag¢ovani,

vyda opatieni obecné povahy, kterym stanovi doc¢asny nebo trvaly zékaz pouzivani vody
ke koupani nebo docasné nebo trvalé varovani pied koupanim, pokud se dozvi o
neo¢ekavané situaci nebo je-li voda ke koupani zneisténa,

naiidi_odbér a vySetfeni dodatecného vzorku vody ke koupani v pripadé pozastaveni
monitorovaciho kalendaie nebo kratkodobého znedisténi vody nebo dalSiho vzorku vody
v piipadé mozného ohroZeni zdravi koupajicich se osob,

podle pokynu Ministerstva zdravotnictvi vydaného podle 8 80 odst. 1 pism. v) a na
zakladé vysedkia monitorovani  jakosti _povrchovych vod ke koupani uvedenych
v seznamu podle 8 6g sestavi soubor Udaju o jakosti téchto vod, provadi jelich
posuzovani a klasifikaci a informuje o jakosti povrchové vody ke koupani vereinost
v blizkosti koupaciho mista, na svych internetovych strankach a na Portdlu vereiné
spravy; pro Ucely posuzovani jakosti povrchovych vod ke koupani uvedenych v seznamu
podle 8 6g se zneCidténim této vody rozumi vyskyt mikrobiologické kontaminace
prekra¢ujici hodnoty, pii kterych se voda klasifikuje jako piijatelnd, rozmnozeni sinic,
rozmnozeni _makroskopickych ias nebo znecisténi vody ke koupani v piirodnim
koupalisti odpady Vv rozsahu, ktery ovliviuje jeji jakost a piedstavuje riziko pro zdravi
koupajicich se osob.

(2) Pro Gcely tizeni jakosti vody ke koupani se rozumi

monitorovacim mistem dalSich povrchovych vod ke koupani misto, kde se ocekava
vétsina koupgjicich se osob, nebo misto, kde se podle profilu téchto vod sestaveného
podle vodniho zékona % ocekava nejvats riziko znesigeni vody,

vyjimecnou situaci udalost nebo kombinace udaosti ovlivaujicich jakost vody ke
koupani na doty¢ném misté, u nichZ se neocekava vyskyt ¢astéji nez jednou za 4 roky,
neo¢ekavanou situaci situace, ktera ma nebo u niz se da davodné predpoklédat, Ze bude
mit nepiiznivy dopad na jakost vody ke koupani nebo na zdravi koupgjicich se osob,
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d) krétkodobym znecidténim vody mikrobiologickd kontaminace piekratujici hodnoty, pfi
kterych se voda ke koupani klasifikuje jako piijatelna, ktera ma jasné zjistitelné priciny,
u niZ se obvykle neoekdvd, Ze zhorsi jakost vody po dobu delSi nez priblizné 72 hodin
poté, co dodlo k prvnimu ovlivnéni jakosti vody,

€) dodatenym vzorkem vzorek, kterym se nahrazuje vzorek neprovedeny podle
monitorovaciho kalendéie,

f) dalSim vzorkem vzorek odebrany z divodu mozného ohroZeni zdravi koupajicich se
osob,

g) trvalym z&kazem z&kaz trvajici neiméné jednu celou koupaci sezénu,

h) trvalym varovanim pi'ed koupanim varovani trvajici nejméné jednu celou koupaci sezénu.

(3) Krajska_hygienicka stanice miZze podle odstavce 1 pism. ¢) vydat trvaly zakaz
pouzivani vody ke koupani nebo trvalé varovani pired koupanim pouze tehdy, pokud v péti po
sobé nasledujicich letech byla voda klasifikovana jako nevyhovujici nebo pied skonéenim
pétiletého obdobi je divod se domnivat, Ze dosazeni klasifikace vody jako piijatelné neni
proveditelné nebo by bylo nepiiméieng nakladné.

(4) Krgjské_hygienické stanice jsou povinny informovat Ministerstvo zdravotnictvi
0 pozastaveni monitorovaciho kalendaie a jeho divodech a o dalSich vyznamnych opatienich
piijatych na useku fizeni jakosti vody ke koupani. Dale jsou krajské hygienické stanice
povinny kazdoro¢né do 31. fijna predavat spravcim povodi podklady nezbytné pro sestaveni,
pirezkoumani a aktualizaci profili povrchovych vod ke koupani uvedenych v seznamu podle

8§ 60 odst. 1 pism. a) v rozsahu stanoveném vodnim zékonem®,

(5) Hygienické limity mikrobiologickych ukazatelt jakosti vody v dalSich povrchovych
vodach ke koupani, ukazatele alimitni hodnoty rozmnoZzeni sinic, pravidla sledovani vyskytu
sinic, pravidla vizudlni kontroly znecisténi vody makroskopickymi fasami a odpady a zpiasob
hodnoceni zneCisténi vody v dalSich povrchovych vodach ke koupani, pravidla monitorovani
jakosti povrchovych vod ke koupani, pravidla pro posuzovani jakosti téchto vod, kritéria
jgjich klasifikace a zptisob, terminy, a rozsah informovani verejnosti upravi provadéci pravni
piedpis.”.

CELEX 32006L.0007

9. V 8§84 o0dst. 1 pism. a) se slovo,,¢i* nahrazuje slovy ,, , opatienim obecné povahy nebo
jinym zavaznymt.

10. V 8 84 odst. 1 pism. f) se za slova ,vody v* vkladaji slova , bazénu provozovaném
podle 8§ 18 odst. 3, saun¢, v nédrzi ke koupani, v nadrZi ke koupani s piirodnim
zpasobem &isténi vody nebo v umélém* aslova, § 6 se nahrazuji dovy ,, § 6€”.

11. V 8§84 odst. 1 pismeno g) zni:

»0) mohou zakazat pouzivani vody v nadrzi ke koupani, povrchovych vodéch vyuzivanych ke
koupéani podle § 6a nebo 6d, v nadrzi ke koupani s prirodnim zpasobem ¢isténi vody,
v umélém koupali&ti nebo saun¢, ato i jen pro nékteré skupiny obyvatel, nebo zakazat
pouzivani zdroje vody pro umélé koupalisté nebo saunu, pokud je voda ke koupani,
sprchovani nebo ochlazovani znecisténa, ato do doby odstranéni zavady,”.
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12. 'V 884 odst. 1 se za pismeno h) vklada nové pismeno i), které zni:

»1) mohou natidit osobé provozujici piirodni nebo umelé koupalisté nebo saunu, jakoz i osobé
uvedené v 8§ 6d, prijeti opatieni k ochrané vereiného zdravi pred zdravotnim rizikem
plynoucim ze znecisténi vody ke koupani, ochlazovani nebo sprchovéani nebo zmeénit
opatieni prijaté k tomuto U¢elu osobou provozujici piirodni nebo umélé koupalisté nebo
saunu nebo osobou uvedenou v § 6d,”.

Dosavadni pismenai) aZ p) se oznacuji jako pismenaj) az q).

13. V § 84 odst. 1 pism. j) se lova 8 6 odst. 3 pism. ¢)“ nahrazuji slovy , 8 6¢ odst. 1
pism. f)“.

14. V 8§84 odst. 1 pism. ) seslova, § 6 odst. 5 nahrazuji slovy ,, 8§ 6e, § 6f odst. 2“.

15. V § 84 odst. 2 se slova ,a l)* nahrazuji slovy ,a m)“ a slova , pism. 0)“ se nahrazuji
dovy , pism. p).“.

16. V 8§90 sedova,8 6 odst. 3 pism. @)“ nahrazuji sovy , 8 6¢ odst. 1 pism. d), 8 6d, § 18
odst. 3".

17. 'V 894 odst. 2 véteé prvni se slova ,, 8 6 odst. 3 pism. ¢) a odst. 5* nahrazuji slovy ,,8 6¢
odst. 1 pism. g), § 6¢".

17a. V 8§94 odst. 4 se dlova,, pismene m)“ nahrazuji slovy ,, pismene n)“.

18. Za§94 sevkladanovy § 94a, ktery veetné nadpisu zni:
,894a

Opatieni obecné povahy

(1) Opatieni obecné povahy podle § 82a odst. 1 pism. c) nabyva U¢innosti pied jeho
projednanim, ato dnem vyvéseni opatieni obecné povahy. Ve lhaté do 15 dna ode dne nabyti
acinnosti opatieni podle véty prvni miaze kdokoli, jehoZ prava, povinnosti nebo z§my mohou
byt timto opatienim dotéeny, uplatnit pisemné pripominky u organu ochrany veieného
zdravi, ktery opatieni vydal. Pokud jsou pripominky divodné, organ ochrany verejného
zdravi opatieni obecné povahy zmeni nebo zrusi.

(2) Projednani opatieni obecné povahy podle odstavce 1 je verginé a kona se v den, ktery
piislusny organ ochrany verginého zdravi oznami na Uredni desce ve svém sidle ngmeéng
5dna pied timto dnem. Vyporadani Ustnich pripominek zvefejni prislusny orgén ochrany
verginého zdravi na Uredni desce ve svém sidle. Pokud je piipominkam vyhovéno, organ
ochrany vergjného zdravi opatieni obecné povahy zméni nebo zrusi.

(3) Opatieni obecné povahy podle § 82a odst. 1 pism. &) nabyva Ucinnosti patnactym
dnem po dni vyvéSeni verginé vyhlasky v sidle krajské hygienické stanice. Jeho projednani je
vergné.
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(4) Opatieni obecné povahy v den nésedujici po dni nabyti jeho G¢innosti opatii

piislusny organ ochrany veigjného zdravi zaznamem o jeho Gcinnosti.”.

18b. V 8§99 seslova, § 6 odst. 3 pism ¢) aodst. 5,“ zrusuji aslova, § 84 odst. 1 pism. €), 0)

19.

20.

ar)" nahrazuji slovy ,, 8 84 odst. 1 pism. €), p) ar)".

V 8§ 100e vété prvni se lova ,, (86 odst. 2) nahrazuji slovy ,,, a to véetné vysledki
meéteni nebo vysetieni®.

V § 108 odst. 1 véte prvni se slova ,, 8 6 odst. 3 pism. @) ab), § 6 odst. 4 pism. a) az e),
8 6 odst. 5 nahrazuji slovy , § 6a odst. 6, § 6¢ odst. 2, § 6e, § 6f odst. 3, slova 8§ 18
odst. 1* se nahrazuji slovy ,8 18 odst. 1 a3 azaslova, 8 80 odst. 1 pism. s) aodst. 3"
se vklédaji slova,, , § 82aodst. 5°.

Cl. 1l

Piechodné ustanoveni

Rizeni, které nebyla pravomocné skonéena piede dnem nabyti G&innosti tohoto zakona,
se dokon¢i podle dosavadnich pravnich piedpisi. Obdobné se postupuje v fizenich,
jgiichz cilem neni vydani rozhodnuti a ktera nebyla skon¢ena piede dnem nabyti
Gcinnosti tohoto zakona.

Rizeni podie § 6 odst. 3 pism. ¢) zékona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni Géinném do dne
nabyti G¢innosti tohoto zakona, kterd nebyla pravomocné skoncena prede dnem nabyti
Gcinnosti tohoto zékona, sprévni organ zastavi.

Provozni f&dy podle § 6¢ odst. 1 pism. f) zakona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni U¢inném ode
dne nabyti U¢innosti tohoto zakona, piedlozi pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka
osoba nejdéle do 6 mésici ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

Prvni klasifikace vod podle § 82a odst. 1 pism. €) zdkona &¢. 258/2000 Sbh., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zdkona, se provede nejpozdgji do konce
koupaci sezény v roce 2015.

Informace o0 vodach ke koupani podle § 82a odst. 1 pism. €) zakona ¢. 258/2000 Sh., ve
znéni uc¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zékona, zvergini piislusny organ ochrany
vereiného zdravi prostirednictvim Portdlu vereiné spravy poprvé pro koupaci sezdnu
v roce 2012, ato pred jgim zahgenim.

Informace podle § 6g odst. 4 zdkona ¢. 258/2000 Sh., ve znéni Ucinném ode dne nabyti
u¢innosti tohoto zékona, budou piedany poprvé v roce 2012. Do této |haty poskytuje
Ministerstvo Zivotniho prostiedi Evropské komis zpravy podle dosavadni pravni

s

upravy.

CELEX 32006L0007
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CAST DRUHA
Zména vodniho zakona
Cl.

Zakon ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakonu (vodni zakon), ve znéni
zakona ¢. 76/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zékona ¢. 274/2003 Sb., zékona ¢. 20/2004
Sh., zékona ¢. 413/2005 Sb., zékona ¢. 444/2005 Sb., zédkona ¢. 186/2006 Sb., zakona ¢.
222/2006 Sh., zakona ¢. 342/2006 Sb., zakona ¢. 25/2008 Sh., zakona ¢. 167/2008 Sb., zakona
¢. 181/2008 Sb., zékona ¢. 157/2009 Sh., zakona ¢. 227/2009 Sb., zékona ¢. 281/2009 Sh. a
zakona ¢. 150/2010 Sh., se méni takto:

1. 8§34 v¢etné nadpisu apozndmky pod ¢arou ¢. 48 zni:
” §34

Povrchové vody vyuZivané ke koupani

(1) Spravci povodi ve spolupraci sMinisterstvem Zivotniho prostiedi, Ministerstvem
zdravotnictvi, vodopravnimi Giady a piislusnymi krajskymi hygienickymi stanicemi sestavuiji,
piezkoumavaji a aktualizuji profily vod uvedenych v seznamu prirodnich koupalist’
provozovanych na povrchovych vodach vyuzivanych ke koupani a dalSich povrchovych vod,
kde Ize osekavat, Ze se v nich bude koupat velky pocet osob™. Profil povrchovych vod
vyuzivanych ke koupani je souhrn Udaa o povrchovych vodach uvedenych v seznamu
sestaveném podle zékona o ochrang vetejného zdravi*®. Profil povrchovych vod vyuZivanych
ke koupani maze byt sestaven pro nékolik spolu sousedicich povrchovych vod. Obsah a
zpusob sestaveni profilu povrchovych vod vyuzivanych ke koupani, podminky jeho prezkumu
aaktualizace a rozsah a zpisob predavani podkladt spravcam povodi stanovi Ministerstvo
zemédélstvi v dohodé s Ministerstvem Zivotniho prostiedi a Ministerstvem zdravotnictvi
vyhléaskou.

(2) Ukazatele a hodnoty piipustného zneci&téni vod pro ucely povolovéni vypousténi
odpadnich vod do vod povrchovych uvedenych v seznamu sestaveném podle zakona
o ochrané veteiného zdravi® a program sniZeni znegi&eni téchto vod k dosazeni hodnot
piipustného znecisténi téchto vod stanovi vlada natizenim.

(3) Pokud_povrchové vody uvedené v seznamu sestaveném podle zdkona o ochrané
vereiného zdravi® prestanou trvale nebo opakovang odpovidat poZadavkim na jakost vody
pro koupani, které jsou stanoveny zvlaStnim pravnim predpisem nebo v naiizeni vliady podle
odstavce 2, ulozZi nebo piijme vodopravni Uiad k ndprave tohoto stavu odpovidajici opatieni, a
to po projednani sorgany ochrany vereiného zdravi a spravcem povodi. Povrchové vody
uvedené v seznamu musi_do konce koupaci sezony 2015 spliiovat poZadavky na piijatelnou

kvalitu vody.

) § 6g odst. 1 pism. a) zékona &. 258/2000 Sh., ve znéni zakonag. .../...Sb.“.

CELEX 32006L0007
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2. 'V 8104 odst. 1 se vétadruha zruuje.

3. 'V §108 se odstavec 4 zruduje.
Dosavadni odstavce 5 a6 se oznaiuji jako odstavce 4 ab.

4. 8113 sezruduje.
Cl. IV
Piechodné ustanoveni

Profily vod ke koupani podle § 34 odst. 1 zdkona ¢. 254/2001 Sb., ve znéni U¢inném ode
dne nabyti Gginnosti tohoto zakona, se poprvé vytvori do 24. biezna 2011.

CELEX 32006L0007

CAST TRETI
UCINNOST
Cl.V

Tento z&kon nabyva Gcinnosti dnem jeho vyhléSeni.
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DUVODOVA ZPRAVA
OBECNA CAST

Zavére¢na zprava o hodnoceni dopadi regulace podle obecnych zasad - RIA
1. Divod predloZeni

Nézev

Navrh zakona, kterym se méni zakon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o
zméné nékterych souvisejicich zakoni, ve znéni pozdéjSich predpisii, a zakon ¢&. 254/2001
Sh., o vodach a 0 zméné nékterych zakona (vodni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisi.

Identifikace problému, cilti, kterych mé byt dosazeno, rizik spojenych s necinnosti

V roce 2006 byla vydana nova smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne 15.
Unora 2006 o fizeni jakosti vod ke koupani a o zruSeni smérnice 76/160/EHS, ktera v ¢lanku
18 odstavce 1 uklada povinnost véem ¢lenskym statim uvést v G¢innost pravni a spravni
piedpisy nezbytné pro dosaZzeni souladu s touto smérnici nejpozd¢ji do 24. biezna 2008.

Navrhem zékona se provadi transpozice smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES
ze dne 15. Unora 2006 o fizeni jakosti vod ke koupani a o zruSeni smérnice 76/160/EHS do
ceského pravniho fadu. Navrhu zéakona se dotyka fizeni o poruSeni smlouvy vedené proti
Ceské republice; dne 30. zaif 2010 Soudni dvar Evropské unie rozsudkem ve véci C-481/09
Evropska komise proti Ceské republice konstatoval poruseni evropského prava a rozhodl
v neprospéch Ceské republiky. Navrh zékona provadgjici transpozici uvedené smérnice
piedkladd Ministerstvo zdravotnictvi opakované, piedchozi navrhy vsSak byly v prabéhu
legislativniho procesu zamitnuty z davodi, které se oblasti koupani netykaji. Poté
Ministerstvo zdravotnictvi pripravilo dalSi navrh upravujici vyhradné vody ke koupani, tento
navrh byl schvalen vladou a predloZen do Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské republiky
(snémovni tisk ¢. 1065), nebyl vSak jiz z ¢casovych davoda Poslaneckou snémovnou na konci
volebniho obdobi projednan. Proto byl zahajen novy legislativni proces a ndvrh se predklada
znovu Kk projednani.

Citovana evropska smérnice ieSi a sjednocuje pouze oblast tzv. ,,koupani ve volné prirode”.
V oblasti ,,umélych koupalist™, tj. provozu umélych bazéni a saun a dale u typa koupani, na
které se ve smyslu ¢lanku 1 odst. 3 Smérnice nevztahuje, tj. ,,nadrze ke koupani a nadrze ke
koupani s ptirodnim zptasobem ¢isténi vody, je pravni Uprava ponechana v dikci jednotlivych
¢lenskych stati.

V ¢ésti koupéni ve volné piirodé je tedy predkladana novela plnou transpozici evropského
prava, v oblasti umé¢lych koupalist' zustavaji ustanoveni zakona beze zmén, byly pouze
zakomponovény do novely tak, aby problematika koupéani byla piehlednd. Dale se nahrazuje
schvalovaci fizeni pii pouZiti vody jiné jakosti neZ ma voda pitna, voda tepla, voda
z piirodniho lé¢ivého zdroje nebo voda bazént umélych koupalist pro pouZziti ve
zdravotnickych zatizenich a socidlnich sluzbach pozitivni pravni Gpravou. Pozitivni pravni
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Uprava zrychli moZnost zahdjit poskytovani predmétné sluzby, které bylo vazano na vydani
rozhodnuti piislusné krajské hygienické stanice.

Vyslovné se nové uvadi povinnost kontroly jakosti vody v bazénech provozovanych
zdravotnickym zatizenim nebo Gstavem socialni péce; tato povinnost vsak jiz byla v zdkoné
obsazena, nebot’ rezim kontroly vody jiné jakosti byl sou¢asti rozhodnuti prislusného organu
ochrany verejného zdravi. V tomto smyslu tedy nejde o novou povinnost zdravotnickych
zarizeni a Ustava socialni péce.

Smérnice ¢. 2006/7/ES dale uklada vedle zajiSténi ochrany zdravi koupajicich se osob,
zabezpecit i ochranu povrchovych vod vyuzivanych ke koupani. Vodni zakon v platném znéni
upravoval zpusob sestaveni seznamu takovych vod a navazujici ukoly krajskych hygienickych
stanic. Tato Uprava nevyhovuje obsahu shora citované smérnice. Po projednani
s Ministerstvem zem¢délstvi a Ministerstvem Zivotniho prostredi byla problematika vymezeni
vod ke koupéni v povrchovych vodach a Ukoly organa ochrany veiejného zdravi souvisejici
s touto problematikou presunuty ze zakona o vodach do zadkona o ochrané veiejného zdravi a
upraveny nove.

V roce 2004 veSel v platnost zakon ¢. 500/2004 Sh., spravni rad. Piedkladana novela zakona
zavadi ve smyslu tohoto zakona novy institut — tzv. institut opatteni obecné povahy.

Duvodem predloZeni je poZadavek ¢lanku 18 odstavce 1 vySe citované evropské smérnice: ,,1.
Clenské staty uvedenou v ucinnost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici do 24. biezna 2008. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.“.

2. Navrh variant reSeni

Varianta 1 — nulova varianta

Nulova varianta reprezentuje zachovani soucasného stavu, a predpoklada, Zze by nedoslo
k transpozici smérnice 2006/7/ES ze dne 15. Unora 2006 o fizeni jakosti vod ke koupéani a o
zrudeni smérnice 76/160/EHS. Tato varianta by znamenala poruseni povinnosti Ceské
republiky danych Smlouvou o zalozZeni Evropskych spolecenstvi, ¢lanku 223. Poruseni této
povinnosti jiz vyustilo v podani Zaloby proti Ceské republice k Evropskému soudnimu dvoru.

Varianta 2 — transpozice do narodniho pravniho fadu

Tato varianta predpoklada transpozici smérnice 2006/7/ES ze dne 15. Unora 2006 o fizeni
jakosti vod ke koupani a o zruSeni smérnice 76/160/EHS formou novelizace zakona ¢.
258/2000 Sh. v platném znéni. Z pohledu legislativniho se jedna o jediné mozné feSeni, nebot’
povinnosti provozovateli koupalist' ve volné piirodé jsou dany timto zakonem, ktery plné
transponoval pavodni evropskou smérnici ¢. 76/160/EHS, a evropska smérnice ¢. 2006/7/ES,

ktera tuto smérnici nahradila, dané povinnosti méni.

Dotcené subjekty

Né&vrh zakona se dotkne téchto subjektu:
provozovatelé koupalist

kompetentni organy statni spravy
organy statniho dozoru

odborné verejnost
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3. Vyhodnoceni naklada a prinosu

Varianta 1 — nulova varianta

Rizikem spojenym s nefeSenim problému je fizeni o porueni Smlouvy o zaloZeni Evropskych
spolecenstvi proti Ceské republice podle ¢lanku 226 a nésl. Smlouvy.

Varianta 2 - transpozice do narodniho pravniho fadu

Tato varianta predpoklada naklady na zpracovani a vydani novely provadéciho predpisu
k z&konu ¢. 258/2000 Sb., ve znéni pozdéjSich piedpisi.

Ekonomické dopady - realizace uvedeného navrhu bude mit finan¢ni dopad na statni rozpocet
(rozpocet krajskych hygienickych stanic), nebot smérnici ES stanovené poZadavky na
informovani veiejnosti o jakosti vody v piirodnim koupalisti v poZadovaném rozsahu, budou
piedstavovat instalaci a udrzbu informacnich tabuli na kazdém koupacim misté. Konkrétni
poZadavky na rozsah informaci budou rozvedeny v provadécim pravnim piedpise K této
novele zakona. Uginnost této povinnosti je posunuta az od koupaci sezony 2012 (v souladu
s evropskou legislativou), zvySeni statniho rozpoctu krajskych hygienickych stanic bude tedy
narokovano az na rok 2011. Zvysené finan¢ni ndklady budou také kladeny na spravce povodi
- na sestavovani profila vod vyuZivanych ke koupani.

Pokud jde o dopady navrhu na podnikatelské prostiedi v oblasti koupani ve volné piirodé,
transpozici smérnice ES 2006/7/ES se redukuje pocet sledovanych ukazateli jakosti
koupacich vod ve volné ptirodé. Dosud bylo sledovano 19 ukazatelu fyzikalné-chemickych a
mikrobiologickych. Novelou budou nadale sledovany jen 4 ukazatele jakosti vody a souc¢asné
se sniZuje cetnost jejich sledovani na polovinu. Navrzena transpozice v oblasti koupani na
povrchovych vodach neptekracuje rdmec citované smérnice. V této kapitole tedy dojde
k Gsporam nakladq.

U provozovateli umélych koupalist, se naklady na sledovani jakosti vody ke koupani,
sprchovani a ochlazovani ani néklady na informovani veiejnosti nemeéni.

Konzultace

Predkladany navrh novely zakona v ¢astech, ktery eSi problematiku koupani, byl projednan
se vSemi zainteresovanymi organy a organizacemi v ramci jiz probéhlého vnitiniho i vnéjsiho
piipominkového tizeni tzv.,velké novely” zdkona — vSechny piipominky a navrhy byly beze
zbytku vyporadany. Zmeény byly konzultovany i se zastupci odbornych organizaci, které
sdruzuji provozovatele koupalist (ABAS - Asociace bazéni a saun, APR — Asociace
pracovniki v regeneraci). O pripravovaném navrhu byly informovany kompetentni organy
statni spravy, organy statniho dozoru i provozovatelé téchto zatizeni v rdmci vzdélavacich
akci s ucasti zastupcti Ministerstva zdravotnictvi i vramci osobnich konzultaci, kterée
probihaji prabézné. Separatné probéhly konzultace s Ministerstvem Zivotniho prostiedi a
Ministerstvem zemedélstvi ke kapitole, kterou se provadi zmeéna vodniho zakona.

4. Navrh reseni

Zhodnoceni variant a vybér nejvhodnéjSiho feSeni
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Variantou doporucenou k dalSimu teSeni je ndvrh novely zékona, ktera je transpozici smérnice
2006/7/ES za dne 15. Unora 2006 o ftizeni jakosti vod ke koupani a o zruSeni smérnice
76/160/EHS formou novelizace zakona ¢. 258/2000 Sh. a zdkona ¢. 254/2001 Sh. o vodach.

Implementace a vynucovani

Implementace a vynucovani zavedenych opatieni bude zajisténo zakonnymi prostredky
vyplyvajicimi ze zakona ¢. 258/2000 Sh., ve znéni pozdgjSich predpisa. Timto zakonem se
stanovi kompetence v oblasti dozoru nad provozovanim verejnych koupalist, ktery je
vykonavan organy ochrany veiejného zdravi a sankce pii neplnéni hygienickych pozadavku
pii provozovani této cinnosti. Zakon ¢. 258/2000 Sb. obsahuje dostate¢cnd zmocnéni i
odpovidajici rozsah pro ukladani opatieni k odstranéni nedostatkt (napf. napravna opatieni,

blokové pokuty, pokuty ve spravnim tizeni, zastaveni provozu do doby odstranéni zavady).

Ptezkum U¢innosti

Pfezkum G¢innosti navrZzenych legislativnich opatieni se provadi priabézné, zohlednuji se
stanoviska védeckych organt, pokud jde o pfipadna zdravotni rizika spojena s provozem
téchto zatizeni (nové zpiasoby Upravy vody ke koupéni, pouZivani novych technologii jeji
Upravy, pouZzivani novych druht dezinfekenich a algicidnich prostiedku a dalsi).

Kontakty a prohlaseni schvaleni hodnoceni dopadt.

Zpracovatel:  Jana Ratajova
Ministerstvo zdravotnictvi
odbor ochrany veiejného zdravi
tel.: +420 224 972 923, fax: +420 224 972 105
jana.ratajova@mzcr.cz

Schvalil: MUDr. Anezka Sixtova
povérend fizenim odboru ochrany vetejného zdravi

Zhodnoceni souladu navrhované pravni Gpravy s Gstavnim po¥adkem Ceské republiky

Né&vrh novely z&kona o ochrané veiejného zdravi i navrh novely vodniho zakona je v souladu
s ustavnim poiadkem Ceské republiky. Navrh vymezuje povinnosti osob na Gseku ochrany
veiejného zdravi a dotyké se tedy &l. 2 odst. 1 Ustavy CR a¢l. 4 odst. 1 Listiny zakladnich
prav a svobod.

Zhodnoceni souladu navrhované pravni Upravy s akty prava Evropské unie

Navrh novely zdkona je pIn¢ slucitelny s predpisy Evropské unie, kterymi se stanovuji a
ujednocuji pozadavky na koupani osob ve volné piirodé a to se smeérnici Evropského
parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne 15. Gnora 2006 o ftizeni jakosti vod ke koupani a o
zruSeni smérnice 76/160/EHS

Transpozice provedend navrhem zdkona neptekracuje ramec smeérnic Evropskych
spolecenstvi.
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Predpokladany hospodarsky a finanéni dopad navrhované pravni Upravy, zejména
naroky na statni rozpodet, ostatni verejné rozpoéty, na podnikatelské prostredi Ceské
republiky, socialni dopady a dopady na Zivotni prostiedi

Pokud jde o dopady navrhu na podnikatelské prostiedi i na statni rozpocet, nutno konstatovat,
Ze realizace uvedeného navrhu bude mit finan¢ni dopad na statni rozpocet (rozpocet krajskych
hygienickych stanic), nebot’ smérnici ES stanovené pozadavky na informovani veiejnosti o
jakosti vody v prirodnim koupalisti v poZadovaném rozsahu, budou piedstavovat instalaci a
adrzbu informacnich ceduli na kazdém koupacim misté. Tato nova povinnost a tedy zvyseny
narok na statni rozpocet krajskych hygienickych stanic vznikne az pocinaje rekrea¢ni sezonou
v roce 2012. V ramci celé CR se bude jednat o instalaci cca 130 informac¢nich ceduli na
koupacich mistech bez provozovatele; instalace jedné cedule (vyroba vcetné instalace) je
piedpokladana ve vysi cca 10.000,— aZz 15.000,- K¢. Jde tedy o navySeni rozpoctu krajskych
hygienickych stanic v piipadé niZsi cenove varianty o ¢astku cca 1, 300 000,— K¢, v piipadé
vysSi cenové varianty o ¢astku cca 2,000.000,-K¢. Konkrétni poZadavky na rozsah informaci,
umisténych na této informacni ceduli, jsou rozvedeny v provadécim pravnim piedpise Kk této
novele zadkona. Také provozovatelé koupalist, kteii provozuji koupalidté ve volné ptirode,
maji v oblasti informovéani verejnosti zvySené povinnosti. U tohoto typu zatizeni se viak
zvyseni néklada nepiedpoklada — neni nutna instalace zvlastnich ceduli, nebot” poZzadované
informace lIze umistit pfimo na zatfizeni koupalisté (pokladny, vstupni brana apod.). Déle
nutno zduaraznit, Ze vzhledem k tomu, Ze transpozici smérnice ES 2006/7/ES se redukuje
pocet sledovanych ukazatelu jakosti koupacich vod ve volné piirodé i ¢etnost jejich sledovani,
dojde v této kapitole k usporam nakladta. Dosud bylo sledovano 19 fyzikalné-chemickych a
mikrobiologickych ukazateld jakosti vody, novelou budou nadéle sledovany jen 4 ukazatele;
take cetnost sledovani jakosti vody se redukuje z pavodni ¢etnosti 1x za 14 dni na ¢etnost 1x
za 28 dni. Uvedenou redukci dojde ke snizeni nakladt na sledovani jakosti vody cca o
polovinu naklada stavajicich. ZvySené finan¢ni naklady budou také kladeny na spravce
povodi - na sestavovani profili vod vyuzivanych ke koupani se piedpoklada ¢astka cca 7,5 —
8 mil. K¢ (pro stavajici profily podle vyhlasky ¢. 159/2003 Sh., ve znéni pozdgjSich predpisy).
Dalsi néklady jsou piedpokladany pii dopliovani dalSich profili v souvislosti s kazdoro¢nim
sestavovanim ,seznamu“ a s prezkoumavanim a aktualizaci profila ve stanovenych
intervalech vcetné potrebného monitoringu.

U provozovateli umélych koupalist’ a saun, se naklady na sledovani jakosti vody ke koupani,
sprchovani a ochlazovani nemeni.

Novela zakona nepiinese Zadné nové negativni socialni dopady nebo dopady na Zivotni
prostredi; neméa dopady na rovnost Zen a muzu.

Odiivodnéni navrhu vyslovit souhlas s navrhem zakona jiz v prvém &teni

Navrhovanou zménu stavajici pravni Upravy je nutno realizovat v co mozna nejkratSim
terminu vzhledem Kk pokrocilé fazi fizeni o poruSeni Smlouvy o zaloZeni Evropskych
spolecenstvi proti Ceské republice. Z uvedeného divodu se navrhuje, aby Poslanecka
snémovna Parlamentu CR vyslovila s ndvrhem zakona souhlas jiz v prvém &teni podle
ustanoveni 8§ 90 odst. 2 zakona ¢. 90/1995 Sb., o jednacim fadu Poslanecké snémovny, ve
znéni pozdéjSich piedpist.
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ZVLASTNI CAST
K ¢asti prvni — zména zakona o ochrané veiejneho zdravi

K élanku |

K bodu 1

V textu poznamky pod c¢arou ¢. 1 je uvedena diive platna smérnice ES ¢. 76/160/EHS. Tato
¢ast textu ustanoveni nahrazuje novou evropskou smérnici 2006/7/ES o tizeni jakosti vody ke
koupani a o zruSeni smérnice ¢. 76/160/EHS; proto se navrhuje uvést pozndmku pod ¢arou ¢.
1 noveé.

Kbodu?2a3

Text je ¢aste¢né narodni Upravou, ktera vSak ptimo souvisi se smérnici ES o tizeni jakosti vod
ke koupéani (2006/7/ES). Ta upravuje podminky koupani v povrchovych vodach, a to pocinaje
monitorovanim jakosti vod az po povinnost ¢lenského statu zabezpecit informovanost
verejnosti o jakosti vod ke koupani.

Na povrchovych vodach, na kterych jsou provozovana ptirodni koupalisté zajistuje spinéni
téchto podminek osoba provozujici piirodni koupalisté, nebo osoba uvedena v § 6d. Pokud jde
0 ostatni koupaci mista, na kterych sice nikdo neprovozuje koupani, navstévuje je vsak velky
pocet osob ve smyslu smérnice ¢. 2006/7/ES, plni Ukoly vyplyvajici z uvedené smérnice
Evropskych spolecenstvi prislusna krajska hygienicka stanice Pokud provozovatel ukonci
provozovani Zivnosti nebo pierusi provoz koupalisté na povrchovych vodach uvedenych
v seznamu podle § 6g, sohledem na zavazky Ceské republiky vaci Evropské unii, bude
v monitorovani jakosti povrchovych vod uvedenych v seznamu pokrac¢ovat po dobu koupaci
sezony, stanovené postupem podle § 6g, prislusna krajska hygienicka stanice.

S ohledem na obsah citované smérnice bylo nutno text vztahujici se ke koupani ve volné
piirod¢ zasadné prepracovat. Nadto byl doplnén vyklad pojmt souvisejicich s problematikou
koupani, které byly dosud obsazZeny jen v provadécim pravnim piedpisu.

Déle pravni Uprava vychazi z rozdilnych povinnosti provozovatelu piirodnich a umélych
koupalist. Zatimco vodu v umeélych koupalistich Ize upravovat tak, aby byly dodrzeny
hygienické limity ukazatela jakosti vody ke koupani, v ptirodnich koupalistich vodu
upravovat nelze nebo jen vyjimec¢né. Proto provozovatel umélého koupalisté je povinen
zajistit, aby voda ke koupani spliovala stanovené hygienické limity a dodrZzovat dalSi
podminky jeji udrzby a kontroly; provozovatel piirodniho koupalisté vSak kvalitu vody jen
monitoruje a je povinen informovat verejnost o pipadném znecisténi vody.

Obecné pro koupéni v prirodnich koupalistich se zavadi pojem upraveny smérnici ¢.
2006/7/ES, a to ,,znecisténi vody“. V navaznosti na néj se pak stanovi povinnosti osoby, ktera
provozuje koupalisté, ochranit koupajici se fyzické osoby pied zdravotnimi riziky plynoucimi
ze znecistené vody.

V § 6¢ se stejné jako v dosavadni platné pravni Upravé vychazi z povinnosti 0soby provozujici
koupali$té nebo saunu zajistit kontrolu jakosti vody u osoby autorizované, akreditované nebo
laboratoie vlastnici osvédceni o spravné cinnosti laboratoie a povinnost piedat vysledky
kontroly ptislusné krajské hygienicke stanici (KHS). Na zaklad¢ téchto informaci a dozorové
¢innosti KHS jsou pak u piirodnich koupalist' v dobé koupaci sezony piedavany informace
veiejnosti a zpracovavany zpravy pro Komisi ES. Oproti platné prévni Upravé se podle
smérnice ¢. 2006/7/ES monitorovani vody ke koupani v povrchovych vodach, ve kterych se
koupe velky pocet osob, tidi monitorovacim kalendarem, ktery sestavi ¢lenské staty pro
kazdou koupaci sezonu. Monitorovaci kalendat (§ 82a) stanovi terminy a rozlozeni odbéra
vzorkt vody ke koupani v prabéhu koupaci sezény a monitorovaci mista. Povinnost osob,
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provozujicich ve stavbach nebo zafizenich na pozemcich sousedicich s povrchovymi vodami
vyuzivanymi ke koupani osob stanovené Zivnosti, odpovida platné zakonné Upravé.

Stejn¢ tak odpovidaji platné pravni Upravé povinnosti osob obsazené v § 6d a 6f. Text §6e a
69 je transpozici smérnice 2006/7/ES.

K bodu 4

Ke sniZeni byrokratické zéatéZe se pravni Uprava dopliuje o vymezeni poZadavka na kvalitu
vody lécebnych bazénu nebo saun. S ohledem na ochranu zdravi populace se dale stanovi
povinnost osoby poskytujici péci, popt. provozovatele vybraného zatizeni sociélnich sluzeb,
pokud v ramci jimi poskytovanych sluzeb provozuji bazén, aby provadéli kontrolu jakosti
vody ve stejném rezimu jako provozovatelé obdobnych sluzeb. Cilem je sjednoceni
hygienickych poZadavku na veSkeré vody vyuZivané ke koupani osob.

Kbodu5a6
Jde o legislativné technickou Upravu.

K bodu 7
Ustanoveni § 80 odst. 1 pism. v) je transpozici smérnice Evropskych spolecenstvi o fizeni
jakosti vody ke koupani (2006/7/ES).

K bodu 8a 18

Ustanoveni je transpozici smérnice ¢. 2006/7/ES o fizeni jakosti vody ke koupani. Tyka se
povrchovych vod vyuzZivanych velkym poétem osob ke koupani, pro které nebyl vyhlasen
trvaly zékaz nebo trvalé varovani pied koupanim. Citovana smérnice Evropskych spolecenstvi
uklada Ukoly c¢lenskym statim na Useku fizeni jakosti povrchovych vod ke koupéni.
PredevSim jde o povinnost monitorovat jakost povrchove vody ke koupani tak, aby byla
zajiSténa ochrana zdravi koupajicich se osob. Podle citované smérnice probiha tizeni jakosti
vody ke koupéani na zékladé seznamu koupacich vod (8 6g), stanoveni koupaci sezény (8§ 6g),
sestaveni monitorovaciho kalendaie a opatieni ftizeni jakosti vod v piipadé neocekdvané
situace, vyjimecné situace nebo kratkodobého znecisténi vody ke koupani (§ 82a a § 84). Dale
citovana smérnice Evropskych spole¢enstvi vychazi z klasifikace koupacich vod na zakladé
dlouhodobého monitorovani jejich jakosti a povinnosti ¢lenského statu pec¢ovat o povrchoveé
vody, vyuzivané k tomuto Gc¢elu, cestou sestaveni profilu koupacich vod a jejich ochranou
(uvedena ¢ast smérnice ES je transponovana novelou vodniho zakona obsazenou v ¢asti druhé
névrhu zakona).

Monitorovaci kalendar se navrhuje vydat jako opatieni obecné povahy. Monitorovaci
kalendar stanovi zavazné terminy zajisténi odbért vzorka vody ke koupani a jejich vySetieni
(podle navrhu vyhlasky, kterd transponuje smérnici Evropskych spolecenstvi, musi byt
zajistény do 4 dna ode dne stanoveného v monitorovacim kalendaii) a monitorovaci mista.
Pokud ma provozovatel za to, Ze v dusledku vyjimecné situace je vhodné monitorovaci
kalendar pozastavit, poda navrh na vydani rozhodnuti krajské hygienické stanice v této véci.
Jinak musi v monitorovani podle monitorovaciho kalendaie pokrac¢ovat. Krajska hygienicka
stanice miaZe o pozastaveni monitorovaciho kalendaie rozhodnout i z Gredni moci. Dale
krajska hygienicka stanice muzZe provozovateli z moci Uiedni natidit odbér dodate¢neho nebo
dalSiho vzorku vody ke koupani.

Znecisténi vody je vymezeno pro Ucely posuzovani jakosti koupaci vody uvedené v seznamu
podle § 6g. Posuzovani jakosti provadi krajska hygienicka stanice podle pravidel stanovenych
smérnici Evropskych spolecenstvi a transponovanych do provadéci vyhlasky. Posouzeni
jakosti se provadi na zékladé monitorovani upraveného v 8§ 6a odst. 1 pism. b) navrhu, pro
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ucely Kklasifikace podle smérnice Evropskych spolecenstvi. Klasifikace pak vede
k uptesinovani seznamu koupacich mist a usmérnéni péce o povrchoveé vody.

Znecisténi vody je definovano v § 6a odst. 3 jako parametr ochrany veiejného zdravi; definice
uvedend v tomto ustanoveni se tyka povrchovych vod vyuZivanych ke koupani; byla vSak
vyuZita i pro oznaceni stavu piekracujiciho stanovené hygienické limity jakosti vody
v umélych koupalistich, vody k ochlazovani a sprchovani v saun¢.

K bodam 9 a 10
Jde o legislativné technickou Upravu.

K bodu 11 a 12

Obdobnéa opravnéni krajskych hygienickych stanic pro koupani v povrchovych vodach, tj.
natizeni odbéru daliho nebo dodate¢ného vzorku vody a trvaly nebo docasny zékaz koupani
nebo varovani pred koupadnim upravuje § 82a, ktery je transpozici smérnice Evropskych
spolecenstvi ¢. 2006/7/ES.

Predmétna opatieni souviseji s povinnosti statu prijimat opatieni k ochrané zdravi koupajicich
se osob.

K bodu 13 az 17 a 20
Jde o legislativné technickou Upravu.

K bodu 19
Evropskd legislativa klade velky daraz na informovani veiejnosti - uklada konkrétni
poZadavky na rozsah informaci.

Cl 1

Prechodna ustanoveni

V bodech l1laz 6 se stanovi prechodna pravni Uprava problematiky koupani v povrchovych
vodach, kterd je transpozici smérnice Evropskych spolecenstvi o ftizeni jakosti vody ke
koupani.

K &asti druhé — zména vodniho zadkona

CL 111

Smérnice ¢. 2006/7/ES uklada vedle zajisténi ochrany zdravi koupajicich se osob, zabezpedit i
ochranu povrchovych vod vyuZivanych ke koupéni. Vodni zakon v platném znéni upravoval
zpusob sestaveni seznamu takovych vod a navazujici Ukoly krajskych hygienickych stanic.
Tato Uprava nevyhovuje obsahu shora citované smérnice. Po projednani s Ministerstvem
zemedelstvi a Ministerstvem Zivotniho prostredi byla problematika vymezeni vod ke koupani
v povrchovych vodach a Ukoly orgdnt ochrany veiejného zdravi souvisejici s touto
problematikou presunuty do zakona o ochran¢ verejného zdravi a upraveny nove.

Ve vodnim zakon¢ se transponuje ta ¢ast smérnice ¢. 2006/7/ES, kterd upravuje povinnost
stanovit, prezkoumavat a aktualizovat profily vod ke koupani.

S ohledem na pievedeni opradvnéni k sestaveni seznamu koupacich mist na povrchovych
vodach z vodniho zdkona do zdkona o ochrané veiejného zdravi se zruSuje postaveni
Ministerstva zdravotnictvi jako Ustiedniho vodopravniho Gradu.

CLIV.
Pfechodné ustanoveni
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Pfechodné ustanoveni je transpozici smérnice ¢. 2006/7/ES; stanovi datum, k némuz budou
poprvé vytvoreny profily vod ke koupani.

K casti tieti — CI. V.

Uginnost

Vzhledem k nutnosti urychleného provedeni transpozice cit. smérnice do ¢eského pravniho
fadu se navrhuje nabyti G¢innosti zakona v dobé¢ co nejkratsi, tedy dnem jeho vyhlaseni.

V Praze dne 20. fijna 2010

piedseda vlady

ministr zdravotnictvi
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Platna znéni zakona o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych
souvisejicich zakoni, ve znéni pozdéjSich piedpisi, a zakon €. 254/2001 Sb., o vodach a o

zméné nékterych zakona (vodni zadkon), ve znéni pozdéjSich predpisi
(vypousteny text je preSkrtnut, noveé navrhovany text je napsan tu¢ne)
Platné znéni zakona ¢. 258/2000 Sb.,

zakon o ochrang vetejneho zdravi
s vyznacenim navrhovanych zmén

§1
nadpis vypustén
Tento zakon zapracovava pifsluiné predpisy Evropskych spolecenstvi® Y a upravuje
a) pré,va a povinnosti fyzickych a pravnickych osob v oblasti ochrany a podpory verejného
Zt()j)ri\é:jstavu organu ochrany veiejného zdravi, jejich pasobnost a pravomoc,

C) Ukoly dalSich organu veiejné spravy v oblasti hodnoceni a sniZzovani hluku z hlediska
dlouhodobého pramérného hlukového zatiZeni Zivotniho prostiedi.







Prirodni a uméla koupaliSté a sauny
§6

(1) V tomto zakoné se rozumi

a) prirodnim koupalistém stavba povolena k uéelu koupani nebo nadrz ke koupani,
v nichz je voda ke koupani obménovana rizenym pritokem a odtokem pitné vody
nebo trvalym piitokem a odtokem chemicky neupravované podzemni nebo
povrchové vody®® (dale jen ,,nadrz ke koupani“) nebo stavba povolena k Ggelu
koupani vybavena systemem prirodniho zpiasobu ¢isténi vody ke koupani, nebo
povrchova voda®, ve které nabizi sluzbu koupéni provozovatel,

b) umélym koupalistém plavecky bazén, koupelovy bazén, bazén pro kojence
a batolata, brouzdalisté, ochlazovaci bazén sauny.

(2) Za koupalisté podle odstavce 1 se nepovaZzuji lazenské a lé¢ebné bazény a voda
slouzici k Iééebnym Géelam.

§ 6a

(1) Provozovatel prirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny je povinen zajistit,
aby koupajici se osoby nebyly vystaveny zdravotnim rizikam plynoucim ze znecisténi
vody ke koupéni, sprchovani nebo ochlazovani. Provozovatelem se rozumi osoba, kterd
poskytuje saunovani nebo koupani v prirodnim nebo umélém koupalisti. Ke splnéni
povinnosti podle véty prvni je provozovatel

a) umeélého koupalisté nebo sauny povinen zajistit, aby voda ke koupani, sprchovani
nebo ochlazovani vyhovovala hygienickym limitém mikrobiologickych, fyzikalnich a
chemickych ukazatela jakosti,

b) prirodniho koupalisté povinen monitorovat jakost vody ke koupani nebo sprchovani
zajisténim laboratorni kontroly ukazatelia zneciSténi podle odstavce 3 pism. a) a c),
provadénim vizualni kontroly znecisténi vody ke koupani makroskopickymi rasami
nebo odpady a hodnocenim zne¢isténi vody ke koupéni z hlediska mozného
ovlivnéni zdravi koupajicich se osob; obdobnou povinnost méa krajska hygienicka
stanice v pripadé povrchovych vod ke koupani uvedenych v seznamu podle § 6g
odst. 1 pism. a), nema-Ili tuto povinnost provozovatel nebo osoba uvedena v § 6d.
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(2) Povinnost podle odstavce 1 pism. a) nebo b) pri zajisténi vody ke sprchovani
provozovatel pi#irodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny nemd, je-li voda ke
sprchovani dodavana postupem podle § 3 odst. 3.

(3) Znecisténim vody ke koupéani nebo ochlazovani se rozumi

a) prekroéeni hygienického limitu mikrobiologického ukazatele jakosti vody ke
koupani v prirodnim koupalisti nebo piekroceni hygienického limitu fyzikalniho
ukazatele vody ke koupani v nadrZi ke koupani nebo vnadrZi ke koupani
s p¥irodnim zpisobem ¢&isténi vody,

b) prekroéeni hygienického limitu mikrobiologického, fyzikalniho nebo chemického
ukazatele jakosti vody ke koupani v umélém koupalisti nebo ochlazovéani v saung,

c) prekroéeni limitni hodnoty ukazatele rozmnoZeni sinic ve vodé ke koupani
v pFirodnim koupalisti; rozmnoZenim sinic se rozumi nahromadéni sinic ve formé
kvétu, koberce nebo pény, nebo

d) vyskyt odpadia nebo makroskopickych ¥as v rozsahu, ktery ovliviiuje jakost vody ke
koupani v piirodnim koupalisti a predstavuje riziko pro zdravi koupajicich se osob.

(4) Znedisténi vody ke sprchovani se posuzuje podle hygienickych limita ukazatela
jakosti vody ke koupani, jde-li o p¥#irodni nebo umélé koupalisté, nebo podle
hygienickych ukazateli vody k ochlazovani, jde-li o saunu.

(5) Hygienické limity ukazateli jakosti vody ke koupani v umélém koupalisti
aochlazovani v sauné se stanovi jako mezni hodnoty nebo nejvy3si mezni hodnoty.
Mezni hodnotou je hodnota, jejiz pitekroceni signalizuje nedodrzeni nékterého ukazatele
nebo hygienického poZzadavku, které mohou veést k ohrozZeni zdravi koupajicich se osob.
Nejvyssi mezni hodnotou je hodnota, p¥i jejimz piekroéeni je ohrozeno zdravi
koupajicich se osob.

(6) Mezni a nejvyssi mezni hodnoty mikrobiologickych, fyzikalnich a chemickych
ukazateli jakosti vody ke koupéni vumélém koupalisti a ochlazovani v saung,
hygienické limity mikrobiologickych a fyzikalnich ukazateli jakosti vody v p¥irodnim
koupalisti, ukazatele a limitni hodnoty rozmnoZeni sinic, pravidla sledovani vyskytu
sinic, pravidla vizualni kontroly zne¢isténi vody a pravidla monitorovani jakosti vody
v prirodnim koupalisti, dale pravidla pro jeji posuzovéni, hodnoceni a klasifikaci a
zpusob, terminy a rozsah informovani verejnosti v prirodnim koupalisti upravi
provadéci pravni piedpis.

8§ 6b

(1) Dojde-li ke zne¢isténi vody ke koupéni nebo sprchovani, je provozovatel
pirirodniho koupalisté povinen informovat o této skuteénosti veiejnost, a to po celou
dobu trvani znecisténi. Informace musi byt umisténa na viech pokladnéch u vstupu na
koupalisté, a pokud zde nejsou, v blizkosti koupalisté na viditelném misté, musi byt
snadno ¢itelnd, v nesmazatelné formé a nesmi obsahovat jiné idaje nez idaje tykajici se
znecisténi vody.

(2) Provozovatel umélého koupaliSté nebo sauny je povinen v piipadé piekrocéeni
mezni hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani provést
kontrolu dodrzeni poZadavka stanovenych timto zakonem k provozovani umélého
koupaliSté nebo sauny. V pripadé piekroceni nejvyssi mezni hodnoty ukazatele jakosti
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vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani je povinen provoz nebo oddélitelnou ¢ast
provozu umélého koupalisté nebo sauny do doby odstranéni zavady zastavit.

(3) Provozovatel umélého koupaliSté nebo sauny je povinen o zastaveni provozu
umélého koupalisté nebo sauny nebo jejich ¢&asti po dobu trvani zneéisténi vody
informovat verejnost; pro provedeni a umisténi informace se pouZije odstavec 1 véta
druh& obdobné.

§ 6¢C
(1) Provozovatel piirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny je dale povinen

a) zajistit u drzitele osvédéeni o akreditaci vydaného podle zdkona o technickych
pozadavcich na vyrobky®, drZitele osvédeeni o spravné &innosti laboratoie
vydaného podle vodniho zakona® nebo u drzitele autorizace vydané podle tohoto
zakona (8 83c) odbér vzorki vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovéani, véetné
dalSich a dodate¢nych vzorkia, a jejich laboratorni kontrolu podle provadéciho
pravniho piedpisu, nestanovi-li tento zakon jinak; pokud jde o vodu ke sprchovani,
provozovatel tuto povinnost nema, je-li voda dodavana postupem podle § 3 odst. 3,

b) zajistit u osoby uvedené v pismeni a) vystaveni protokolu o vysledku laboratorni
kontroly jakosti vody v elektronické podobg,

c) uchovavat protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody po dobu 5 let ode
dne jeho vyhotoveni,

d) predat v elektronické podobé protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody
pirislusSnému organu ochrany verejného zdravi,

e) splnit hygienické poZzadavky pro ¢lenéni, vybaveni a provoz prirodniho nebo
umélého koupalisté nebo sauny,

f) vypracovat provozni ¥ad, ve kterém uvede obchodni firmu nebo nazev a sidlo, jde-li
0 pravnickou osobu, nebo jméno a prijmeni a misto podnikani, jde-li o podnikajici
fyzickou osobu, identifikaéni ¢€islo, bylo-li pridéleno, umisténi pi#irodniho nebo
umélého koupalisté nebo sauny, zpasob zajisténi vody ke sprchovani, zpasob Upravy
vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani, pokud je voda upravovana, popis
mist odbéru vzorka vody, zpiasob manipulace s pradlem, pokud je spotrebiteli
puajéovano v ramci sluzby, zpiasob oéisty prostiedi a v pripadé umélych koupalist’ a
saun zpuasob kontroly dodrzovani zakladnich zasad hygienického chovani
navstévniki,

g) predlozit ke schvaleni navrh provozniho ¥adu podle pismene f) a jeho zmén
prislusnému organu ochrany veiejneho zdravi.

(2) Metody, pravidla, ¢etnost, terminy a rozsah laboratorni kontroly vody ke
koupani, sprchovani nebo ochlazovani, terminy predani protokolu o vysledku
laboratorni kontroly jakosti vody, naleZitosti, formu a datové rozhrani elektronického
protokolu podle odstavce 1 pism. b), hygienické poZadavky na ¢&lenéni, vybaveni a
provoz piirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny upravi provadéci pravni
picedpis.
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8 6d
Osoba, ktera podle Zivnostenského zakona®® ve stavbach nebo za¥izenich, jez jsou
na pozemcich vyuZzivanych ke koupéni osob v souvislosti s povrchovymi vodami nebo
vodnimi plochami vzniklymi tézebni ¢innosti,
a) provozuje télovychovné nebo sportovni zarizeni nebo zarizeni slouZici regeneraci
nebo rekondici,
b) poskytuje télovychovné nebo sportovni sluzby, nebo
c) provozuje hostinskou ¢innost, v jejimZ rdmci jsou poskytovany ubytovaci sluzby,
nebo ubytovaci sluzby v turistickych ubytovnach, kempech, chatovych osadach nebo
obdobnych ubytovacich zarizenich,
a v nabidce svych sluzeb spotiebiteli nebo v reklamé vyslovné nabizi moZnost koupéani
nebo vyuZzivani téchto povrchovych vod, méa povinnosti uvedené v § 6a odst. 1 pism. b), §
6b odst. 1 av § 6¢ odst. 1 pism. a) az d).

§ 6e

Prislusny organ ochrany verejného zdravi povoli pouZiti jiné metody laboratorni
kontroly vody, nez stanovi provadéci pravni piedpis, pokud navrhovatel prokaze, Ze
ziskaneé vysledky jsou rovnocenné vysledkiam ziskanym pomoci metod a pravidel jejich
pouziti uvedenych v provadécim pravnim piedpisu. Zpasob prokazani rovnocennosti
metod a pravidel stanovi provadéci pravni piedpis.

8 6f
(1) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny je dale povinen

a) pri vybéru zdroje vody posoudit jeho vydatnost, jakost, moznost jeho Upravy a
provést laboratorni rozbory vody ve zdroji,

b) vodu ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani dezinfikovat, upravovat, obménovat
a dodrzovat hygienické pozadavky na recirkulaéni systém, jeho vybaveni a intenzitu
recirkulace,

c) kontrolovat chod Upravny vody véetné dezinfekéniho zarizeni a provadét orientaéni
kontrolu jakosti vody ke koupani,

d) dodrZovat hygienické poZzadavky na vlastnosti materiala vybaveni umélého
koupalisté nebo sauny, vlastnosti pomicek, které prichazeji do styku svodou ke
koupani, jejich udrzbu a ukladani, a jde-li o provoz bazénu pro kojence a batolata, i
hygienické pozadavky na obleceni kojenci a batolat p¥i koupani,

e) monitorovat jakost vody ke koupéni v ukazatelich stanovovanych na misté a
charakterizujicich provozni zatizeni bazénu a G¢innost dezinfekce a dale provadét
kontrolu teploty vody v bazénu a na jejim zdkladé dodrzovat pozadavky, které
s teplotou vody souviseji,

f) vyznaéit Udaje o naméiené teploté vody ke koupani a teploté vzduchu umélého
koupalisté a zveiejnit je na viditelném misté v prostoru ke koupani,

g) dodrzovat hygienické poZzadavky na mikroklimatické podminky umélého koupalisté
nebo sauny a zpisob jejich méreni,

h) vést provozni denik aevidenci o vysledcich kontrol a méfeni provedenych podle
pismen c), e) a g) a uchovéavat je po dobu 1 roku.

(2) zjisti-li provozovatel ve vodé ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani vyskyt
latky neuvedené v provadécim pravnim predpise, ktera mize ovlivnit verejné zdravi, je
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povinen neprodlené podat Zadost o povoleni a stanoveni podminek jejiho vyskytu, nebo
provoz umélého koupalisté nebo sauny nebo jejich ¢asti zastavit. V Zadosti uvede latku a
jeji mnozstvi nebo koncentraci ve vodé, navrh hygienického limitu, hodnoceni
zdravotnich rizik vyskytu této latky a jejiho limitu a zpiasob, rozsah a €etnost kontroly
dodrzeni navrzeného hygienického limitu. P¥islusny organ ochrany veiejného zdravi
vyskyt latky rozhodnutim povoli, pokud navrzend koncentrace nebo mnozZstvi
neohrozuje veiejné zdravi. Nebude-li Zadateli povoleni vydano, je povinen provozovani
umélého koupalisté nebo sauny zastavit. Zjisti-li p¥islusny orgdn ochrany verejného
zdravi na zakladé novych poznatki a informaci, Ze latka nebo jeji koncentrace ovliviiuje
verejné zdravi, povoleni z moci Ufedni zméni nebo odejme.

(3) Hygienické poZzadavky na vydatnost, jakost, Gpravu a laboratorni rozbor zdroje
vody pro umélé koupalisté a sauny, desinfekci, Upravu, obménu a teploty vody ke
koupani, hygienické poZadavky na recirkulaéni systém, jeho vybaveni a intenzitu
recirkulace, vlastnosti pomicek a materialia vybaveni umélého koupalisté a sauny, jejich
adrzbu a ukladani, obleéeni kojenci a batolat p¥i koupani, mikroklimatické podminky
umélého koupalisté a sauny a zpasob jejich méieni upravi provadéci pravni piedpis.
Zpuasob a rozsah kontroly jakosti vody ke koupani, naleZitosti provozniho deniku a
zpasob a rozsah evidence vysledki kontrol a méieni v provoznim deniku upravi
provadéci pravni predpis.

§ 69

(1) Ministerstvo zdravotnictvi kazdoroéné do 31. biezna sestavi ve spolupraci
s Ministerstvem Zivotniho prostfedi a Ministerstvem zemédélstvi seznam, ve kterém
uvede

a) prirodni koupalisté provozovana na povrchovych vodach vyuzivanych ke koupani
podle 8§ 6a a dalSi povrchove vody, kde Ize o¢ekéavat, ze se v nich bude koupat velky
pocet osob a nebyl pro né vydan prislusnym organem ochrany veiejného zdravi
trvaly zakaz koupani nebo trvalé varovani pred koupanim (déle jen ,dalsi
povrchové vody ke koupani“), vyjma nadrZzi ke koupani anédrZzi ke koupani
s prirodnim zpasobem ¢€isténi  vody; prirodni koupalisté provozovana na
povrchovych vodach podle § 6a se do této ¢asti seznamu zaradi jen v piipadé, Ze lze
u nich ocekavat, Ze se v nich bude koupat velky poéet osob a nebyl pro né vydan
prislusnym orgdnem ochrany verejného zdravi trvaly zakaz koupéni nebo trvalé
varovani pred koupanim; velky podet osob se posuzuje sohledem na hustotu
osidleni, infrastrukturu, lokdlni vyznam koupaciho mista a opatieni na podporu
koupani,

b) ostatni prirodni koupalisté mistniho vyznamu, vyuZivana ke koupéni podle § 6a,
vyjma nadrzi ke koupani a nadrzi ke koupani s prirodnim zpasobem ¢isténi vody,

c) koupaci sezénu.

(2) Koupaci sezonou jednotlivych prirodnich koupalist’ se rozumi zpravidla obdobi
od 30. kvétna do 1. za¥i nebo obdobi, béhem néhoz Ize oéekévat velky pocéet koupajicich
se osob.

(3) Seznam podle odstavce 1 zpristupni Ministerstvo zdravotnictvi na dobu 10
kalendainich dni na své Giredni desce a Urednich deskach krajskych hygienickych stanic
a jejich uzemnich pracovist’ veiejnosti k pripominkdm; za den, od kterého poé¢ina
plynout tato doba, se povaZzuje den, ve kterém byl seznam vyvéSen nejpozdéji. Seznam
upraveny na z&kladé vyhodnoceni uplatnénych piipominek uveiejni Ministerstvo
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zdravotnictvi na Grfedni desce ve svem sidle, na Ufednich deskach v sidle krajskych
hygienickych stanic a na Portdlu verejné spravy. Ministerstvo Zivotniho prostiedi
piredloZi seznam vod ke koupani podle odstavce 1 pism. a) kaZzdoro¢né pred zahajenim
koupaci sezény Evropské komisi s uvedenim davodi jeho zmén, pokud k nim doslo
oproti piredchozimu roku.

(4) Ministerstvo Zivotniho prostiedi ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi
dale piedlozZi Evropské komisi do 31. prosince kalendainiho roku za uplynulou koupaci
sezbnu zpravu o vysledcich monitorovani a posouzeni jakosti povrchovych vod
uvedenych vseznamu podle odstavce 1 pism. a) spolu sinformaci o pozastaveni
monitorovaciho kalendaie a jeho divodech a s popisem vyznamnych opatieni, ktera
byla podle tohoto zékona a vodniho zakona® pkijata piislusnymi spravnimi Giady
k Fizeni jakosti vody ke koupéni.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi dale informuje Evropskou komisi o povoleni podle §
6e k provedeni mikrobiologického rozboru vod ke koupani uvedenych v seznamu podle
odstavce 1 pism. a) véetné hodnoceni rovnocennosti metodam a pravidlam stanovenym
provadécim pravnim piedpisem.

§18

(1) Osoba poskytujici péc¢i a osoba provozujici pradelnu jsou povinny zdravotnické
pradlo’™® ze zdravotnického zafizeni nebo Ustavu socialni pése ukladat podle povahy
znecisténi, prevazet, prat ho a zachdzet s nim zpasobem upravenym provadécim prévnim
predpisem. Osoba provozujici pradelnu, ve které se pere zdravotnické pradlo'™ ze
zdravotnického zatizeni nebo Ustavu socidlni péce, je povinna tuto pradelnu vybavit
zpusobem upravenym provadécim pravnim predpisem.

(2) Osoba poskytujici péci je povinna ve zdravotnickém zafizeni a v Ustavu socialni
péce pouzivat vodu, ktera ma jakost vody pitné, pokud druh poskytované péce nevyzaduje
nebo neumoZnuje uZiti vody jiné jakosti. K uziti vody jiné jakosti, nejde-li o teplou vodu
podle § 3 odst. 3, je tieba povoleni prislusného organu ochrany verejného zdravi. V navrhu
osoba poskytujici péc¢i uvede mikrobiologické, biologické, fyzikalni, organoleptické a
chemické ukazatele vody, jejich hodnoty a zpisob zabezpecéeni dodrzovani hodnot téchto
ukazatelt s ohledem na zpasob uziti vody.

(3) Pro provoz bazénu nebo sauny jako soucasti sluzby poskytované osobou
poskytujici pé¢i se pouZiji 8 6a, § 6b odst. 2 a § 6¢ odst. 1 pism. a) az d), pokud upravuji
hygienické poZadavky na uméla koupalisté nebo sauny, obdobné. To neplati, pokud
osoba uvedena ve vété prvni piivadi do bazénu vodu z prirodniho 1é¢ivého zdroje. PFi
pouZziti vody z prirodniho Ié¢ivého zdroje musi osoba uvedena ve vété prvni zajistit
dodrzeni hygienickych limitd mikrobiologickych, fyzikalnich a chemickych ukazateld
jakosti stanovené provadécim pravnim predpisem; pro kontrolu jakosti této vody se
pouZiji 8 6¢ odst. 1 pism. a) az d) obdobné.
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§ 47a

(1) Pravidelnd oc¢kovani déti provadeji prakticti 1ékati pro déti a dorost, s vyjimkou
ockevani-novorozencuproti-tuberkuléze-a ockovani novorozenciu HBsAgQ pozitivnich matek
proti virove hepatitidé B, kterd provadéji na novorozeneckych oddélenich porodnic lékafi
téchto oddeleni. O¢kovani proti tuberkul6ze u déti s vy$§im rizikem ziskani této infekce
provadéji na kalmetizaénich pracovistich odborni IékaFi pneumoftizeologoveé. Pravidelné
ockovani zletilych fyzickych osob provad¢ji prislusni prakticti 1ékaii pro dospélé; tato
ockovani mohou provadét i Iékati zdravotnich Ustava. U osob umisténych ve zdravotnickych
zarizenich, Ustavech socialni péce a obdobnych zafizenich provadé¢ji o¢kovani podle tohoto
zékona také Iékafti téchto zatizeni.

(2) Zvlastni a mimotadné ockovani provadéji prisludni prakticti lékari, lékaii zavodni
preventivni péce nebo lékaii zdravotnich Ustavi.

(3) Oc¢kovani proti tetanu pti poranénich a nehojicich se ranach provadeéji lékaii, kteii
oSetiuji poranéni nebo nehojici se ranu, poptipadé prislusni prakticti Iékaii nebo Iékafi
zavodni preventivni péce. Oc¢kovani proti vztekliné po poranéni zviretem podezielym z
nékazy vzteklinou provadgji 1ékari antirabickych center pti vybranych infek¢énich oddélenich
nemaocnic.

§ 69
Mimotadna opatieni pii epidemii a nebezpeci jejiho vzniku

(1) Mimotadnymi opatienimi pti epidemii nebo nebezpeci jejiho vzniku jsou
a) zakaz nebo omezeni vyroby, Upravy, Uuschovy, dopravy, dovozu, vyvozu, prodeje a jiného
nakladani s potravinami a dalSimi vyrobky, kterymi mtze byt Sifeno infekéni onemocnéni,
popiipadé ptikaz k jejich zniceni,

b) zdkaz nebo omezeni styku skupin fyzickych osob podezielych z nékazy s ostatnimi
fyzickymi osobami, zejména omezeni cestovani z nékterych oblasti a omezeni dopravy mezi
nékterymi oblastmi, zadkaz nebo omezeni slavnosti, divadelnich a filmovych predstaveni,
sportovnich a jinych shromazdéni a trha, uzavieni lazkovych zdravotnickych zaiizeni,
zarizeni socialni péce, Skol, predskolnich zatizeni, Skolskych zatizeni, zotavovacich akci,
jakoz i ubytovacich podnikt a provozoven stravovacich sluzeb nebo omezeni jejich provozu,

c) zakaz nebo omezeni vyroby, Upravy, dopravy a jiného nakladani s pitnou vodou a vodami
uzivanymi k ucelim podle 86 8§ 6a a 6g, zakaz pouzivani vod ze studni, prament, vodnich
nadrzi, rybniku, potoka a rek,

d) piikaz k vy¢lenéni luzek ve zdravotnickych zafizenich,

e) prikaz k provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace na celém zasaZzeném
Uzemi; ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci provede zdravotni Ustav (8 86 odst. 1),
stanovi-li tak rozhodnutim pfislusny organ ochrany veiejného zdravi. Néklady na tuto
ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci provedenou zdravotnim Ustavem jsou hrazeny
ze statniho rozpoctu,
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f) ptikaz k varovnému oznaceni objektt, v nichZz doSlo k infekénimu onemocnéni, a text
tohoto oznaceni,

g) mimoréadné ockovani a preventivni podani jinych léciv (profylaxe),
h) zékaz nebo natizeni dalsi urcité ¢innosti k likvidaci epidemie nebo nebezpedi jejiho vzniku.

(2) Mimotéadna opatieni podle odstavce 1 nafidi v nezbytné nutném rozsahu a
rozhodne o jejich ukonc¢eni prislusny organ ochrany vetejného zdravi. Mistni prislusnost
organu ochrany verejného zdravi se fidi mistem vyskytu infek¢niho onemocnéni. Odvolani
proti rozhodnuti prislusného organu ochrany verejného zdravi neméa odkladny ucinek. Osoby
jsou povinny se mimoraddnému opatieni podridit.

8§ 80
Ministerstvo zdravotnictvi
(1) Ministerstvo zdravotnictvi k ochrané vetrejného zdravi

a) fidi a kontroluje vykon statni spravy v ochrané vetejného zdravi a odpovida za tvorbu a
uskute¢novani narodni politiky na useku ochrany vetejného zdravi,

b) tidi a kontroluje krajské hygienické stanice,
¢) rozhoduje o opravnych prostiedcich proti rozhodnutim krajskych hygienickych stanic,

d) zajistuje mezinarodni spolupraci v oboru sveé pusobnosti a plni ukoly vyplyvajici z
mezinarodnich smluv v ochrané vetejného zdravi,

e) fidi o¢kovani,

f) rozhoduje ve vécech podle § 5 odst. 5, § 6e, § 26 odst. 4,5a 8, § 28, § 72 odst. 1 a 2, § 73,
8 83e odst. 6 a § 83f a dale o namitkach, rozhoduje-li o nich podle tohoto zdkona nadtizeny
orgdn ochrany veiejného zdravi; je opravnéno povolit prodlouzeni mirngjSiho hygienického
limitu podle § 3a odst. 3; pIni tkoly podle § 3a odst. 4, § 3b, § 6g, § 26 odst. 6, § 27 odst. 1, §
27b, 28a, § 72 odst. 3, 8 75a, § 79 odst. 5, 8 83a odst. 2, 8§ 83c odst. 3 a 8 83e odst. 7; na ndvrh
krajskych hygienickych stanic rozhoduje za podminek & 37 o kategorizaci praci
vykonavanych na jejich pracovistich,

g) nafizuje mimoradna opatieni pti epidemii a nebezpeci jejiho vzniku a mimotadnéa opatieni
k ochran¢ zdravi fyzickych osob pii vyskytu nebezpenych®®?® a z nebezpecnosti podezielych
vyrobki a nejakostnich ¢i z poruseni jakosti podezielych vod, pii Zivelnich pohroméach a
jinych mimoradnych udalostech, pokud maji byt provedena celostatné nebo na uzemi
nékolika kraju, a rozhoduje o jejich ukonéeni véetné uvolnéni vyrobku na trh nebo do obéhu,

h) natizuje ochrannd opatieni pied zavlecenim infekénich onemocnéni ze zahrani¢i a
rozhoduje o jejich ukonceni a ve vécech podle § 68 odst. 2,
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i) na Zadost krajské hygienické stanice dava povoleni k mimofadnému ockovéani podle 8 69
odst. 1 pism. g),

j) stanovi vyhlagenim v televiznim a celoplodném rozhlasovém vysilani*® a zverejnénim na
sve Ufedni desce a Ufednich deskach ostatnich organa ochrany vetejného zdravi umisténych v
sidlech téchto spravnich Urada a na jejich uzemnich pracovistich (piiloha ¢. 3) dalSi infekeni
onemocnéni vyvolana vysoce rizikovymi biologickymi agens a toxiny, které se povazuji za
nebezpe&nou nemoc podle zakona o pohiebnictvi*®; na toto stanoveni se nevztahuje spravni

fad,

K) usmériiuje vykon statni spravy v ochran¢é veiejneho zdravi provadény Ministerstvem
obrany a Ministerstvem vnitra,

I) sestavuje celorepublikové programy ochrany a podpory vetejného zdravi; sestavuje
ockovaci programy a programy prevence infekce vyvolané virem lidského imunodeficitu a
fidi jejich realizaci; stanovi zasady a postupy hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik a zasady
monitorovani vztaha zdravotniho stavu obyvatelstva a faktora Zivotniho prostiedi a Zivotnich
a pracovnich podminek a ridi jejich realizaci; ridi vychovu k podpoie a ochrané verejného
zdravi,

m) udéluje a zruSuje povéieni k provadéni autorizace, organizovani a provadéni kurst v
hodnoceni zdravotnich rizik,

n) prezkoumava kontrolni plany sestavené krajskymi hygienickymi stanicemi, které urcuji
priority ¢innosti na Useku statniho zdravotniho dozoru,

0) koordinuje ¢innost a spolupraci s jinymi statnimi a nestatnimi organy a organizacemi,
véetné registrovanych obcanskych sdruzeni, jakoZ i se socialnimi partnery v oblastech
souvisejicich s vykonem statni spravy na useku ochrany verejného zdravi,

p) prfijima opatieni na zakladé a v mezich piimo pouZitelnych piedpist Evropskych
spolecenstvi,

q) pofizuje, a dojde-li k podstatnemu vyvoji, ktery vyznamné ovliviuje stavajici hlukovou
situaci, aktualizuje, nejdéle vSak jednou za 5 let, strategické hlukové mapy, jejichZ soucasti
jsou mezni hodnoty hlukovych ukazatelt; mezni hodnotou hlukovych ukazatela se rozumi
hodnota hlukovych ukazatelu, pti jejimZ piekroceni dochazi ke Skodlivemu zatiZeni Zivotniho
prostredi,

r) zpiistupnuje verejnosti strategické hlukové mapy, vypracované podle pismene q),

s) provadécim pravnim piedpisem upravi vypocet hlukovych ukazateli, jejich mezni hodnoty,
zakladni pozadavky na obsah strategickych hlukovych map a akénich pland, jejichZ soucéasti
jsou navrhy tichych oblasti, podrobnosti tykajici se zpusobu informovani veiejnosti o
strategickych hlukovych mapach, o ptipravé navrha akénich plana a Ucasti vefejnosti na této
piipravé a o vypracovanych akénich planech. Akénim planem se rozumi plan obsahujici
opatieni, jejichZz Ucelem je ochrana pred Skodlivymi a obtéZujicimi G¢inky hluku, véetné
snizeni hluku,
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t) potizuje souhrn akéniho planu na zéklade akénich plana piedloZenych krajskymi Urady a
Ministerstvem dopravy, jejichZ soucasti jsou tiché oblasti v aglomeraci vymezené krajskymi
Ufady a tiché oblasti ve volné krajiné stanovené Ministerstvem Zivotniho prostiedi. Tichou
oblasti v aglomeraci se rozumi oblast, ktera neni vystavena hluku vétSimu, nez je mezni
hodnota hlukového ukazatele nebo neZ je nejvyssi pripustna hodnota hygienického limitu
hluku stanoveného podle § 34. Tichou oblasti ve volné krajin¢ se rozumi oblast, ktera neni
ruSena hlukem z dopravy, pramyslu nebo rekreacnich aktivit,

u) spolupracuje s piislusSnymi organy sousednich c¢lenskych sttt Evropské unie na
strategickém hlukovém mapovani v blizkosti hranic- ,

v) usmériuje Fizeni jakosti vod v povrchovych vodach uvedenych v seznamu podle 8 69
krajskymi hygienickymi stanicemi, zejména uréuje vsouladu s podminkami
upravenymi pravem Evropské unie® poget koupacich sezén, na jejichz zakladé sestavi
krajské hygienické stanice soubory Udaja pro posuzovani jakosti vod, a to po
piredchozim informovani Evropské komise v rozsahu upraveném pravem Evropské

unie.

(2) Za hluk se pro ucely postupu podle odstavce 1 pism. q) aZz u) a podle § 81, 81a, 81b
a 81c povazuje hluk, kterému jsou lidé vystaveni v zastavénych uUzemich, ve vetejnych
parcich a tichych oblastech v aglomeracich, v tichych oblastech ve volné krajing, v blizkosti
Skol, nemocnic a ostatnich oblastech a uzemich citlivych na hluk. Nepovazuje se za n¢j hluk
zpusobeny osobou, kterd je mu vystavena, hluk v doméacnostech, sousedsky hluk, hluk z
rekreacnich aktivit, hluk na pracovistich, hluk uvniti dopravnich prostiedka a hluk zpasobeny
vojenskou cinnosti v objektech dulezitych pro obranu statu.

(3) Pro vykon statniho zdravotniho dozoru je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno
stanovit organam ochrany veiejneho zdravi uvedenym v 8 78 odst. 1 pism. b) a c) rozsah a
cetnost kontrol a konkretizaci kontrolnich postupt. Stanoveny rozsah a cetnost kontrol a
kontrolni postupy Ministerstvo zdravotnictvi uveiejni ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.
Analytické metody kontroly sloZzeni kosmetickych prostredki upravi provadéci pravni
piedpis.

(4) Pro teSeni sport o pouZiti metody vySetrovani faktora pracovnich podminek a
hodnoceni zatéZze organismu neupravené pravnimi piedpisy je Ministerstvo zdravotnictvi
opravnéno stanovit rozhod¢i metodu zahrnujici strategii odbéru, transportu, uchovavani a
zpracovani vzorkd, jejich analyzy, hodnoceni a kontroly kvality méteni. Na toto stanoveni se
nevztahuje spravni fad. Proti stanovené rozhod¢i metodé maze podat zaméstnavatel nebo
osoba uvedena v § 43 do 3 dni ode dne jejiho doruceni pisemné namitky. O namitkach
rozhoduje ministr zdravotnictvi do 30 dnt ode dne jejich doruceni. Na zékladé namitek
rozhod¢i metodu zméni nebo zrusi, anebo ndmitky zamitne a rozhod¢i metodu potvrdi. Proti
rozhodnuti o ndmitkach nelze podat odvolani.

(5) Zjisti-li Ministerstvo zdravotnictvi na zakladé vyznamnych dikazu, Ze kosmeticky
prostredek, piestoze spliuje poZadavky prava Evropskych spolecenstvi, piedstavuje
nebezpeci pro zdravi®®?, maze docasné zakazat pouzivani takového vyrobku, jeho uvadeni na
trh nebo podrobit tento vyrobek zvl&Stnim podminkam a rozhodnout o ukonceni platnosti
takového rozhodnuti.
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(6) O postupu podle odstavce 4 a jeho davodech uvédomi Ministerstvo zdravotnictvi
neprodlené ostatni ¢lenskeé staty Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi.

(7) Ministerstvo zdravotnictvi je dale opravnéno stanovit, Ze vyrobky upravené piimo
pouzitelnymi predpisy Evropskych spolecenstvi, timto zdkonem nebo zvlastnimi pravnimi
piedpisy, podle nichZz organy ochrany verejného zdravi vykonavaji nad jejich uvedenim na
trh, distribuci nebo uvedenim do obéhu statni spravu, jsou nebezpec¢né, jestlize byly jako
takové oznaceny organy Evropskych spolec¢enstvi, Svétovou zdravotnickou organizaci nebo v
systémech pro rychlou vyménu informaci Evropskych spolecenstvi. Stanoveni nebezpecnych
vyrobkt provede Ministerstvo zdravotnictvi vyhlaSenim v televiznim a celoplo$ném
rozhlasovém vysilani®®® a zvefejni na své Gredni desce a Gfednich deskach krajskych
hygienickych stanic (Hygienické stanice hlavniho mésta Prahy) umisténych v sidlech téchto
spravnich Urada a na jejich Uzemnich pracovistich (pfiloha ¢. 3). Provozovatel televizniho
vysilani je povinen zajistit soubézné vysilani zpravy v titulkové podobé. Na toto stanoveni se
nevztahuje spravni &d. Povinnosti osob pii vyskytu nebezpecnych vyrobka stanovi zvlastni
pravni piedpis®® nebo pifmo pouZitelné piedpisy Evropskych spolecenstvi. Dogasné
pozastaveni nebo omezeni uplatiovani zvl&Stnich opatreni nebo jinych pfimo pouZitelnych
piedpist Evropskych spole¢enstvi, stanovené Ministerstvem zdravotnictvi na zakladé ptimo
pouZzitelnych predpisi Evropskych spolecenstvi, vyhlasi Ministerstvo zdravotnictvi
zveiejnénim na své Ufedni desce a Ufednich deskach krajskych hygienickych stanic
(Hygienické stanice hlavniho mésta Prahy) umisténych v sidlech téchto spravnich Gfada a na
jejich Gzemnich pracovistich. Stanoveni a opatieni podle tohoto odstavce zptistupni
Ministerstvo zdravotnictvi i zpusobem umoZznujicim dalkovy piistup. Toto stanoveni a
opatieni neni rozhodnutim vydanym ve spravnim fizeni.

(8) K zabezpeceni opatieni proti infekcnim onemocnénim Ministerstvo zdravotnictvi a
jde-li o fyzické osoby uvedené v § 83, Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra, zajiSt'uji pro
zdravotnicka zatizeni ockovaci latky na pravidelna, zvlastni a mimoradnd ockovani, s
vyjimkou oc¢kovacich latek proti tuberkuldze a tuberkulinu a jejich vydej.

(9) V Ministerstvu zdravotnictvi se ziizuje funkce hlavniho hygienika Ceské
republiky, ktery ve vécech ochrany veiejného zdravi vystupuje jako orgadn Ministerstva
zdravotnictvi. Hlavniho hygienika Ceské republiky jmenuje a odvolava na navrh ministra
zdravotnictvi ze statnich zaméstnanctu zastupce generalniho feditele statni sluzby. Bude-li
jmenovan zéastupce hlavniho hygienika Ceské republiky, fidi se jeho jmenovani a odvolani

sluzebnim zakonem*®?,

§ 82a

Ukoly krajské hygienické stanice na Gseku ¥izeni jakosti vod ke koupani v piirodnich
koupalistich a dalSich povrchovych vodach uvedenych v seznamu

(1) P¥i Fizeni jakosti vod ke koupéni v prirodnich koupalistich provozovanych
na povrchovych vodach vyuzivanych ke koupéni, ve kterych nabizi sluzbu koupani
provozovatel podle § 6a a v dalSich povrchovych vodach ke koupani podle § 6g krajska
hygienické stanice

a) vsouladu s pravidly monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupani vyda do
1. kvétna kalendarniho roku monitorovaci kalendar a v monitorovacim kalendai
urdi ¢etnost odbéra vzorki vody, jejich rozlozeni na dobu koupaci sezdény a mista
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odbéru vzorki vody z dalSich povrchovych vod ke koupani; monitorovaci kalendar
vydé krajské hygienické stanice jako opatifeni obecné povahy,

rozhodne z moci Giedni nebo na Zadost provozovatele podle § 6a nebo osoby
uvedené v § 6d o pozastaveni monitorovaciho kalendare z divoda vyjimeéné situace
a o jeho pokracovani,

vydé opatieni obecné povahy, kterym stanovi doéasny nebo trvaly zdkaz pouzivani
vody ke koupani nebo do¢asné nebo trvalé varovani pied koupanim, pokud se dozvi
0 neocekévané situaci nebo je-li voda ke koupani zne¢isténa,

naridi odbér a vySetieni dodate¢ného vzorku vody ke koupani v pripadé
pozastaveni monitorovaciho kalendaie nebo kratkodobého zneéisténi vody nebo
dal$iho vzorku vody v piipadé mozného ohroZeni zdravi koupajicich se osob,

podle pokynu Ministerstva zdravotnictvi vydaného podle § 80 odst. 1 pism. v) a na
zdkladé vysledka monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupani uvedenych
v seznamu podle § 6g sestavi soubor Udaja o jakosti téchto vod, provadi jejich
posuzovani a klasifikaci a informuje o jakosti povrchové vody ke koupani verejnost
v blizkosti koupaciho mista, na svych internetovych strankach a na Portélu verejné
spravy; pro uéely posuzovani jakosti povrchovych vod ke koupani uvedenych
v seznamu podle § 6g se znediSténim této vody rozumi vyskyt mikrobiologické
kontaminace piekracujici hodnoty, p¥i kterych se voda klasifikuje jako prijatelna,
rozmnozeni sinic, rozmnozeni makroskopickych ¥as nebo zne¢isténi vody ke
koupani v prirodnim koupalisti odpady v rozsahu, ktery ovliviiuje jeji jakost a
piredstavuje riziko pro zdravi koupajicich se osob.

(2) Pro ucely Fizeni jakosti vody ke koupani se rozumi

a) monitorovacim mistem dalSich povrchovych vod ke koupani misto, kde se o¢ekava

b)

f)

9)
h)

vétSina koupajicich se osob, nebo misto, kde se podle profilu téchto vod sestaveného
podle vodniho zakona® ogekava nejveétsi riziko zne&isteni vody,

vyjimeénou situaci udalost nebo kombinace udalosti ovliviiujicich jakost vody ke
koupani na dotyéném misté, u nichZz se neo¢ekava vyskyt ¢astéji nez jednou za
4 roky,

neo¢ekavanou situaci situace, ktera ma nebo u niz se da divodné piredpokladat, Ze
bude mit nepriznivy dopad na jakost vody ke koupéani nebo na zdravi koupajicich se
osob,

kratkodobym zne¢isténim vody mikrobiologick& kontaminace piekraéujici hodnoty,
pii kterych se voda ke koupani klasifikuje jako prijatelna, ktera ma jasné zjistitelné
pri¢iny, uniz se obvykle neo¢ekdva, Ze zhorsi jakost vody po dobu delSi neZ
piiblizné 72 hodin poté, co doslo k prvnimu ovlivnéni jakosti vody,

dodate¢nym vzorkem vzorek, kterym se nahrazuje vzorek neprovedeny podle
monitorovaciho kalendaie,

dalS§im vzorkem vzorek odebrany z divodu mozného ohrozeni zdravi koupajicich se
osob,

trvalym zdkazem zédkaz trvajici nejméné jednu celou koupaci sezénu,

trvalym varovanim pi‘ed koupanim varovani trvajici nejméné jednu celou koupaci
sezénu.

(3) Krajska hygienicka stanice mize podle odstavce 1 pism. c) vydat trvaly zadkaz

pouZivani vody ke koupani nebo trvalé varovani pied koup&nim pouze tehdy, pokud
v péti po sobé nasledujicich letech byla voda klasifikovana jako nevyhovujici nebo pied
skonéenim pétiletého obdobi je divod se domnivat, Ze dosazeni Klasifikace vody jako
piijatelné neni proveditelné nebo by bylo nep¥imérené nakladne.
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(4) Krajske hygienické stanice jsou povinny informovat Ministerstvo zdravotnictvi
0 pozastaveni monitorovaciho kalendare a jeho divodech a o daldich vyznamnych
opatienich prijatych na Useku Fizeni jakosti vody ke koupéani. Dale jsou krajske
hygienicke stanice povinny kazdoroéné do 31. ¥ijna predavat spravcam povodi podklady
nezbytné pro sestaveni, piezkoumani a aktualizaci profila povrchovych vod ke koupani
uvedenych vseznamu podle §6g odst. 1 pism. a) vrozsahu stanoveném vodnim
zakonem®?.

(5) Hygienické limity mikrobiologickych ukazatelid jakosti vody v dalSich
povrchovych vodach ke koupéni, ukazatele a limitni hodnoty rozmnozeni sinic, pravidla
sledovani vyskytu sinic, pravidla vizualni kontroly zne¢isténi vody makroskopickymi
rasami a odpady a zpasob hodnoceni znecisténi vody v dalSich povrchovych vodach ke
koupani, pravidla monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupéni, pravidla pro
posuzovani jakosti téchto vod, kritéria jejich klasifikace a zpiasob, terminy, a rozsah
informovani verejnosti upravi provadéci pravni piredpis.

8§84
Statni zdravotni dozor

(1) Pri vykonu statniho zdravotniho dozoru organy ochrany vetejného zdravi v
rozsahu své ptsobnosti
a) doziraji, zda osoby plni povinnosti stanovené k ochrané veiejného zdravi piimo
pouZzitelnymi piedpisy Evropskych spoleéenstvi, timto zakonem, zvlaStnimi pravnimi
piedpisy a rozhodnutim &, opatienim obecné povahy nebo jinym zavaznym opatienim
organu ochrany verejného zdravi vydanym na zakladé téchto pravnich predpisu; statnimu
zdravotnimu dozoru nepodléhaji podminky vzniku Zivnosti podle § 59, zasady spravné
laboratorni praxe pro zkouSeni chemickych latek podle § 29 odst. 2 a povinnosti
provozovatele rozhlasového a televizniho vysilani podle § 95 odst. 1,

b) mohou pozastavit vykon ¢innosti, pokud pii ni byly poruSeny povinnosti v ochrané
verejného zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

c) mohou piedb&Znym opatienim pozastavit uvedeni na trh* nebo do obshu ©, distribuci a
prodej vyrobka podezielych z nebezpesnosti®®¥; mohou natidit vytazeni z distribuce a prodeje
vyrobki, které nespliuji poZadavky stanovené timto zdkonem nebo zvlastnim pravnim
piedpisem a na jejich zéklad¢ vydanym rozhodnutim nebo opatienim organu ochrany
verejného zdravi, nebo zakazat jejich uvadeni do obshu*® nebo na trh,

d) mohou provéiovat znalosti podle 8 19 odst. 3 a rozhodnout o tom, Ze fyzick&4 osoba
vykonavajici cinnosti epidemiologicky zavazné nema znalosti nutne k ochrané verejneho
zdravi,

e) mohou zakazat nebo omezit pouzivani nejakostni pitné vody, teplé vody nebo vody jiné
jakosti (8 18 odst. 2 a § 21 odst. 2), a to do doby odstranéni zavady, jakoZ i stanovit Ugel, pro
ktery Ize takovou vodu pouZivat; mohou ur¢it ndpravna opatieni v piipadé nedodrZeni jakosti
pitné vody, teplé vody nebo vody jiné jakosti, upravené timto zakonem, nebo zmeénit napravna
opatieni, stanovena kontrolovanou osobou®?, a to do doby odstran&ni zavady,
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f) mohou naridit vétsi ¢etnost kontroly vody v bazénu provozovaném podle § 18 odst. 3,
sauné, v nadrZi ke koupéani, v nadrzi ke koupani s p¥irodnim zpasobem ¢isténi vody
nebo v umélém koupalisti, jestlize jakost vody nedava zaruku dodrzeni poZadavku
stanovenych nebo povolenych podle 8-6 § 6e, a dobu provadéni takovych kontrol,

vodach vyuzivanych ke koupani podle 8 6a nebo 6d, v nadrzi ke koupani s piirodnim
zpasobem ¢isténi vody, v uméléem koupaliSti nebo sauné, a to i jen pro nékteré skupiny
obyvatel, nebo zakazat pouzivani zdroje vody pro umélé koupalisté nebo saunu, pokud
je voda ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani zneéisténa, a to do doby odstranéni
zavady,

h) mohou zakézat provoz piskovisté venkovni hraci plochy uréené pro hry déti, nejsou-li
dodrzeny stanovené hygienické limity nebo provozni ¥&d (§ 13 odst. 2), a to do doby
odstranéni zavady,

i) mohou na¥ridit osobé provozujici prirodni nebo umélé koupalisté nebo saunu, jakoz
i osobé uvedené v 8§ 6d, prijeti opatfeni k ochrané verejného zdravi pied zdravotnim
rizikem plynoucim ze znecisténi vody ke koupani, ochlazovani nebo sprchovani nebo
zménit opatieni prijaté k tomuto Géelu osobou provozujici prirodni nebo umélé
koupalisté nebo saunu nebo osobou uvedenou v § 6d,

8 j) mohou naridit Upravu provozniho fadu podle § 4 odst. 3, §-6-edst—3-pism-—¢c)}- § 6¢ odst. 1
pism. f), § 7 odst. 2, § 13 odst. 2, § 15 odst. 2, § 21 odst. 3 a § 21a, pokud podminky v ném
uvedené nevedou k ochrané verejného zdravi,

$ K) mohou stanovit podminky konani Skoly v prirod¢, zotavovaci akce nebo jiné podobné
akce pro déti (8 12) a v pripadé ohrozeni verejného zdravi Skolu v ptirodé, zotavovaci akci
nebo jinou podobnou akci pro déti zakazat,

k) 1) mohou odejmout povoleni vydané podle § 4 odst. 6, § 5 odst. 5 a7z 8, 8-6-edst5 § 6e, §
6f odst. 2, § 14, 8 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2, § 31 odst. 1 a § 41a odst. 2, nespliiuje-
li osoba podminky, za kterych bylo povoleni vydano, nebo je-li ohroZeno vetejné zdravi;
odejmuti povoleni vydaného Ministerstvem zdravotnictvi musi byt piedem projednano s timto
spravnim Uiadem,

5 m) mohou pozastavit provoz nebo pouZivani zdroje hluku, vibraci nebo zdroje
neionizujiciho zareni, je-li to nezbytné k ochrané verejného zdravi, a to do doby odstranéni
zavady,

m) n) mohou piedbéZnym opatienim pozastavit pouZivani latky, suroviny, polotovaru nebo
potraviny uréené k vyrob¢é nebo pripravé pokrmu podezielych z toho, Ze nevyhovuji
pozadavkiim na zdravotni nezévadnost a &istotu stanovenym zvIastnimi pravnimi piedpisy>
nebo rozhodnutim organu ochrany vetejného zdravi; mohou rozhodnutim zakazat pouzivani
latky, suroviny, polotovaru nebo potraviny uréenych k vyrobé nebo piipravé pokrmu, pokud
nevyhovuji pozadavkim na zdravotni nezavadnost, jakost, ¢istotu a znaceni, stanovenym
zvla$tnimi pravnimi predpisy®® nebo rozhodnutim organu ochrany veiejného zdravi, nebo
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nejsou za stanovenych podminek skladovany, jakoZ i nafidit provedeni sanitace nebo zménu
technologického postupu vyroby nebo piipravy pokrmu,

n) 0) mohou stanovit odchylny zptasob zachazeni s pradlem ze zdravotnického zafizeni nebo
Ustavu socialni péce, je-li to nezbytné pro zamezeni vzniku a Sieni infekénich onemocnéni,

6} p) mohou uloZit uréeni a mereni faktora Zivotnich a pracovnich podminek ke zjisténi, zda
neni ohroZeno verejné zdravi nebo uréeni pric¢iny posSkozeni zdravi,

)} q) mohou uloZit zajisténi zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik osobé, jejiz ¢innost je
nebo miZe byt zdrojem takového rizika,

r) mohou natridit okamZité uzavieni provozovny nebo pozastaveni vykonu ¢innosti na dobu
nejdéle 2 nasledujicich provoznich dnti od okamZiku zjisténi poruseni povinnosti, které maze
mit za nasledek ohrozeni zivota nebo zdravi,

s) mohou naridit k ochrané¢ zdravi zaméstnance nebo osoby uvedené v § 43 provedeni
opatieni k omezeni rizik plynoucich z fyzikalnich, mikroklimatickych, chemickych nebo
biologickych faktort pracovnich podminek, fyzické nebo duSevni zatéZe a ze souvisejicich
pracovnich podminek; mohou nafidit zménu opatieni prijatych zaméstnavatelem podle
zvlastniho pravniho predpisu k ochrané zdravi pii praci,

t) mohou k ochrané zdravi zaméstnavateli stanovit prisnéjSi nejvyssi pripustné hodnoty
Skodlivych faktora pracovnich podminek, nez stanovi zvIastni pravni piedpisy, vyskytuje-li se
na pracovisti soucasné vice Skodlivych faktoru, pii vysokém fyzickém zatiZzeni zaméstnancu
vystavenych na pracovisti pusobeni Skodlivych faktort, pti prekracovani limitnich hodnot
biologickych expozi¢nich testd, nebo pokud to je tieba s ohledem na ochranu zdravi
mladistvych zaméstnanct, studentd, spolupracujicich mladistvych rodinnych piislusnika nebo
Zaku na vyukovych pracovistich,

u) zjisténi, Ze pokrmy, suroviny, polotovary nebo potraviny k jejich vyrobé ¢i pripravé jsou
zjevn& zdravotne zavadné nebo pri zjisteni, Ze potraviny uvadéné do obshu®*® jsou zjevng
zdravotné zavadné, je mohou na misté znehodnotit nebo natidit jejich znehodnoceni ¢i
likvidaci, a to na naklad kontrolovane osoby, kterd je povinna zpusob a provedeni
znehodnoceni nebo likvidace organu ochrany veiejného zdravi prokézat,

v) mohou nafidit z protiepidemickych davodu nebo ke zjisténi zdravotniho stavu fyzickych
0sob vykonavajicich ¢innosti epidemiologicky zavazné lékaiské prohlidky a potiebna
laboratorni a jina vySetieni nutna k piedchéazeni vzniku a Sieni infekénich onemocnéni,

w) k predchazeni ohroZeni zdravi v souvislosti s vykonavanou praci mohou, jde-li o vykon
rizikovych praci, zaméstnavateli nebo osob¢ uvedené v § 43 nafidit mimoradné lékarské
preventivni prohlidky a upravit zpusob a rozsah sledovani zéatéZze organismu faktory
pracovnich podminek; mimoradné lékarské preventivni prohlidky pracovniki se zdroji
ionizujiciho z&teni kategorie A stanovi prislusny organ ochrany veiejného zdravi za podminek
upravenych zvIastnim pravnim predpisem®?,

y) mohou naridit fyzické osobég, ktera vylucuje choroboplodné zarodky, ale neni nosi¢éem
podle § 53 odst. 1, opatieni v rozsahu podle § 53 odst. 1 pism. a) a c), s vyjimkou léceni.



-40 -

(2) V pripadech podle odstavce 1 pism. b), €), g), h) a8 a m) je osoba, které bylo
napravné opatieni uloZeno neprodleng, povinna informovat prislusny organ ochrany
veiejného zdravi o odstranéni zavady a, spociva-li zavada ve skutecnosti, kterou Ize méfrit
nebo provést jeji laboratorni vySetieni, piedloZit i dikaz o dodrZzovani povinnosti stanovenych
piimo pouZitelnymi predpisy Evropskych spolecenstvi a pravnimi predpisy nebo uloZenych
na jejich zéklade¢ rozhodnutim piislusného organu ochrany verejného zdravi. Pro ucely tohoto
dtikazu muZe osoba méfeni a laboratorni vySetreni provést jen prostrednictvim drZitele
autorizace (§ 83c), dritele osvadceni o akreditaci*? nebo osoby, kterda mé osvédeeni o
dodrzovani zasad spravné laboratorni praxe®® pro piislusny obor meieni a vysetiovani, je-li
pro piislusny obor méieni a vySetiovani autorizace, akreditace ¢i vydani osvédceni pravnimi
piedpisy upraveno, pokud neni sama takto kvalifikovana. Urceni a méteni faktora Zivotnich a
pracovnich podminek podle odstavce 1 pism—e) pism. p) lze provést jen prostiednictvim
drzitele autorizace (§ 83c), drzitele osvédceni o akreditaci®® nebo osoby, ktera ma osvédeent
o dodrZovani zasad spravné laboratorni praxe®® pro piislusny obor meieni a vysetiovant, je-li
pro piislusny obor méfeni a vySetrovani autorizace, akreditace ¢i vydani osvédceni pravnimi
piedpisy upraveno. Véty druha a tieti se nepouZiji, stanovi-li tento zakon pro piislusné meieni
jinak (8§ 32a).

(3) Pro opatieni podle odstavce 1 pism. r) a u) neplati spravni &d. Toto opatieni
oznami zaméstnanec organu ochrany vetejného zdravi Ustné osobé uvedené v 8 88 odst. 2
vété prvni a ucini o ném pisemny zapis. Opatieni podle odstavce 1 pism. r) a opatieni podle
odstavce 1 pism. u), kterym zaméstnanec ptislusného organu ochrany verejného zdravi naridi
znehodnoceni ¢i likvidaci pokrmu, suroviny, polotovaru nebo potraviny k vyrob¢ ¢i pripraveé
pokrmu nebo epidemiologicky rizikové potraviny, je G¢inné okamZzikem jeho oznameni.
Nedojde-li v pfipad¢ podle odstavce 1 pism. r) k odstranéni zjisténého porudeni povinnosti, je
feditel prislusného organu ochrany verejného zdravi opravnén tuto lhatu prodlouzit, a to do
doby odstranéni zavady; pro toto opatieni neplati spravni fad. Nesouhlasi-li kontrolovana
osoba s opattenim podle odstavce 1 pism. u) nebo s opatienim podle véty ¢tvrté, maze proti
nim podat pisemné namitky, nejpozdéji do 3 dni ode dne sepsani zapisu nebo opatieni podle
véty ctvrté. Podané namitky nemaji odkladny ucinek. O podanych namitkach rozhodne
bezodkladné feditel piislusSného organu ochrany veiejného zdravi. Jsou-li pro to duavody,
namitkam vyhovi; jinak namitky zamitne a opatieni potvrdi. Pissmné vyhotoveni rozhodnuti
0 namitkach se doruc¢uje kontrolované osobé. Proti tomuto rozhodnuti nelze podat odvolani.

(4) Statni zdravotni dozor vykonavaji krajské hygienické stanice podle kontrolnich
pland, které urcuji priority ¢innosti na tomto Useku ochrany veiejného zdravi.

(5) P#i pInéni Ukolt podle tohoto zékona a zvlastnich pravnich piedpist jsou organy
ochrany veiejného zdravi v rozsahu své pasobnosti oprdvnény piijimat opatreni na zaklade¢ a v
mezich pi¥imo pouZitelnych piedpist Evropskych spolecenstvi.

§90

Vstupné do budov, provozoven, mistnosti, objektd a zatizeni pti plnéni Ukola v
ochran¢ vetejného zdravi a ndklady na poftizeni a predani protokola podle § 4 odst. 1 a §6
edst—3-pism—a} 8 6¢ odst. 1 pism. d), § 6d, § 18 odst. 3 organy ochrany verejného zdravi
nehradi. Za kontrolni vzorky vyrobku odebrané pro Ucely statniho zdravotniho dozoru, s
vyjimkou vzorku vod}/ a vzorku pisku z piskovist, zaplati organ ochrany veiejného zdravi
kontrolované osobg °% &astku ve vysi ceny, za kterou kontrolovana osoba vyrobek b&zné na
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trhu prodavé, nebo za kterou vyrobek poiidila®?®, pokud o nahradu pozada ve lhate do 6

meésict ode dne, kdy byla sezndmena se skutec¢nosti, Ze vyrobek splnil poZadavky stanovené
pravnimi predpisy, rozhodnutim nebo opatienim organu ochrany vetejného zdravi. Céstku ve
vysi ceny vSak organ ochrany verejného zdravi neposkytne, jde-li o vyrobek, ktery nespliuje
pozadavky stanovené pravnimi piedpisy, rozhodnutim nebo opatienim organu ochrany
verejného zdravi.

8§94
Pouziti spravniho radu a G¢astnici tizeni

(1) Na rozhodovani podle tohoto zakona se vztahuje spravni fad>®, nestanovi-li tento
zakon jinak. Stanoviska uplatnénd k politice GUzemniho rozvoje a uzemné planovaci
dokumentaci nejsou spravnim rozhodnutim. Stanoviska vydavana podle tohoto zakona jako
podklad pro rozhodnuti podle zvlastniho pravniho piedpisu nebo Gzemni souhlas anebo
ohlageni stavby jsou zavaznym stanoviskem podle spravniho radu®®*® a nejsou samostatnym
rozhodnutim ve spravnim fizeni.

(2) Ugastnikem Fizeni podle § 4 odst. 3, § 5 odst. 5 a 8, §-6-odst—3-pism—c)a-odst—-5
§ 6¢ odst. 1 pism. g), § 6e, § 14, § 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a 4, §

21a, § 26 odst. 4, 5a 8, § 31 odst. 1 a § 72 odst. 1 je pouze navrhovatel. Ugastnikem fizeni
podle 8 37 odst. 2, 5 a 6, § 39 odst. 2 pism. a) a § 82 odst. 2 pism. ¢) aZ f), m) a n) je pouze
zaméstnavatel nebo osoba uvedend v § 43. Ucgastnikem fizeni pred organem ochrany
veiejného zdravi o uloZeni napravného opatieni (8 84) nebo sankce v piipadé poruseni pravni
povinnosti uloZené nebo stanovené k ochran¢ verejného zdravi timto nebo zvlastnim zakonem
nebo rozhodnutim, poptipadé opatienim organu ochrany veiejného zdravi na zaklad¢ tohoto
nebo zvlastniho zakona, fyzickou osobou, ktera je podnikatelem nebo pravnickou osobou, je
pouze osoba, které tuto povinnost stanovi zdkon nebo je ji uloZena na zaklad¢ zakona.

(3) Ucastnikem tizeni podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 67 odst. 1 a 3, § 70 odst. 2 a §
84 odst. 1 pism. v) je fyzicka osoba, které je opatieni k predchazeni vzniku a Siteni infekéniho
onemocnéni nafizovano.

(4) Rizeni o namitkach podle § 3a odst. 6 véty tieti, § 4 odst. 7 véty tieti a § 61 odst. 5
a tizeni podle 8 46 odst. 3, 8 53 odst. 3, § 61 odst. 2, § 67 odst. 1 a 3, § 68 odst. 2, § 70 odst.
2, § 80 odst. 1 pism. g), § 82 odst. 2 pism. ) a § 84 odst. 1 pism. c), ¢asti textu pied
sttednikem, pismene e), pismene-m) pismene n), ¢asti textu pred stiednikem a pismene y) se
zahajuje doruc¢enim rozhodnuti. Rozhodnuti Ministerstva zdravotnictvi podle § 80 odst. 1
pism. g) se dorucuje verejnou vyhlaskou. Dorucéeni veiejnou vyhlaskou se provede tak, Ze se
pisemnost vyvési po dobu 15 dnd na Grednich desk&ch Ministerstva zdravotnictvi a krajskych
hygienickych stanic (Hygienické stanice hlavniho mésta Prahy) vcetné jejich Uzemnich
pracovist’ (pfiloha ¢. 3). Mistni prisluSnost organu ochrany vetejného zdravi se v piipadé
postupu podle 8 53 odst. 3 fidi mistem, kde se fyzicka osoba v dobé zahajeni tizeni zdrzuje.

§ 94a

(1) Opatieni obecné povahy podle § 82a odst. 1 pism. ¢) nabyva G¢innosti pied jeho
projednédnim, a to dnem vyvéSeni opatieni obecné povahy. Ve lhité do 15 dna ode dne
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nabyti U¢innosti opatieni podle véty prvni mize kdokoli, jehoZ prava, povinnosti nebo
zajmy mohou byt timto opatienim dotéeny, uplatnit pisemné p¥ipominky u organu
ochrany verejného zdravi, ktery opatieni vydal. Pokud jsou p¥ipominky diavodné, organ
ochrany verejného zdravi opatifeni obecné povahy zméni nebo zrusi.

(2) Projednani opatieni obecné povahy podle odstavce 1 je verejné a kona se v den,
ktery prislusny organ ochrany verejného zdravi oznami na Uredni desce ve svéem sidle
nejméné 5 dna pied timto dnem. Vyporadani Ustnich pripominek zverejni prislusny
organ ochrany verejneho zdravi na Giedni desce ve svém sidle. Pokud je pFipominkadm
vyhovéno, organ ochrany verejného zdravi opati‘eni obecné povahy zméni nebo zrusi.

(3) Opatieni obecné povahy podle § 82a odst. 1 pism. a) nabyva U¢innosti patnactym
dnem po dni vyvéseni verejné vyhlasky vsidle krajské hygienické stanice. Jeho
projednani je veiejné.

(4) Opatieni obecné povahy v den nasledujici po dni nabyti jeho U¢innosti opatii
prislusny organ ochrany verejného zdravi zaznamem o jeho G¢innosti.

8§99

Vedle ustanoveni, ktera upravuji opravnéni organu ochrany verejného zdravi stanovit
rozhodnutim nebo opatienim i podminky, maZe organ ochrany veiejného zdravi vazat na

podminky rozhodnuti podle § 4 odst. 3, § 5 odst. 5 a 8,-8-6-0dst—3-pism-—¢c)-a-odst-5; § 14, §
15 0dst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2a 4, § 21a, § 26 odst. 5a 8, § 31 odst. 1, § 72

odst. 1 a §84-edst—1pism-—e)-6)a+) § 84 odst. 1 pism. €), p) a r) a opatieni podle § 3 odst.
4,83ao0dst. 1a3ag4odst. 2,4a6.

§ 100e

Krajskeé hygienické stanice jsou opravnény informovat veiejnost o zavérech statniho
zdravotniho dozoru nad koupalisti {(§-6—edst—2} , a to véetné vysledkia méreni nebo
vySetieni, zotavovacimi akcemi a jinymi podobnymi akcemi pro déti, piskovisti venkovnich
hracich ploch, ubytovacimi a stravovacimi sluZzbami, a to v rozsahu uvedeni totoZnosti
kontrolované osoby, stavu kontrolovaného objektu, povaze piipadného rizika, ptijatych
ndpravnych opatieni a dalSich informaci nezbytnych k ochrané veiejného zdravi. Na tyto
piipady se nevztahuje povinnost micenlivosti uloZzend podle tohoto zdkona a zvlastnich
pravnich piedpisi®”

§108

(1) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlasky k provedeni § 3 odst. 1, 3 a 5, § 4 odst.
1,2,4 a7,850dst. 1,2 a6 az 9, §6-odst—3-pism-—a)ab)8-6-0dst—4-pism-—a)aze)-§6-odst
58§ 7edst—1 § 6a odst. 6, § 6¢ odst. 2, § 6e, 8§ 6f odst. 3, § 8 odst. 2a 4, § 9 odst. 3, § 11
odst. 1 pism. a) ad), § 13, § 16 odst. 2 pism. b), § 17 odst. 1 a 5, §18-edst—1 8§18 odst. 1 a
3,819 odst. 3, § 20 pism. a) a d), § 21 odst. 1 pism. a), § 23 odst. 3, § 24 odst. 1 pism. c) aZ e)
a g) aodst. 2, § 26 odst. 1 pism. b) ad) a odst. 4, 8a9, § 27, § 28 odst. 1, § 29 odst. 1, § 30
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odst. 1 a2, § 32, § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, § 36, § 37 odst. 1, § 38, § 39 odst. 3 a 4, § 41 odst.
1, § 41a odst. 1, § 44b odst. 3, § 45, § 46 odst. 1, 2 a 6, § 47 odst. 3, § 59 odst. 2, § 60 odst. 1
a3, 8§62 odst. 1 a4 pism. a)ab), § 70 odst. 1, § 72 odst. 1 pism. a), § 75a odst. 1 a 4, § 80
odst. 1 pism. s) a odst. 3, § 82a odst. 5 a § 83e odst. 2. Ministerstvo zdravotnictvi mize
vyhl&Skou upravit zasady spravné vyrobni praxe podle § 29 odst. 1.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi v dohodé¢ s Ministerstvem Skolstvi, mladeZze a
télovychovy a Ministerstvem prace a socidlnich véci stanovi vyhlaSkou vydanou podle § 7
odst. 1 poZadavky na prostory a provoz zatizeni pro vychovu a vzdélavani.

(3) Vlada vyda k provedeni § 30, 32 § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, 36 a § 88 odst. 1
naiizeni.

(4) Hygienické limity a poZadavky, které upravi provadéci pravni predpisy vydané
podle tohoto zakona, Ministerstvo zdravotnictvi stanovi na zékladé hodnoceni zdravotnich
rizik vyplyvajicich z ptirodnich, Zivotnich a pracovnich podminek a zpusobu Zivota,
soudobych védeckych poznatkd, mezinarodnich zavazka Ceské republiky v této oblasti a
doporuceni Svétové zdravotnické organizace.

(5) Pokud pravni predpisy pouZivaji pojem okresni hygienik, rozumi se jim po dni 1.
ledna 2003 krajska hygienicka stanice. Pokud pravni piedpisy pouZivaji pojem krajsky
hygienik, rozumi se jim po dni 1. ledna 2003 Ministerstvo zdravotnictvi. Ukoly krajského
hygienika podle zakona o integrované prevenci viak plni piislusna krajska hygienicka stanice.

Platné znéni zakona ¢. 254/2001 Sb.,
vodni z&kon
s vyznacenim navrhovanych zmén




8§34
Povrchové vody vyuzivané ke koupani

(1) Spravci povodi ve spolupraci s Ministerstvem Zivotniho prostiedi,
Ministerstvem zdravotnictvi vodopravnimi GiFady a prislusnymi  krajskymi
hygienickymi stanicemi sestavuji, pifezkoumavaji a aktualizuji profily vod uvedenych
v seznamu prirodnich koupalist’ provozovanych na povrchovych vodéach vyuZivanych
ke koupani a dalSich povrchovych vod, kde Ize oéekavat, Ze se v nich bude koupat velky
poget osob®®. Profil povrchovych vod vyuZivanych ke koupani je souhrn Gdaji
o povrchovych vodach uvedenych v seznamu sestaveném podle zakona o ochrané
verejného zdravi*®. Profil povrchovych vod vyuZivanych ke koupéani miize byt sestaven
pro nékolik spolu sousedicich povrchovych vod. Obsah a zptasob sestaveni profilu
povrchovych vod vyuZivanych ke koupani, podminky jeho pfezkumu a aktualizace a
rozsah a zpuasob predavani podkladid spravcam povodi stanovi Ministerstvo
zemédélstvi v dohodé s Ministerstvem Zivotniho prostiedi a Ministerstvem
zdravotnictvi vyhlaskou.

(2) Ukazatele a hodnoty pripustného znecisténi vod pro ucely povolovani
vypousténi odpadnich vod do vod povrchovych uvedenych v seznamu sestaveném podle
zakona o ochrané verejného zdravi®® a program snizeni znegisténi téchto vod k dosazenf
hodnot pripustného zneé¢isténi téchto vod stanovi vlada narizenim.

(3) Pokud povrchové vody uvedené vseznamu sestaveném podle zakona
0 ochrang verejného zdravi*® prestanou trvale nebo opakovang odpovidat pozadavkim
na jakost vody pro koupani, které jsou stanoveny zvl&s$tnim pravnim predpisem nebo
v nafrizeni vlady podle odstavce 2, ulozi nebo pi#ijme vodopravni Uiad k napraveé tohoto
stavu odpovidajici opatieni, a to po projednani s organy ochrany verejného zdravi a
spravcem povodi. Povrchoveé vody uvedené v seznamu musi do konce koupaci sezony
2015 splnovat pozadavky na prijatelnou kvalitu vody.

48) 6g odst. 1 pism. a) zdkona ¢. 258/2000 Sh., o ochrané veiejného zdravi, ve znéni
zékona ¢. .../...Sb..

§ 104

(1) Stétni spravu podle tohoto z&kona vykonavaj
Zivotniho prostredi. ¥ j f-povrehowyehy
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eska inspekce

(2) Vodopravnimi uiady jsou
a) obecni Grady,

b) tjezdni Grady*® na zemi vojenskych Gjezdi,



-45 -

¢) obecni Urady obci s rozSifenou pusobnosti,
d) krajskeé Urady,

e) ministerstva jako Ustredni vodopravni Giad (§ 108).
Timto nejsou dotéena ustanoveni o povodinovych organech.

(3) Ministerstvo vnitra poskytuje Ministerstvu zemé&dglstvi, popiipadé Ministerstvu
Zivotniho prostiedi, pro Gc¢ely vykonu puasobnosti na Gseku vodniho hospodaistvi z
informacniho systému evidence obyvatel** tdaje o obyvatelich, a to v elektronické podobg
zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup; obyvatelem se rozumi fyzickd osoba podle
zvlastniho pravniho piedpisu®®.

(4) Poskytovanymi Udaji podle odstavce 3 jsou
a) jméno, popiipadé jména, piijmeni, rodné prijmenti,
b) datum narozeni,

c) adresa mista trvalého pobytu u statnich obcand Ceské republiky®®

adresa mista pobytu u cizinct,

, poptipadé druh a

d) zbaveni nebo omezeni zpusobilosti k pravnim ukonam,

e) datum, misto a okres Gmrti; jde-li o Gmrti mimo Gzemi Ceské republiky, poskytuje se
datum amrti a stat, na jehoz Gzemi k umrti doslo,

f) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den amrti.

(5) Ministerstvo zemédélstvi, poptipadé Ministerstvo Zivotniho prostredi, mazZe jemu
poskytnuté udaje z informacniho systému evidence obyvatel pro Ucely vykonu statni spravy
na useku vodniho hospodaistvi v rozsahu podle odstavce 4 dale piedavat, tiidit nebo
kombinovat®®, poptipads je blokuje, zjisti-li, Ze poskytnuté (daje nejsou presné; o zjistani
nepiesného Udaje Ministerstvo zemédglstvi, popiipadé Ministerstvo Zivotniho prostiedi
neprodlené informuje Ministerstvo vnitra, které po provéieni udaj opravi, doplni nebo
zlikviduje*®®.

(6) Z poskytovanych udajua Ize v konkrétnim ptipad¢ pouZit vzdy jen takové udaje,
které jsou nezbytne ke splnéni daného ukolu.
§108

Ministerstva jako Ustiedni vodopravni Uiad

(1) Neni-li timto zakonem stanoveno jinak, vykondva puasobnost Ustiedniho
vodopravniho Ufadu Ministerstvo zemédélstvi.

(2) Ministerstvo zemédelstvi a Ministerstvo Zivotniho prostiedi uplatiuji stanoviska k
politice Uzemniho rozvoje a k zdsadam uzemniho rozvoje.
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(3) Ministerstvo Zivotniho prostiedi vykonava pusobnost Ustiedniho vodopravniho
Ufadu ve vécech
a) ochrany mnozstvi a jakosti povrchovych a podzemnich vod, a to
1. povoleni k vypousténi odpadnich vod do vod povrchovych nebo podzemnich [8 8 odst. 1
pism. c)],
2. povoleni k ¢erpani znecisténych podzemnich vod za G¢elem snizZeni jejich znecisténi a k
jejich naslednému vypousténi do téchto vod, popripadé do vod povrchovych [§ 8 odst. 1 pism.
e)l,
3. povoleni k vypousténi odpadnich vod s obsahem zvIast’ nebezpeénych latek do kanalizaci
(8 16),
4. stanoveni minimalniho zustatkového pratoku a uloZeni povinnosti osadit na vodnim dile
cejch nebo vodni zna¢ku a povinnosti pravidelné méfit minimalni zastatkovy pratok a
podavat vodopravnimu Uradu a spravci povodi zpravy o vysledcich méreni (§ 36),
5. stanoveni minimalni hladiny podzemnich vod a uloZeni povinnosti ptedloZit navrh jimaciho
fadu, popiipadé povinnosti pravidelné méfit hladinu podzemnich vod, zpisobu méieni a
povinnosti podavat vodopravnimu Uradu a spravci povodi zpravy o vysledcich méteni (§ 37),
6. ¢innosti pti povolovani vypousténi odpadnich vod do vod povrchovych nebo podzemnich a
piebirani vysledka meéieni objemu vypousténych vod a miry jejich znecisteéni (8§ 38),
7. pripravy navrhu provadéciho predpisu, kterym se stanovi ukazatele a hodnoty piipustného
znecisténi vod (8 31, 32, 33, 35 a 38),

b) zjiStovani a hodnoceni stavu povrchovych a podzemnich vod spole¢né s Ministerstvem
zemedglstvi (8 21 a 22),

c) zjiStovani a hodnoceni stavu povrchovych a podzemnich vod prostiednictvim jim
ztizenych povéienych odbornych subjekta (§ 21),

d) tvorby a vedeni informacéniho systému spole¢né s Ministerstvem zemédglstvi podle tohoto
zakona (§ 19 a 22),

e) sestavovani a schvalovani plana v oblasti vod a sestavovani programu opatieni spole¢né s
Ministerstvem zemédélstvi (§ 24 az 26),

f) posuzovani plant v oblasti vod z hlediska vlivu na Zivotni prostiedi (§ 24 a 25),
g) chranénych oblasti pfirozené akumulace vod (§ 28),

h) ochrany vodnich zdroja (8§ 29 a 30),

i) citlivych oblasti (§ 32),

j) zranitelnych oblasti (§ 33),

K) stanoveni opatieni k napravé pti nevyhovujici jakosti povrchovych vod vyuZivanych ke
koupani (8 34 odst. 2),

I) stanoveni povrchovych vod, které jsou vhodné pro Zivot a reprodukci pavodnich druhd ryb
a dalSich vodnich Zivocicht spoleéné s Ministerstvem zemédélstvi (§ 35),
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m) ochrany jakosti povrchovych nebo podzemnich vod pied zavadnymi latkami (§ 39),

n) zneSkodnovani havarii (8§ 41) a odstranovani jejich Skodlivych nasledki (§ 42),

0) ochrany pied povodnémi (§ 63 az 87),

p) fizeni Ceského hydrometeorologického Gstavu (§ 73),

q) poplatka za odbér podzemnich vod spole¢né s Ministerstvem zemédélstvi (8 88),

r) poplatki za vypousténi odpadnich vod do vod povrchovych a podzemnich (§ 89 az 100),

s) spoluprace s organy kraju v prenesené pasobnosti ve vécech ochrany mnoZstvi a jakosti
hrani¢nich vod (§ 107),

t) fizeni Ceské inspekce Zivotniho prostiedi (§ 112),
u) tizeni zékladniho a aplikovaného vyzkumu v oblasti ochrany mnoZstvi a jakosti vod,
v) pInéni Ukola vyplyvajicich ze vztahu k Evropskym spolecenstvim v oblasti ochrany vod,

podavani zprav o plnéni prislusnych smérnic Evropskych spolecenstvi a koordinovat pievzeti
a zavadeni legislativy Evropskych spolecenstvi v oblasti vod,

w) zajistovani koordinace plant v oblasti vod a programu opatieni v rdmci mezinarodni
spoluprace ochrany vod v oblastech povodi Labe, Dunaje a Odry.

{5} (4) Ministerstvo dopravy a spoju vykonava pasobnost Gstiedniho vodopravniho
Ufadu ve vécech uzivani povrchovych vod k plavbé (§ 7).

6} (5) Ministerstvo obrany vykonava pusobnost Ustiedniho vodopravniho Gfadu ve
vécech, v nichZ je zaloZena ptisobnost Gjezdnich Grada podle § 105 odst.3.




cizoni hlul Koni codli

1) Smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. &ervence 1976 o sblizovani pravnich piedpisi
¢lenskych stata o kosmetickych vyrobcich, ve znéni smérnice Komise 2003/80/ES ze dne
5. zari 2003, kterou se stanovi symbol pro Udaj oznaéujici trvanlivost kosmetickych
prostiedki v piiloze VIlla smérnice Rady 76/768/EHS.

Smérnice Komise 80/1335/EHS ze dne 22. prosince 1980 o sbliZzovani pravnich predpisi
¢lenskych stata o analytickych metodach nezbytnych pro kontrolu sloZeni kosmetickych
vyrobki, ve znéni smérnice Komise 96/45/EHS ze dne 2. ¢ervence 1996 o metodach
analyzy nezbytnych pro kontrolu sloZeni kosmetickych prostiedki.

Rozhodnuti Komise 96/335/ES ze dne 8. kvétna 1996, kterym se stanovi soupis a
spole¢nd nomenklatura piisad pouzivanych v kosmetickych prostiedcich.

Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody uréené pro lidskou
spotiebu.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne 15. anora 2006 o F¥izeni
jakosti vod ke koupani a o zruSeni smérnice 76/160/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze dne 18. zari 2000 o ochrané
zaméstnanci pied riziky spojenymi s expozici biologickym ¢initelam p¥i préaci.

Smérnice Rady 83/477/EHS ze dne 19. za¥i 1983 o ochrané pracovnika pred riziky
spojenymi s expozici azbestu p¥i praci, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2003/18/ES ze dne 27. bi‘ezna 2003.

Smérnice Rady 93/43/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993 o hygiené potravin.

Smérnice Rady 89/109/EHS o sblizovani pravnich piedpisa ¢lenskych stata tykajicich se
materiéli a piredméta uréenych pro styk s potravinami.

Smérnice Komise 2004/19/ES ze dne 1. biezna 2004, kterou se méni smérnice 2002/72/ES
0 materialech a predmeétech z plasti uréenych pro styk s potravinami.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2119/98/ES ze dne 24. zari 1998 o z¥izeni
sité epidemiologického dozoru a kontroly p¥enosnych nemoci ve Spoleéenstvi.

Rozhodnuti Komise 2003/542/ES ze dne 17. &ervence 2003, kterym se méni rozhodnuti
2000/96/ES, pokud jde o fungovani specializovanych siti epidemiologického dozoru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ¢ervna 2002 o
hodnoceni a Fizeni hluku ve venkovnim prostiedi.

%) zakon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zékon), ve znénf

pozdéjSich piedpisi.
Narizeni vlady €. 278/2008 Sh., o obsahovych naplnich jednotlivych Zivnosti.
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Pracovni navrhy provadécich pravnich predpist
Pracovni navrh

VYHLASKA
zedne ...... 2010

kterou se stanovi hygienické poZzadavky na koupalisté, sauny a hygienické limity pisku

v piskovistich venkovnich hracich ploch

Ministerstvo zdravotnictvi stanovi podle § 108 odst. 1 k provedeni § 6a odst. 6, 8 6¢ odst. 2,
§ 6e, §6f odst. 3, § 13 odst. 2, § 18 odst. 3 a § 82a odst. 5 zakona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané
veiejného zdravi a 0 zméné nekterych souvisejicich zakonu, ve znéni zékona ¢. .../2010 Sb.,
(dale jen "zakon"),

b)
c)

d)

CAST PRVNI
Obecna ustanoveni

81

Tato vyhlagka zapracovava pifslusné piedpisy Evropskych spolecenstvi® a upravuje
pravidla pro monitorovani a posuzovéani jakosti vody v ptirodnich koupalistich a kritéria
jejich klasifikace a rozsah informovani veiejnosti o jakosti povrchovych vod ke koupani,
poZadavky na vybaveni, ¢iSténi a uklid ptirodnich koupalist,

hygienické limity ukazateli jakosti vody v umélych koupaliStich a v saunach a
hygienické poZadavky na jejich vybaveni, ¢isténi, tklid a dezinfekci,

hygienické poZadavky na upravu, obménovani a recirkulaci vody v bazénech umélych
koupalist’ a saun,

hygienické poZadavky na prostorove a konstrukeni vybaveni umélych koupalist' a saun a
na jejich mikroklimatické podminky,

hygienické limity mikrobiologického a parazitologického znecisténi pisku v piskovistich
na venkovnich hracich plochéch.

82

Vyklad pojmi
(1) PInici voda je voda, ktera je ptivadéna do bazénu z vodniho zdroje, napiiklad

verejnym vodovodem nebo z prirodniho [é¢ivého zdroje osvédceného podle zvlastniho
pravniho piedpisu. Za plnici vodu Ize povazZovat i upravenou vodu z vodniho zdroje, ktera je
z technologickych &i uzitnych davoda doplnéna mineralnimi latkami. Redici a dopliikova
voda je stejna voda jako voda plnici, je vSak uzivana k obméné a doplinovani vody v bazénu
nebo systému bazénda.

(2) Recirkulovana voda je bazénova voda, kterd po opusténi bazénu prochazi recirkulacni

Upravnou a po ptipadném smiseni s fedici vodou se vraci zp&t do bazénu. Redici voda musi

1

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne 15. Gnora 2006 o fizeni jakosti vod ke koupéani a
0 zruSeni smérnice 76/160/EHS.



-51 -

byt do systému ptivedena tak, aby bezprostiedné proSla recirkulacni Gpravnou. Upravena
voda je voda pred vstupem do bazénu, ktera byla upravena véetné dezinfekce a ohievu.

(3) Recirkulaéni  Upravnou vody se rozumi minimalné nasledujici  systém
technologickych kroki: mechanicka filtrace pro zachyceni hrubych necistot, v odiuvodnénych
piipadech koagulace, piskova filtrace nebo filtrace na jiném vhodném médiu, dezinfekce.

" v

(4) Plaveckym bazénem je bazén s teplotou vody ke koupani 28 °C a nizsi.
(5) Koupelovym bazénem se rozumi bazén s teplotou vody ke koupani nad 28°C.

(6) Bazénem pro kojence a batolata je bazén uréeny ke koupani a plavani déti ve véku do
3 let.

(7) Brouzdalistém se rozumi nadrz s nejvétsi hloubkou vody ke koupani 40 cm.

(8) NadrZzi ke koupéni je stavba o rozloze mensi nez 1,5 hektaru, povolend k ucelu
koupani, v niZ je voda ke koupani obménovana tizenym pritokem a odtokem pitné vody nebo
trvalym piitokem a odtokem chemicky neupravované podzemni nebo povrchové vody. Stény
i dno nadrzZe ke koupani jsou z materialu, ktery zabranuje praniku podzemnich vod do nadrze.

(9) Stavba povolena k G¢elu koupani vybavena systémem piirodniho zpasobu ¢isténi
vody je vybudovana nadrz, jejiz dno i stény jsou z materialu, ktery zabranuje praniku
podzemnich vod do nadrze.

(10) Lécebny bazén je bazén ve zdravotnickém zatizeni nebo Ustavu socidlni péce, ve
kterém je plnici vodou voda z vodniho zdroje nebo z pfirodniho lé¢iveho zdroje, slouZici
k poskytovani zdravotni péce — k 1é¢ebnym, rehabilitacnim nebo regeneracnim ucelam.

(11) Bazén s piirodnim lécivym zdrojem je bazén, ve kterém je plnici vodou voda
z ptirodniho Iéciveho zdroje a ktery neslouZi k poskytovani zdravotni péce.

(12) Piscina je typ koupele, kdy je Ié¢ebny bazén umistén piimo nad piirodnim lécivym
zdrojem; voda z ptirodniho lécivého zdroje vyveéra piimo do bazénu.

(13) Mezni hodnota je hodnota, jejiz prekroc¢eni obvykle nepredstavuje akutni zdravotni
riziko.

(14) Nejvyssi mezni hodnota je hodnota zdravotné zavazného ukazatele jakosti bazénové
vody, pii jejimZ prekroceni nelze provozovat koupani.

(15) Za bazény umélych koupalist’ se ve smyslu této vyhlasky nepovaZuji bazény a vany,
urcené pro pouziti vZdy jen jednou osobou, které se pied kazdym pouzitim cisti, dezinfikuji a
opétovné napousti plnici vodou.
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CAST DRUHA
PRIRODNI KOUPALISTE
§3
Vybaveni, ¢isténi a uklid
(1) Prostor koupalist¢ musi svou polohou zarucovat podminky pro odvodnéni a

odkanalizovani. Odpocinkové plochy musi byt udrZzovany v cistoté, uklizené; prednostné se
opatiuji travnatym povrchem, ktery musi byt pravidelné udrZzovan.

(2) Koupalisté musi byt vybaveno snadno dostupnymi zachody v minimalni vzdalenosti
20 m od prostora pro slunéni a koupani. Zachody musi byt oddélené pro muze a Zeny, bez
spole¢né predsiné a tam, kde je privod vody, musi byt vybaveny umyvadlem s tekouci vodou.
Pocet zachodu se Fidi predpokladanou navstévnosti (maximalni aktudlni navstévnost); vzdy
pro 50 Zen a 100 muza musi byt k dispozici alespon jeden zachod a dale vZdy pro 50 muzi
jedno pisoarové stani?. Tam, kde nelze zajistit tekouci vodu, je mozno instalovat tzv.
»chemicky zachod“.

(3) Odpadni vody ze zachodi a umyvaren musi byt pripojeny bud’ na provozuschopnou a
dostatecng kapacitni kanalizaci nebo svedeny do Zumpy®. Pro likvidaci odpadka musi byt po
celém objektu koupalisté ve vhodnych mistech rozmistény nadoby na odpad.

(4) Je-li koupalidte vybaveno Satnami nebo pievilékacimi kabinami, pudorysna plocha
pievlékaci Satny nebo kabiny musi byt nejméng 1,5 m® Podlahy a stdny $aten nebo kabin
musi byt z hladkého, snadno &istiteIného materialu. Podlaha musi mit protiskluzovy povrch?:
Prevlékaci kabiny mohou byt feSeny i pouhou z&sténou na venkovnim povrchu. U noveé
budovanych nebo zrekonstruovanych? staveb, jejichZ soucésti jsou pieviékaci kabiny nebo
Satny, musi byt nejméné 2 prevlékaci kabiny nebo Satny, které jsou upraveny tak, aby
umoznovaly piistup osobam pouzivajicim vozik pro invalidy, a opatieny sklopnym sedatkem.

(5) Je-li koupaliste vybaveno sprchami, mohou tyto byt ztizeny jako volné nebo v kojich.
Podlaha sprch musi byt snadno &istitelna, s protiskluzovym povrchem?. Odpadni vody ze
sprch musi byt odvedeny k likvidaci podle zvlastniho pravniho predpisu® mimo prostory
urcené ke koupani.

(6) V dob¢ koupaci sezony musi byt kazdy den pred zahajenim nebo po skonéeni
provozu proveden UKklid vSech prostor vcetné ploch uréenych pro odpocinek a slunéni.
Nejmén¢ jednou denné je nutno podlahy Saten, umyvaren a zachodt véetné sedatka omyt
vhodnym dezinfekénim roztokem a nejméné jednou denn¢ vyprazdnit nadoby na odpad.

2 Napr. vyhlaska &. 268/2009 Sb., o obecnych technickych poZadavcich na stavby , vyhlaska &. 369/2001 Sb.,
0 obecnych technickych pozadavcich zabezpecujicich uZivani staveb osobami s omezenou schopnosti pohybu
a orientace, vyhlaska hl. m. Prahy ¢. 26/1999 Sh. hl. m. Prahy o obecné technickych pozadavcich na vystavbu
v hl. m. Praze, ve znéni pozdgjSich piedpisi.

% Zakon ¢&. 254/2001 Sb., o vodéch a 0 zméné nekterych zakoni (vodni zékon) ve znéni pozdéjsich piedpist
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Pravidla monitorovani jakosti vody
§4

Obecna pravidla monitorovani jakosti vody

(1) Pti odbéru vzorku vody a zjistovani hodnot ukazateli jakosti vody se postupuje podle
prislusnych eskych technickych norem®, pokud v této vyhlasce neni stanoveno jinak.

(2) Protokol v elektronické podob¢ musi byt piedan do 3 dna ode dne odbéru vzorku
piislusnému organu ochrany veiejného zdravi.

85

Pravidla pro monitorovani mikrobiologickych ukazatela

(1) Mikrobiologické ukazatele, které musi byt sledovany na kazdém piirodnim koupalisti,
jsou uvedeny v priloze ¢. 1 k této vyhlasce ve sloupci A.

(2) Pii odbéru vzorka vody pro stanoveni mikrobiologickych ukazatela a pii pieprave
vzorki do laboratore se pracuje postupem uvedenym v priloze ¢. 2 k této vyhlaSce. Stanoveni
v laboratofi se provede metodami z prilohy ¢. 1 k této vyhlasce sloupce E.

(3) Prikkaz rovnocennosti jiné nez referenéni metody laboratorni kontroly vody
mikrobiologickych ukazatelt se provede metodou uvedenou v ¢asti 7.2. CSN EN 1SO 17994
(757016) — Jakost vod — Kriteria pro zjisténi ekvivalence dvou mikrobiologickych metod.

vvvvvv

86

Pravidla pro monitorovani vyskytu sinic

(1) VSechna ptirodni koupalist¢ musi byt sledovana v rozsahu uvedeném v tabulce
¢. 1 prilohy ¢. 4 k této vyhlasce a v cetnosti dle 8 8. Pokud je prekrocena limitni hodnota pro
ukazatel vodni kvét a/nebo pro ukazatel prihlednost, je nutné provést stanoveni podle odst. 2.

(2) Ptirodni koupalisté, u kterych lze béhem koupaci sezény oduavodnéné prepokladat
rozmnozeni sinic podle 810 odst. 1 nebo béhem koupaci sezény bylo shledano podezieni na
jejich vyskyt podle odst. 1, musi byt dale sledovana v rozsahu daném v tabulce ¢. 2 piilohy
¢. 4 k této vyhlasce.

87

Pravidla pro provadéni vizualni kontroly

(1) Na vSech prirodnich koupalistich je nutno provadét vizualni kontrolu v rozsahu
daném piilohou ¢. 5 k této vyhlasce a v ¢etnosti podle § 8.

%

(2) Tam, kde nejsou splnény limity uvedené v piiloze ¢. 5 k této vyhlasce, je nutné
piijmout napravna opatieni k odstranéni pricin znecisténi.

¥ Napiiklad CSN 1SO 5667-4,6 Jakost vod — Odbgr vzorki. Cast 4: Pokyny pro odbér vzorki z vodnich
nadrzi. Cast 6: Pokyny pro odbér vzorki z fek a potokd
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88

Cetnost monitorovani jakosti vody

(1) Monitorovaci kalendéai sestavovany pied kazdou koupaci sezénou musi obsahovat
nasledujici ddaje

a) jednozna¢nou identifikaci piirodniho koupalisté a monitorovaciho mista, pro které je
sestavovan,

b) piesnd data jednotlivych odbéra a ukazatele, které pti jednotlivych odbérech budou
stanoveny; monitorovani se uskute¢ni nejpozdéji 4 dny po dni stanoveném
v monitorovacim kalendafi.

(2) Stanoveni dat uvedenych v odst. 1 pism. b) se ridi témito pravidly:

a) prvni vzorek musi byt odebran 4 dny pied zahajenim koupaci sezény. DalSi odbéry jsou
rozloZeny rovnomérné v prabéhu celé koupaci sezény,

b) u odbéra vzorka pro stanoveni mikrobiologickych ukazatela podle § 5 odst. 1 nesmi byt
doba mezi jednotlivymi planovanymi odbéry delSi nez 28 dni,

c) vizuélni kontrola podle 87 a kontrola podle 86 odst. 1 je provadéna nejméné pti kazdém
odbéru pro stanoveni mikrobiologickych ukazateld,

d) u koupalist, u nichZ je provadéno sledovani podle § 6 odst. 2, se stanovuji ukazatele
podle piilohy 4 k této vyhlasce, tabulky ¢. 2. Odbéry pro tyto ukazatele jsou rozmisténé
rovnomérné v prubéhu celé koupaci sezony. Doba mezi jednotlivymi odbéry nesmi byt
delSi nez 14 dni.

(3) V pripadé kratkodobého znecisténi je nutno odebrat jeden dodate¢ny vzorek, aby se
potvrdilo, Ze znecisténi skoncilo. Tento vzorek neni soucasti souboru udaju o jakosti vod ke
koupani. Je-li nutné nahradit vzorek, od kterého bylo odhlédnuto, musi se odebrat dodatecny
vzorek 7 dna poté, co kratkodobé znecisténi skoncilo.

Pravidla posuzovani a klasifikace jakosti vody
89

Posuzovéni a klasifikace mikrobiologickych rozbor

(1) Po ukonceni kazdé koupaci sezény se pro kazdé monitorovaci misto sestavi soubor
Gdaju, ktery zahrnuje vysledky stanoveni ukazateli podle 8 5 za pravé skoncenou a tii
piedchozi koupaci sezény. Soubor Udaju musi obsahovat piinejmensim 4 vysledky pro kazdy
ukazatel z kazdé hodnocené koupaci sezény. Byla-li vSak n¢ktera z hodnocenych koupacich
sezon kratSi neZ osm tydn, jsou za dostate¢né povazovany 3 vysledky.

(2) Soubor Gdajia lze sestavit i z menSiho poctu koupacich sezén neZ je uvedeno
v odstavci 1, a to v pripadech

a) jedna-li se o nové uréené monitorovaci misto nebo

b) doslo-li béhem predchozich &ty koupacich sezon ke zméné, kterd pravdépodobné ovlivni
klasifikaci vody podle odstavce 5. V tom piipadé se soubor udaju sestavuje z vysledka
namétenych po této zmeéné. Vzdy vSak soubor Udaji musi obsahovat nejméné 16 vzorki,
s vyjimkou koupalist, u nichZ je koupaci sezona kratSi nez osm tydna. V tom piipadé
musi soubor obsahovat alespon 8 vzorka.
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(3) Do souboru udaju lze zahrnout i vysledky ukazatela enterokoky a termotolerantni
koliformni bakterie ziskané podle vyhlasky ¢. 135/2004 Sb. Ukazatel termotolerantni
koliformni bakterie se pro tento G¢el povaZzuje za rovnocenny ukazateli Escherichia coli.

(4) Do souboru udaju se zahrnuji pouze vysledky ziskané v souladu s monitorovacim
kalendaiem s vyjimkou

a) vysledkua, od kterych bylo odhlédnuto z divodu kratkodobého znecisténi,
b) vysledkt ze vzorki, které byly odebrany za Gcelem zjisténi, Ze kratkodobé znecisténi
skongilo

(5) Posouzeni jakosti vody v piirodnim koupalisti se provede po ukonc¢eni kazdé koupaci
sezony podle postupu uvedeného v priloze ¢. 3 k této vyhlaSce s vyuZitim souboru Gdaja
podle odstavce 1 pripadné 2. Na zakladé posouzeni je jakost vody ke koupani ve shodé
s ptilohou ¢. 3 klasifikovana jako

1. wvyborna

2. dobra

3. prijatelna

4. nevyhovujici.

(6) Pokud soubor udaja neobsahuje dostate¢ny pocet vzorka uvedeny v odstavci 1 a 2,
neni mozné provést posouzeni a klasifikaci podle odstavce 5.

(7) Do doby nez lze provést prvni klasifikaci, posuzuje mikrobiologicke znecisténi organ
ochrany veiejného zdravi na zaklad¢ posouzeni zdravotnich rizik.

(8) U vSech piirodnich koupalist’ je nutné na zakladé predchazejicich nékolika sezon a na
zékladg znalosti mistnich podminek a s prihlédnutim k vyhlasce® posoudit, zda voda nenf
néachylna ke kratkodobému znecisténi.

(9) V piipadé neocekavané vysokych vysledkd mikrobiologickych ukazatelu, stievni
enterokoky vice nez 400 KTJ/100 ml/l a/nebo Escherichia coli vice nez 2000 KTJ/100 ml, je
nutno pro potvrzeni ndlezu a zjisténi, zda se nejedné o znecisteni trvalého charakteru, provést
opakovany odbér. Pokud je i vysledek opakovaného odbéru neocekdvané vysoky, musi byt
piijata vhodna opatieni k naprave, véetné informovani veiejnosti a piipadné zadkaz koupani do
doby odstranéni zavad.

§10

Posuzovani vyskytu sinic

(1) U vS8ech prirodnich koupalist’ je nutné pied zacatkem koupaci sezény posoudit, zda
béhem koupaci sezény lze u nich ocekéavat s velkou pravdépodobnosti rozmnoZeni sinic
piekracujici limity I. stupné podle tabulky ¢. 2 ptilohy ¢. 4 k této vyhlasce. Toto posouzeni se
provede na zakladé udaju o vyskytu sinic v piedchazejicich koupacich sezénach. Pokud se
jedna o lokalitu, ze které nejsou dostupné Zadné Udaje o vyskytu sinic z predchozich sezon,
piedpoklada se, Ze rozmnozeni sinic je pravdépodobné, pokud podle charakteru lokality nelze
usuzovat opak. Za koupalisté, u nichz Ize océekavat s velkou pravdépodobnosti rozmnozeni
sinic, se povazuji zejména koupaliste, kde byl alespon jednou za posledni 3 roky zaznamenan
vyskyt sinic piekracujici limity Il. stupné podle odstavce 2 nebo v piedchazejici sezoné
zaznamenan vyskyt sinic piekracujici limity l.stupné.

% Vyhléska ¢. .../2010 Sh., kterou se stanovi obsah a zptisob sestaveni profilu vod ke koupani
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(2) Hodnoceni vyskytu sinic se provadi podle piilohy ¢. 4 k této vyhlaSce. Pii piekroceni
limita 1. stupné se voli zkraceni ¢etnosti odbéria za ucelem kontroly na 7 dni = 2 dny, pfi
piekroceni limita Il. stupné se nedoporucuje koupani a provozovani vodnich sportt zejména
pro déti, téhotné Zeny, osoby trpici alergii a osoby s oslabenym imunitnim systémem. Pfi
piitomnosti druha vytvérejicich mohutné piihladinové kvéty je nutné sledovat vznik vodnich
kvétu. Pii prekroc¢eni limita pro I11. stupen nelze provozovat koupani a vodni sporty.

(3) Prekroceni limitnich hodnot 1. stupnég, Il. stupné a u sinic netvoricich ptihladinové
vodni kvéty i Hll.stupné je dosazeno az pii piekroc¢eni limitnich hodnot jak pro ukazatel sinice
tak pro ukazatel chlorofyl-a uvedenych v tabulce ¢. 2 prilohy ¢. 4 k této vyhlasce.

(4) Pokud prti predchazejicim hodnoceni v probihajici koupaci sezoné byly piekroceny
limitni hodnoty pro I11. stuper, je nutno provadét hodnoceni ve shodé s tabulkou ¢. 3 z piilohy
¢. 4 k této vyhlasce.

8§11
Souhrnné hodnoceni

Podle pravidel uvedenych v ptiloze ¢. 6 k této vyhlaSce se provadi souhrnné hodnoceni
jakosti vod.

§12

Rozsah a ¢etnost informovani veiejnosti

(1) Na snadno dostupném mist¢ v blizkosti koupaciho mista musi byt k dispozici
nasledujici Gdaje:

a) aktualni Kklasifikace vod ke koupani podle 89 odstavce 5 a zakaz koupani, a to véetné
pouZiti jednozna¢ného symbolu;

b) obecny popis vod ke koupani,

c) v pripadé vod ke koupani nachylnych ke kratkodobému znegisteni:
1. oznameni, Ze vody ke koupani jsou nachylné ke kratkodobému znecistenti,
2. Udaj o poctu dni, ve kterych byl v piedchézejici koupaci sezoné kviali takovémuto

znecisténi vydan zakaz koupani nebo varovani pred koupanim,

3. upozornéni, pokud se takovéto znecisténi piedvida, nebo doslo-li k nému;

d) informace o povaze a ocekdvané délce trvani vyjimecénych situaci;

e) je-li vydan zdkaz koupani, ozndmeni pro veiejnost s uvedenim divodi;

f) je-li vydan trvaly zakaz koupani, skutecnost, Ze voda v doty¢né oblasti jiz neni vodou ke
koupani, spolu s uvedenim divoda zrudeni Klasifikace,

e

g) udaje, kde je mozno ziskat podrobnéjsi informace podle odstavce 2.

(2) Na internetu musi byt k dispozici Udaje podle odstavce 1 a déle:

a) seznam vod ke koupani;

b) vysledky souhrnného hodnoceni provedeného podle § 11,

c) klasifikace jednotlivych vod ke koupani podle 8 9 odstavce 5 v poslednich trech letech a
jejich profil®, veetne vysledka monitorovani, které bylo v souladu s touto smérnici
provedeno od posledni klasifikace;
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d) v ptipadé vod ke koupani klasifikovanych jako ,,nevyhovujici“ informace o pti¢inach
znecisténi a opatienich prijatych k tomu, aby se zabranilo vystaveni koupajicich se
znecisténi a odstranily se priciny znecisténi;

e) v piipadé vod, které jsou nachylné ke kratkodobému znecisténi, obecné informace o:

1. podminkach, které mohou vést ke kratkodobému znecisténi,

2. pravdépodobnosti takovéhoto znecisténi a pravdépodobné délce trvani,

3. pricinach znegisténi a opatieni prijatych k tomu, aby se zabrénilo vystaveni
koupajicich se znec¢isténi a odstranily se jeho piic¢iny.

CAST TRETI
nadrze ke koupéani a STAVBY POVOLENE K UCELU KOUPANI vybavené systémem
pirirodniho zpiasobu ¢isténi vody

8§13
Vybaveni, ¢isténi a uklid

PoZadavky na vybaveni, ¢isténi a Uklid nadrzi ke koupéani a staveb, povolenych k Gc¢elu
koupani vybavenych systémem ptirodniho zptsobu ¢isténi vody, jsou totozné s piirodnimi
koupalisti a jsou uvedeny v § 3.

§14

Pravidla pro monitorovani

(1) Pokud neni zdrojem pro nadrze ke koupani a stavby povolené k Gcéelu koupani
vybavené systémem prirodniho zptsobu ¢isténi vody pitnd voda z verejného vodovodu, musi
byt jakost vody ve zdroji kontrolovana v rozsahu a ¢etnosti uvedeném v priloze ¢. 7, tabulce ¢.
1 k téeto vyhlaSce. Jakost napousténe pitné vody neni tieba kontrolovat.

(2) Jakost vody v nadrzich ke koupani a ve stavbach povolenych ke koupani vybavenych
systémem ptirodniho zpasobu cisténi vody musi byt kontrolovana v rozsahu a cetnosti
uvedené v priloze ¢. 7, tabulce ¢. 2 k této vyhlasce.

(3) Pti odbéru vzorka vody pro stanoveni mikrobiologickych ukazatelt a pii prepravé
vzorki do laboratote se pracuje postupem uvedenym v priloze ¢. 2 k této vyhlaSce. Odbéry se
provadgji vzdy za provozu koupaliste, nejdiive vSak 3 hodiny po zahajeni provozu jedna-li se
o kontrolu provadénou provozovatelem, nebo kdykoli béhem provozu, jedna-li se o odbér
v rdmci statniho zdravotniho dozoru. Pokud je provoz koupalisté kratSi nez 3 hodiny, doba
mezi zac¢atkem provozu a odbérem se Umérné zkrati.

(4) Protokol v elektronické podob¢ musi byt piedan do 4 dna ode dne odbéru vzorku
piislusnému orgdnu ochrany verejného zdravi.

§15

Hodnoceni jakosti vody

(1) Jakost vody ve zdroji nesmi piekrogcit limitni hodnoty uvedené v tabulce ¢. 1 prilohy
¢. 7 k této vyhlasce.
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(2) Po skoncené koupaci sezéné se vyhodnoti Udaje ziskané podle § 14. Jakost vody
vyhovuje, pokud Zadny z vysledkt béhem skoncéené koupaci sezony nepiekrocil limitni
hodnotu.

(3) Pokud béhem koupaci sezény byla piekrocena limitni hodnota pro mikrobiologické
ukazatele, je nutné provést bez prodleni opakovany odbér. Pii piekroceni limitnich hodnot i
pii opakovaném odbéru, neni mozné provozovat koupani.

(4) Pokud byly béhem uplynulé koupaci sezény naméiené vysledky mikrobiologickych
ukazatelu vzdy nizsi nez limitni hodnoty uvedené v tabulce ¢. 2 prilohy ¢. 7 k této vyhlasce,
muZe byt v nasledujici koupaci sezdné sniZzena ¢etnost vzorkovani na polovinu. Pti piekroceni
limitnich hodnot se vSak opét musi zagit vzorkovat se 14-ti denni ¢etnosti.

CAST CTVRTA
UMELA KOUPALISTE A SAUNY
§ 16

Zdroj vody pro bazén uméleho koupalisté

(1) Pti volbé vodniho zdroje se davé prednost zasobovani vodou z veiejného vodovodu,
piipadné jiného ovéreného zdroje pitné vody nebo z prirodniho Ié¢ivého zdroje. Neni-li to
moZné z technickych davodd, 1ze bazén zasobovat vodou z jinych zdroji o minimalni jakosti
stanovené v priloze ¢. 8.

(2) Do vody ze zdroje pro bazén umélého koupalisté 1ze z technologickych nebo uZitnych
davodu pridavat mineralni latky. Jakost takto upravené vody musi spliovat poZadavky
stanovené v piiloze ¢. 8 k této vyhlaSce.

(3) Pokud je zdrojem voda z vodovodu pro veiejnou potiebu, ziskavaji se aktualni tdaje
o0 hodnotach sledovanych ukazateli v plnici vodé od provozovatele vodovodu. Pokud je voda
ziskavana z vlastniho zdroje musi provozovatel koupalisté zajistit rozbory vody ve zdroji pro
ukazatele celkovy organicky uhlik a dusi¢nany, aby bylo moZno zjistit narast koncentrace
téchto ukazatela v bazénove vody béhem provozu.

§17

Hygienické poZzadavky na plavecké a koupelové bazény

(1) OkamZzita kapacita (ndvstévnost) arealu krytych umélych koupalidt se orientacné
stanovi jako jeden a pul az dvojnasobek kapacity vodni plochy bazént. Okamzita kapacita
aredlu nekrytych umélych koupalist’ se orienta¢né urcuje jako troj az pétinasobek kapacity
vodni plochy bazént. V obou pripadech se kapacita stanovi presnéji vypoctem na zakladé
specifickych parametrti daného koupalisté a uvede se v provoznim fadu. Odvozeni kapacity
od vodni plochy bazenu se netykd umélych koupalist’ s vyhradné koupelovymi bazény nebo
bazény pro koupani kojenct a batolat. Kapacita vodni plochy se orienta¢cné stanovi tak, ze
v &asti pro neplavce &ini plocha pro jednoho neplavce 3 m? a v &asti pro plavee ¢ini plocha
pro jednoho plavce 5 m?. Hloubka vody pro neplavce miize byt nejvyse 160 cm a musi byt
zietelné vyznacena. U bazénu s vodnimi atrakcemi se vodni plocha pro jednoho navstévnika
stanovuje individualné.
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(2) Nekrytd umela koupaliste s celoroénim i sezonnim provozem a krytd uméla
koupalist¢ musi byt vybavena recirkulacnim systémem, jehoZ soucasti je i recirkula¢ni
Upravna vody, nebo u nekrytych koupalist alesponn systémem soustavné dezinfekce za
soucasného splnéni pozadavku § 25 odstavce 6. Zpusob pritoku a odtoku vody kazdého
bazénu musi zajistovat, aby v kazdém bazénu dochazelo k dukladnému sméSovani vody
piivadéné do bazénu z UGpravny vody s vodou v bazénu. Spinéni tohoto poZadavku se
zabezpecuje dostatecnym pocétem vtokovych a odtokovych prvka odpovidajicich
hydraulickych parametri vhodné rozmisténych tak, aby pti proudéni vody nevznikaly v
bazénu zkratové proudy a mista s pomalou vyménou vody a aby vymeéna a sméSovani vody
probihaly na kratké draze, dostate¢né intenzivné a v celém objemu bazénu. V bazénech musi
byt zajisténa moZnost odtoku vody na Upravnu vody jak z drovné hladiny, tak ze dna. VeSkeré
odtokové prvky v bazénech musi byt feSeny tak, aby nemohlo dojit k ohroZeni uZivatela
bazénu.

(3) V soustavé bazénu nesmi byt voda piepousténa piimo z bazénu do bazénu. Za
piepousténi se nepovazuji vodni atrakce, u kterych voda v soustavé bazénu prepadava
z bazénu do bazénu, a soustava bazénu napojend na jednu Upravnu, pokud je do kazdého
bazénu zajistén samostatny pritok upravené vody. Ptivod upravené vody z Upravny musi byt
pro kazdy bazén samostatny a opatieny samostatnym priatokomérem. Pro piivod fedici vody
musi byt navrZzen a instalovan samostatny registracni vodomér nebo pratokomér s registraci
proteklého mnozstvi, pokud nebude kazdy den provadén odecet fedici vody a zjisténa hodnota
zaevidovadna do provozniho deniku.

(4) Bazén i akumula¢ni jimka musi byt v nejhlubS§im mist¢ opatieny vypoustécim
zatizenim, aby bylo mozZno vypustit vodu z bazénu (jimky) do kanalizace nebo vodotece
podle pripojovacich podminek kanalizace nebo recipientu, a to po dohod¢ s jejimi spravci.
Musi byt zajisténa moZnost narazové dezinfekce veSkerého zatizeni i bazénové vody.

§18

(1) Kolem vsech bazént musf byt snadno &istitelny ochoz s protiskluzovou dpravou?® a
s takovym spadem, aby veSkera voda pti uklidu odtékala do odvodiovacich zatizeni, které je
provozné nastavene tak, aby veSkerd voda odtékala do kanalizace. Okraj bazénu musi byt
proveden a provozné zajistén tak, aby pii Uklidu ochozu nebyly necistoty splachovany do
vody bazénu ani do recirkulacniho systému, pficemz se za recirkula¢ni systém povazuje i
pielivny Zlabek bazénu.

(2) U nekrytych bazénti musi byt broditka ve sméru prichodu nejméné 2 m dlouhd, se
zpevnénim pied a za broditky, s nastupnou vyskou vody 10 az 15 cm a se stalou intenzitou
pratoku odpovidajici vyméné vody v broditku nejméné jednou za hodinu. Vodu do broditka
Ize odebirat z recirkulacniho systému po davkovani dezinfekéniho piipravku nebo pouZit
vody odtékajici z bazénu prepadem. Broditka musi byt opatiena sprchami, do kterych je
vedena upravena voda z recirkulace po davkovéani dezinfekéniho pripravku nebo voda
z vodovodu. Tyto sprchy slouzi pouze k oplachu téla bez pouZziti mydla a saponatu. Broditka
se pravidelné denn¢ mechanicky cisti a desinfikuji.

§19

(1) Materidly, které ptichazeji do styku s bazeénovou vodou (napiiklad obklady, kryty
hladiny vody, vypIn¢ spar, potrubi, filtry), nesmé&ji ovlivnit jakost vody po strance fyzikalng-
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chemické ani podporovat rast mikroorganismi. Nesméji mit negativni vliv na G¢innost
dezinfekce bazénové vody.

(2) Pomucky, pouzivané pti plaveckém vycviku (naptiklad ploutve, pontony, plovaci
desky), které ptichdzeji do styku s bazénovou vodou, nesméji negativné ovlivnit jakost vody a
musi byt odolné vici fyzikalng-chemickym vlastnostem vody.

(3) Do bazénu nemaji pristup osoby trpici pienosnymi vlasovymi nebo koznimi
chorobami, popt. jinymi pienosnymi chorobami, u kterych existuje moZnost prenosu vodou
nebo kontaktem, dale osoby zahmyzené a osoby zjevné pod vlivem omamnych latek Déale do
bazént nemaji pristup déti do veéku jednoho roku; déti ve véku 1 az 3 let mohou do bazénu
pouze v plaveckach s piiléhavou gumickou kolem nohou, neurci-li provozovatel bazénu jinak.

§20

(1) Odvétravani prostoru nad hladinou se u bazénu zajiStuje mimo jiné téZ vymezenou
arovni hladiny, kterd nesmi byt nize nez 30 cm pod Urovni ochozu. V Urovni hladiny bazénu
musi byt ziizen pielivny Zlab, ktery musi byt upraven a dimenzovan tak, aby se voda
nevracela zpét do bazénu. Délka prelivného Zlabu musi byt nejméné dvé tretiny omoceného
obvodu bazénu. U bazéna hlubSich nez 1,6 m musi byt v hloubce 1,2 m u obvodovych stén
vybudovana pro uzivatele bezpe¢na zachytna plocha v Sitce minimaln¢ 10 cm.

(2) Pielivné Zlabky, stény bazénu a dno bazénu musi byt neporusené a snadno cistitelné a
musi byt mechanicky c¢istény tak, aby byly trvale bez stop znecisténi nebo narosta ras.

(3) Umelé koupaliste, ktere je pouzivano jako plavecky stadion, musi mit mista urcena
pro divaky oddélena od prostort vyhrazenych pro uzivatele bazénu; piistup k témto mistam
musi byt zajistén zvlastnim vchodem a oddélenou chodbou. Podle projektovaneho poctu
divaka musi byt k dispozici $atny a potiebny pocet zachoda s umyvadly?). Podlaha tribuny pro
divaky musi byt vyspadovana do kanalizace.

(4) Za personalni za;'iéténl’ bezpec¢nosti navstévnika umélého koupalisté odpovida
provozovatel zaizeni ©.

§21
Dalsi hygienické poZzadavky na koupelové bazény

Koupelové bazény o objemu do 2 m® v&etn& musi byt denng vypoustény a mechanicky
¢istény s naslednym vydezinfikovanim, vyplachnutim a nové naplnény plnici vodou.
Koupelové bazény o objemu od 2 m*® do 10 m® musi byt vypoustény a &istény nejméng
jedenkrat za dva tydny. U obou typa bazént musi byt nejméné jednou tydné provedena
dukladna sanitace veSkerého technického prisludenstvi bazénu, které je v kontaktu
s bazénovou vodou. Bazény s objemem vétsim nez 10 m® jsou vypoustény a istény podle
jakosti vody.

® TNV 940920 Bezpecnost bazéni a koupalist — Cést 1: Personalni zajisténi bezpecnosti névitévniki
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§22

Hygienické pozadavky na bazény pro kojence a batolata
(1) Obecné zasady:

bazény pro kojence a batolata musi mit k dispozici tyto souvisejici prostory: kryty,
nejlépe vnitini prostor pro kocéarky, Satny déti vybavené piebalovacim stolem nebo
omyvatelnou podlozkou, oddéleny prostor na kojeni, odpocinek a pro aklimatizaci déti na
venkovni prostiedi pred odchodem, z&zemi pro doprovod (3atna, sprchy, WC apod.),
suchou a vétratelnou mistnost (sklad) na ukladani vysusenych pomucek a material,
prostory pro koupéni kojenctu a batolat musi byt stavebné nebo provozné oddéleny od
ostatnich prostor. Pti kurzech neni v bazénu, ve kterém se koupou kojenci nebo batolata a
jejich doprovod, mozny soubéh dalSich ¢innosti,

provozovatel bazénu pro kojence a batolata vypracuje provozni ¥ad, ktery je po schvaleni
organem veiejného zdravi béhem provozu vyvésen na viditelném miste,

vSechny prostory, ve kterych se budou rodic¢e s détmi pohybovat, vcetné ploch, které
piichazeji do kontaktu s détmi, musi byt minimaln¢ jednou denné, nejlépe pied kaZdou
lekci dukladné wvycistény s pouZzitim cisticich prostredka s dezinfekénim G¢inkem.
K dezinfekci pomucek a bazénu lze pouZit jen takové ptipravky, které jsou svym
sloZzenim a koncentraci vhodné i pro exponovana zdravotnicka pracovisté (napf.
kojenecka a novorozenecka oddéleni nemocnic). Pripravky se musi stiidat dle zastoupené
aktivni ucinneé latky a pii jejich aplikaci se musi dodrzovat piredepsanad expozi¢ni doba,
aby se zabranilo vzniku rezistence bakterii,

hracky a pomucky pouZzivané v bazénu musi byt dobte omyvatelné, neposkozené, bez
jakychkoliv otvora a vyjimatelnych ¢asti, aby se do nich nemohla dostat voda
(s vyjimkou otvort, kterymi voda voln¢ protékd) a vhodné pro danou vékovou kategorii.
Denné po skonéeni kurzu se pouZité hracky a pomucky dukladné ocisti a dezinfikuji,
oplachnou pitnou vodou a uloZi na vyhrazeném suchém miste,

do bazént nemaji pristup nemocné déti a osoby trpici pienosnymi chorobami,

kazdé dit¢ musi pifi koupani pouzivat vlastni détské plavecky s piilehavou gumickou
kolem nohou, neur¢i-li provozovatel jinak,

pii znecisténi vody ditétem (stolice, zvratky, hlen apod.), stejné jako pii jakémkoli jiném
viditelném znecisténi vody, je provoz okamzité pieruSen do odstranéni zavady. Vanu
nebo bazén je nutné vypustit, dakladné mechanicky ocistit a pied novym napusténim opét
dezinfikovat a vyplachnout ¢istou vodou,

pro Upravu vody pro kojence a batolata je mozné pouZit pouze dezinfekéni pripravky
podle § 25 odst. 9. U bazénd napojenych na recirkula¢ni systém se mohou pouZit i nutné
piipravky na Upravu pH a koagulaci. Pouziti jinych chemickych ptipravka (zjasnovace,
parfémy, algicidy atd.) pro Upravu vody je zak&zano. Dezinfekéni piipravky (chlor),
piipadn¢ dalSi chemikalie se davkuji pouze do piislusného mista (stanoveného
v provoznim t&du) v recirkula¢nim systému mimo bazén, nikdy ne p¥imo do bazénu nebo
do plovoucich boji. Ozon lIze pro upravu vody pouZit za podminky, Ze jeho davkovani
bude viazeno do recirkulaéniho okruhu a voda v samotném bazénku ho jiz nebude
obsahovat, coZ se zajiStuje zarazenim deozonizacniho stupn¢ do recirkula¢niho okruhu
pied vstupem vody do bazénu,

UV-zareni lze pouzit pouze v piipadech, kdy voda v bazénku trvale cirkuluje a UV-zafi¢
je umistén v recirkulacnim okruhu vné bazénku; lze ho pouZit pouze v kombinaci
s jinymi dezinfekénimi pripravky podle § 25 odstavce 9,

pokud je pouZit bazén srecirkulacnim systémem, fidi se pozadavky na intenzitu
recirkulace a mnozstvi fedici vody podle pozadavka na koupelové bazény (8 25 odstavec
3 a 6; priloha ¢. 11 k této vyhlasce),
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aplikaci dalSich opatieni, ktera zajisti splnéni mikrobiologickych poZadavka (spravné
fungujici Uprava vody zahrnujici koagulaci, zvySend intenzita recirkulace a obména
vody). Hodnota ukazatele redox potencial zavisi na vysi volného chloru,

m) mikroklimatické poZadavky na halu bazénu a prilehlé prostory jsou uvedeny v piiloze
¢. 12 k této vyhlasce s vyjimkou poZadavku na teplotu vzduchu v hale bazénu, kterad se
fidi teplotou vody.

(2) Hygienické pozadavky na bazény pro kojence a batolata, jejich provoz, obménu vody,
jakost vody a kontrolu jakosti vody jsou stanoveny v piiloze ¢. 10 k této vyhlaSce.

§23

Hygienické pozadavky na brouzdalisté

(1) Pii uréovani kapacity vodni plochy brouzdali$ts pro déti se po&ita s plochou 1 m? na
jedno dité. Brouzdalisté nesmi mit vétsi hloubku vody nez 40 cm.

(2) Zptsob piivodu a odtoku vody musi zajistovat intenzivni smé&Sovani vody
v brouzdalisti a voda do brouzdalist¢ nesmi byt privadéna z jiného bazénu. Intenzita
recirkulace musi byt nastavena tak, aby se cely objem vody vyménil nejméné jednou za
hodinu. Brouzdalisté¢ s recirkulaci vody musi byt alespon jednou za tyden vypusténa,
vycisténa a povrchoveé dezinfikovana. Brouzdalisté teSend bez recirkulace vody musi byt
vypousténa, ¢isténa a povrchove dezinfikovana denné.

(3) Na brouzdaliste plati téz poZzadavky uvedené v § 18 odstavce 1 a § 27.

§24

Hygienicke poZzadavky na lé¢ebné bazény
(1) Lécebny bazén je nadrz uréena ke koupani, cviéeni ve vod¢ ¢i plavani, v nizZ je teplota

vody obvykle vys$si nez 28°C a nizsi nez 40°C. Za lécebné bazény se téZ povazuji bazény a
vany, ve kterych je napln urcena vzdy pro jednu osobu - kategorie I. Jejich rezim se lisi od
bazénd, v nichZ je voda v recirkulaénim systému pomoci vhodné Upravy cisténa a poté
vracena zpét do bazenu - kategorie 1. Zvlastnim typem jsou porodni vany, které jsou podle

sve konstrukce a zpusobu provozu fazeny do kategorie I. nebo 1I.

(2) Kategorie | - Bazény a vany, ve kterych je napli vzdy urcena jen pro jednu osobu
(dale jen “vany*)

a) pro jakost vody v lécebnych bazénech plati § 26 odstavec 1 a 2. Mikrobiologické a
fyzikalné-chemické ukazatele jakosti vody ve vanové koupeli jsou uvedeny v piiloze ¢. 8
k této vyhlasce, dalsi ukazatele musi odpovidat jakosti vody, schvalené pro tento tcel”.
Pouziti dezinfekce nebo jiné Upravy vody z ptirodniho lé¢ivého zdroje je piipustné jen
tehdy, pokud nedojde k negativnimu ovlivnéni lécivého G¢inku a pokud vedlejsi produkty
dezinfekce a obsah dezinfekénich piipravki odpovidaji poZzadavkam na pitnou vodu,

b) voda do vanovych koupeli maze byt doplnéna o anorganicke nebo organické latky,

7 Zakon &. 164/2001 Sh., o prirodnich légivych zdrojich, zdrojich piirodnich mineralnich vod, piirodnich
Iécebnych I4zni a l1azeniskych mist a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonua (lazensky zakon)
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c) vanova koupel je ur¢ena vZdy pouze pro jednu osobu. Voda z vany se po kazdém pouZiti
jednotlivou osobou vypousti do kanalizace nebo vodotece a vana se dukladné vycisti
nasledujicim zpasobem: vhodnym ¢isticim prostredkem a karta¢em se omyji vnitini stény
a dno, oplachnou se vodou, poptipadé vydezinfikuji vhodnym schvalenym dezinfekénim
pripravkem a nasledné vymyji vodou tak, aby zde nezastaly Z&dné stopy cisticich nebo
dezinfekénich pripravkt. Poté je vana naplnéna novou vodou ze zdroje piipadné
upravenou a hygienicky zabezpecenou vodou z Upravny vody. Dezinfekce vany se
provadi dle potieby, minimalné viak dvakrat denng,

d) pokud je ve vyjime¢nych piipadech povoleno vyuZiti vody z ptirodniho Iécivého zdroje
do van bez recirkulace, ve kterych je najednou piitomno vice koupajicich se osob,
v provozni dobé se obménuje voda nepietrZité a tmérné aktualnimu poctu ndvstévnika a
stupni zatizeni vody ve vanové koupeli. Denné po skonceni provozu se vana vypusti a
dukladné vygisti zptisobem uvedenym v odstavci 3 pism.c), nejedna-li se o piscinu,

e) pokud jsou vany vybaveny vedlejSim kolobéhem vody (napt. masazni trysky), potrubi
vedlejSiho okruhu se podle potieby, minimalné viak 1x tydné vycisti vhodnym postupem.
Ty céasti tlakovych cerpadel a hadic, v nichZ se zdrZuje voda, se denn¢ po skonceni
provozu proplachnou a vyprazdni,

f) kontrola mikrobiologické jakosti vody se provadi v cetnosti jednou za tfi mésice
v ndhodné vybrané vané pied vstupem koupajici se osoby. Odbér vzorku se provadi
uprostied vany 15 cm pod hladinou. Pokud nalez nebude vyhovovat poZadavkdm
stanovenym v priloze ¢. 8 ktéto vyhlaSce, provadi se vySetreni vody odebrané pied
piitokem do van a dale napravna opatieni, kterd budou evidovana v provoznim deniku.

(3) Kategorie Il - Bazény a vany s recirkulaci (dale jen ,,bazény*)

a) pro hygienické poZadavky na bazény plati rovnéz ustanoveni 8 16 odstavce 2a3a 8§ 17
odstavce 2 a 3,

b) musi byt zajiSténa moznost dezinfekce veSkerého zatizeni (vSech ploch bazénu
a souvisejiciho potrubi) i ndrazové dezinfekce bazénové vody.

(4) Jakost vody v bazénech — pozadavky na jakost vody v bazénech jsou stanoveny
v priloze ¢. 8 k této vyhlasce.

(5) Uprava, recirkulace a dezinfekce vody — poZzadavky jsou stanoveny v § 25. Je-li plnici
vodou voda z prirodniho 1é¢ivého zdroje, zptsob Upravy a rezim recirkulace se voli podle
podminek stanovenych Ceskym inspektoratem lazni a ziidel v ,Povoleni k vyuZivani
zdroje* tak, aby léc¢ivé vlastnosti vody zastaly zachovany a byly spinény poZadavky na
mikrobiologickou a chemickou cistotu stanovené v priloze ¢. 8 k této vyhlasce.

(6) Mista pro odbéry vzorka vody jsou stanovena v § 27.
(7) Kontrola a hodnoceni jakosti vody v bazénu je stanoveno v § 28.
(8) Voda pro hydroterapeutické ucely, napi. omyvani, zabaly a polévani musi vyhovovat

ukazatelam, uvedenym pro bazény a vany v odstavci 2, pism. a). Tuto vodu nelze
recirkulovat.
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§25

Recirkulace, Uprava a dezinfekce vody

(1) Technologie a kapacita recirkula¢ni Upravny vody a jeji provoz musi zajiSt'ovat
splnéni ukazateld jakosti bazénové vody stanovené prilohou ¢. 8 k této vyhlasce.

(2) Recirkula¢ni systém musi byt navrZen a proveden tak, aby veskera voda ze systému
mohla byt vypusténa do kanalizace ¢i jiného recipientu. Zatizeni recirkulaéni Upravny vody
musi umoznit snadné ¢isténi vSech svych soucasti, zejména téch, které slouzi k separaci
znecisténi z bazénové vody. Pravidelné se musi Cistit zejména pielivné Zlabky a akumulacni
nadrz. Mrtizky odvodinovacich zatfizeni musi byt odnimatelné s moznosti oboustranného
¢isténi a dezinfekce. VSechny podlahové plochy v prostorach Gpravny musi byt vyspadovany
a napojeny na kanalizaci, s vyjimkou prostora, kde jsou skladovany chemikalie a kde je s nimi
manipulovano, a musi byt u¢inéna takova opatieni, aby bylo zabranéno Uniku téchto latek do
kanalizace.

(3) Intenzita recirkulace vody a doba zdrZeni vody pro plavecke a koupelové bazény se
stanovi podle prilohy ¢. 11 ktéto vyhlaSce; intenzita musi byt méfena a evidovana
v provoznim deniku pro kazdy bazén zvlast. Prednost se dava automatickému kontinualnimu
zaznamu. Neni-li kontinuélni zaznam k dispozici, odecitd se mnoZstvi vody privedené do
kaZzdého bazénu 2x denn¢ rovnomérné béhem provozu.

(4) U bazénu s recirkula¢ni Gpravnou vody musi byt recirkulace véetné dezinfekce
bazénové vody v provozni dobé nepietrzitd. V dobé provozniho klidu maZe byt intenzita
recirkulace bazénové vody sniZzena, u malych bazénu i prerusena, ale do zahajeni provozu
musi byt recirkulaci ¢i napousténim plnici vodou alespon jedenkrat vyménén cely objem
bazénu. U zatizeni uréeného pro koupel jednoho navstévnika lze recirkulaci po dobu koupani
navstévnika prerusit, pokud v dobé mezi koupanim dvou po sobé jdoucich navstévnika bude
recirkulace zapnuta alespon tak dlouho, dokud se cely objem vody v tomto bazénu nejméné
jednou obmeni.

(5) U sestav bazéna musi byt recirkulovana voda rozdélena do jednotlivych bazént podle
jejich typa a provoznich parametra. U jednotlivych bazéni s proménnou hloubkou a
rozdilnym zpuasobem vyuZziti musi byt mnoZstvi recirkulované vody regulovano podle aktualni
potieby.

(6) U bazéna bez recirkulace musi byt v provozni dobé obména vody nepretrzita a
umérna aktualnimu poctu navstévnikia. Obmeéna vody a zpusob dezinfekce musi zajist'ovat
splnéni vSech poZadavka na jakost vody.

(7) Mnozstvi fedici vody musi spoluzajistovat spinéni poZadavkt na jakost vody podle
piilohy ¢. 8 ktéto vyhlaSce a fidi se poctem navstévnika za den, pficemZ na kazdého
navstévnika se musi denn¢ obmenit minimalné 30 | vody u krytych plaveckych bazéna, 45 |
vody u krytych bazént koupelovych a 60 | vody u nekrytych bazéna a brouzdalist’. MnoZstvi
fedici vody musi byt méteno samostatnym registraénim vodomérem, nebo priatokomérem
s registraci proleklého mnoZzstvi vody.

(8) Voda k napusténi bazénu i jeho doplnovani musi prochazet recirkula¢ni Upravnou
bazénové vody, pokud je koupalisté Gpravnou vybaveno.
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(9) K dezinfekci bazénové vody a omezeni vyskytu fas a sinic Ize pouZit pouze
dezinfekéni nebo algicidni pripravky registrované podle zvlastniho pravniho predpisu®,
popiipad¢é v kombinaci s fyzikalnimi zptisoby dezinfekce. P¥i pouZiti téchto pripravka musi
byt dodrZzen nadvod stanoveny vyrobcem. PouZiti jinych neZz chlorovych dezinfekénich
piipravka je mozné pouze za podminky, Ze jejich koncentrace v bazénové vodé bude
minimalné stejné G¢innad jako poZadované koncentrace volného chloru stanovené v priloze
¢. 8 ktéto vyhlaSce. Dezinfekéni piipravky (chlor), ptipadné daldi chemikalie se davkuji
pouze do piislusného mista (stanoveného v provoznim fadu) v recirkula¢nim systému mimo
bazén, nikdy ne piimo do bazénu nebo do plovoucich boji.

§ 26

Jakost vody v bazénech umélych koupalist’

(1) Voda v bazénech umeélych koupalist musi byt upravena tak, aby jejim pouZitim
nedoslo k poskozeni lidského zdravi, a to zejména puasobenim choroboplodnych zé&rodku
(patogenni ¢i podminéné patogenni agens ptavodu bakteridlniho, virového ¢i protozoalniho
nebo patogenni kvasinky, plisné ¢i toxické sinice). Do bazénové vody se dale nesmi
vyplavovat organismy, které se mohou rozmnoZzit na filtrech nebo v jiné fazi Gpravy.

(2) Ve vodé v bazénech umélych koupalist' se chemické latky, véetné téch, které byly
pouZzity nebo vznikly pii procesech upravy, dezinfekce a recirkulace bazénove vody, nesmi
nachézet v koncentracich, které by mohly zptsobit poSkozeni lidského zdravi.

(3) Pozadavky na jakost vody v bazénech umélych koupalist' jsou stanoveny v piiloze
¢. 8 k této vyhlasce.

(4) V piipadé mikrobialni kontaminace, piekracujici nejvyssi mezni hodnoty dané
piilohou ¢. 8 k této vyhlasce, nelze provozovat koupani.

§27

Mista pro odbér vzorka vody

(1) U velkych bazénu, kterymi se rozuméji bazény s délkou vétsi nez 26 m, se pro
mikrobiologicky rozbor odebira samostatny vzorek na pritoku do bazénu a po samostatném
vzorku ve vSech 4 rozich bazénu. V pfipadé péti po sobé nasledujicich vyhovujicich
mikrobiologickych néleza 1ze pro mikrobiologické vySetieni, kromé vzorku na piitoku, dale
odebirat jen dva vzorky z protilehlych rohti bazénu; v ptipadé jediného nevyhovujiciho nalezu
se pocet vzorki opét zvySi na ¢étyfi. Pro vySetieni legionel lze pouZit tzv. slévany vzorek,
ktery ziskdame smisenim vody odebrané ve 4 rozich a vySetiené jako jediny vzorek. Pro rozbor
chemickych ukazatelu, které se nestanovuji na mist¢, se odebira samostatny vzorek na ptitoku
do bazénu a slévany ze vSech 4 roht bazénu. M¢teni ukazatelt stanovovanych na misté
odbéru se provadi ve vzorcich odebranych zjednoho mista, pripadné se tyto ukazatele
stanovuji sondou ponotenou piimo do bazénové vody; je doporuceno odebirat tento vzorek
v jednom z mist, kde se odebira pro vzorek pro mikrobiologicky rozbor. Ukazatele, které jsou
kontinualné méfeny sondou, se v odebraném vzorku pii rozboru provadéném provozovatelem
nestanovuji.

&  Zzakon & 120/2002 Sb., o podminkach uvadeni piipravki a Gcinnych latek na trh a o zméng nekterych

souvisejicich zékonu
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(2) Pro mikrobiologicky rozbor bazéni do délky 26 m vcetné se odebird samostatny
vzorek na piitoku do bazénu a po jednom vzorku u obou protilehlych kratSich stran bazénu.
Pro vySetieni legionel Ize pouzit tzv. slévany vzorek, ktery ziskame smisenim vody odebrané
na obou protilehlych kratSich stranach a vysetiené jako jediny vzorek. Pro rozbor chemickych
ukazateli, které se nestanovuji na mist¢, se odebira samostatny vzorek na ptitoku do bazénu a
slévany z odbéru u obou protilehlych kratSich stran bazénu. Méteni ukazateli stanovovanych
na misté¢ odbéru se provadi ve vzorcich odebranych zjednoho mista, piipadné se tyto
ukazatele stanovuji sondou ponoienou ptimo do bazénové vody; je doporuceno odebirat tento
vzorek v jednom z mist, kde se odebira vzorek pro mikrobiologicky rozbor. Pokud je bazén
vybaven hydromasdznim cirkulacnim okruhem, odbéry vzorka se provadéji v rezimu
zapnutych cirkulaénich okruhia po jejich 10 minutovém chodu. Ukazatele, které jsou
kontinualné méfeny sondou, se v odebraném vzorku pii rozboru provadéném provozovatelem
nestanovuji.

(3) U bazéni nepravidelného tvaru s plochou hladiny vé&tsi nez 500 m® se postupuje
obdobné jako v odst. 1, u bazéni nepravidelného tvaru s plochou hladiny 500 m? a mensi se
postupuje obdobné¢ jako v odst. 2 s tim, Ze mista pro odbér vzorku se stanovi individualné tak,
aby byla dostate¢né reprezentativni.

(4) U bazéna s objemem mensim nez 2 m® se pro mikrobiologicky i chemicky rozbor
odebira samostatny vzorek na piitoku do bazénu a jeden vzorek uprostied bazénu. Pokud je
bazén vybaven hydromasaznim cirkula¢nim okruhem, odbéry vzorku se provadéji v rezimu
zapnutych cirkulaénich okruht po jejich 10 minutovém chodu.

(5) Vzorky vody z bazénu se odebiraji 15 cm pod hladinou. Vzorky upravené vody se
odebiraji ze vzorkovaciho vytokového ventilu osazeného na potrubi pied jejim vstupem do
bazénu. Pokud je v arealu koupalisté vice bazénu a do vSech je rozvadéna voda ze spolecné
Upravny bazénové vody, staci vzorek upravené vody odebrat jen z jednoho mista.

(6) Odbéry jsou provadény vzdy za provozu bazénu; nejdiive 3 hodiny po zahajeni
provozu jedna-li se o kontrolu provadénou provozovatelem nebo kdykoliv béhem provozu,
jedna-li se o kontrolu provadénou v ramci statniho zdravotniho dozoru. Pokud je provoz
bazénu kratsi nez 3 hodiny, doba mezi za¢atkem provozu a odbérem se imeérné zkréti.

(7) Pii odbéru vzorka vody a zjistovani hodnot ukazateli jakosti vody se postupuje podle
pifslusnych ceskych technickych norem #, pokud v této vyhlasce nenf stanoveno jinak.

§28

Kontrola a hodnoceni jakosti vody v bazénu umélého koupalisté

(1) Pozadavky na cetnost kontroly jsou stanoveny v piiloze ¢. 9 k této vyhlaSce. Pokud
neni zajisténo sledovani hodnot obsahu volného a vézaného chloru a redox potencialu
nepretrzité¢ automatickym meficim a registracnim systémem v bazénu nebo na odtoku vody
z bazénu, stanovi se tyto hodnoty ve vodé bazénu jednu hodinu pied zahajenim provozu a
dale kazdou c¢tvrtou hodinu. Spravny chod dezinfekéniho zatizeni bez automatickeho
chybového hl&Seni se kontroluje vizuéln¢ jednu hodinu pied zahajenim provozu a déle
nejmen¢ kazdou druhou hodinu.

(2) Sledovani mikrobiologickych ukazateli ve vodé pred vstupem do bazénu i v samotné

vodé bazénu se provadi v cetnosti stanovené piilohou ¢. 9 ktéto vyhlasce pomoci
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referen¢nich metod stanoveni uvedenych v piiloze ¢. 8 k této vyhlaSce. Prikaz rovnocennosti
jiné neZ referen¢ni metody laboratorni kontroly vody mikrobiologickych ukazatela se provede
metodou uvedenou v ¢asti 7.2 CSN EN I1SO 17994 (757016) — Jakost vod — Kritéria pro

zjisténi ekvivalence dvou mikrobiologickych metod. Limit nejvyssi piijatelné odchylky je
10 %.

(3) Jakost vody v bazénu se dale orienta¢né kontroluje nejméné trikrat denné sledovanim
ukazatele prahlednost bazénové vody v nejhlubsi ¢asti bazénu. Teplota vody v bazénu a
teplota vzduchu v hale se méii alespon trikrat denng, a to pied zahajenim provozu a po 4 a
8 hodinach provozu, a vyznacuje se na tabuli umisténé na viditelném misté¢ nebo jinym
priakaznym zptasobem.

(4) Vysledky kontrol hodnot stanovenych ukazatelt jakosti bazénové vody provadéné
provozovatelem musi byt zaznamenadvany do provozniho deniku nebo do elektronické
databaze v ptipad¢ automatického sledovani. Dale musi byt v provoznim deniku zaznamenan
¢as zahajeni provozu.

(5) V pripad¢ piekroceni nejvyssi mezni hodnoty na kterémkoli z odbérovych mist nebo
mezni hodnoty na vSech odbérovych mistech nutno okamzité vySetfit pficinu a prijmout
U¢innd opatieni k ndpraveé. Do doby odstranéni zavad nelze provozovat koupani.

(6) Protokol, zajisteny u drZitele osvédceni o akreditaci, drzitele osvédéeni o spravné
ginnosti laboratofe nebo u drZitele autorizace, musi byt v elektronické podob&® predan do
4 pracovnich dnu ode dne odbéru vzorku piislusnému organu ochrany veiejného zdravi.
V piipad¢, Ze je proveden odbér na stanoveni ukazatele Legionella sp., musi byt piedan
vysledek tohoto stanoveni nejpozdgji 14. den po provedeni odbéru.

§29
V areédlu ume¢lého koupalisté je nutno zajistit rozvod pitné vody.
§30

Satny umélych koupalidt’ a saun

(1) Kapacita Saten musi odpovidat kapacit¢ umélého koupalisté. Kapacita Satny sauny
musi odpovidat dvojnasobku poétu mist prohiivany (§ 35).

(2) U nekrytych umélych koupalist’ 1ze namisto Saten vybudovat prevlékaci kabiny.
Pﬁdorzysné plocha jedné pievlékaci kabiny u nekrytych i krytych koupalist musi byt nejméné
1,5m".

(3) Satny u krytych umélych koupalist musi byt provozné oddéleny pro navstévniky,
kteti se jdou koupat, od ostatnich navstévnika - divaka.

(4) Pocet sprch se tidi predpokladanou kapacitou koupalisté. U krytych umélych
koupalist musi byt pro pfichod zachovano poradi Satna, sprchy, bazén, pro odchod poiadi
bazén, sprchy, osusovna, Satna, pricemz tyto Useky musi byt stavebn¢ oddéleny.

9 Vyhlaska ¢. 35/2004 Sb., kterou se stanovi naleZitosti, forma elektronické podoby a datové rozhrani
protokolu o kontrole jakosti pitné vody a vody koupalist
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(5) Podlahy a stény Saten musi byt z hladkého, snadno ¢istitelIného materialu. Podlahy
musi mit protiskluzovou Upravu® a musi mit dostatecny spad smérem k odvodiovacimu
systému. Mezistény musi byt ukoncéeny alespon 15 cm nad podlahou, rohy a kouty
obvodovych stén musi byt zaoblené. U nové budovanych nebo rekonstruovanych staveb musi
byt i rohy a kouty mezi sténami a podlahou zaoblene.

(6) Vybaveni pievlékacich Saten a prevlékacich kabin musi byt nenasdkavé a snadno
omyvatelné.

(7) Sk¥inky na Saty a obuv musi byt z hladkého, vlihku vzdorujiciho materialu a u Saten
krytych bazéna a saun musi byt dobte vétratelné.

§31

Sprchy a zachody umélych koupalist® a saun

(1) U krytych umélych koupalist’ se pocita s jednou sprchou pro nejvice 15 navstévniku,
u umelych koupalist’ nekrytych se pocitd s jednou sprchou pro nejvice 100 navstévniki;
v sauné s jednou sprchou na 4 mista v prohtivarné. Sprchy umélych koupalist’ pro muze a
Zeny musi byt odd&lené?. V piipade malého zafizeni do poctu navitévnika 6 je mozno zifdit
sprchy spolecné.

(2) Steny sprch musi byt obloZeny obkladackami nebo jinym omyvatelnym materidlem
do vySe minimalné 2 m. Stropy a stény ve sprchach musi byt nad omyvatelnou ¢asti omitnuty
omitkou s protiplisniovym ptipravkem.

(3) Zachody musi byt oddéleny pro muZze a Zeny a stavebné upraveny tak, aby
vyhovovaly zvlastnimu pravnimu predpisu®. Stény zachodd musi byt obloZeny snadno
omyvatelnym materidlem nejméné do vysky 1,8 m. Pocet zachodu se fidi predpokladanou
kapacitou koupaliste; vzdy pro 50 Zen nebo 100 muza musi byt k dispozici alespon jeden
zéchod a dale vzdy pro 50 muzi jedno pisoarové stani®. Zachody se umistuji tak, aby
navstévnik prochézel prostorem sprch. V ptipadé malého zatizeni do poctu nédvstévnika 6 je
mozno ziidit zachody spolecné.

(4) Podlahy sprch a zachodd musi byt ze snadno omyvatelného a snadno
dezinfikovatelného materialu s protiskluzovou Gpravou?, u sprch vyspadovany ve sméru
k odvodnovacimu systému, jehoZz poloha musi zabezpecit dobré podminky pro adrzbu.
U nové budovanych nebo rekonstruovanych staveb musi byt rohy a kouty mezi sténami a
podlahou zaoblené.

8§32

Uklid
(1) Umela koupaliste a sauny musi byt udrzovany v cistoté. Zachody véetné sedatek,
sprchy a Satny musi byt proto uklizeny a dezinfikovany podle potieby, pii provozu zatizeni
minimalné jednou denné. Pouzité dezinfekeni pripravky se musi st¥idat dle zastoupené aktivni

ac¢inné latky a pri jejich aplikaci se musi dodrZzovat piedepsand expozi¢ni doba, aby se
zabranilo vzniku rezistence bakterii.

(2) U staveb vybudovanych po nabyti G¢innosti této vyhl&Sky nebo u staveb
rekonstruovanych musi byt ziizena uklidova mistnost s tekouci vodou.
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8§33

PoZadavky na mikroklimatické podminky, osvétleni a vnitini ovzdusi bazénové haly

(1) Pozadavky na mikroklimatické podminky, osvétleni a vnitini ovzdusi bazénové haly
krytych koupalist’ jsou uvedeny v piiloze ¢. 12 k této vyhlaSce.

(2) Pro poradani plaveckych soutéZi ¢i jinych organizovanych akci v bazénech o délce

50 m se intenzita osvétleni ¥di technickymi normami'®. Mgteni se provadi 1 m od vodni
plochy nebo podlahy.

(3) VSechny mistnosti a prostory objekta krytych a nekrytych umélych koupalist musi
byt vétrany; pokud nestaci piirozena vyména vzduchu okny, musi byt vyména vzduchu
zajisténa nucenym vétranim. Veétrani zachodt musi byt podtlakové.

8§34
Cekéarna sauny
Pred vlastnim prostorem samostatné ztizené sauny musi byt vybudovana ¢ekarna.
8§35

Prohiivarna sauny

(1) Prostor prohifvarny na jednu osobu musf byt nejméng 2 m>. Svétla vyska prohifvarny
musi byt nejméné 210 cm. Prohiivarna musi byt dobie tepeln¢ izolovana s parotésnou
zabranou. Vlastnosti pouzitych materialt v prohiivarné se nesméji vlivem tepla a vlhkosti
menit.

(2) Steny i strop prohiivarny se obkladaji materialem dobie izolujicim teplo a dobie
absorbujicim vlhkost, nejlépe kvalitnim vyschlym dievem na povrchu obrouSeném, bez
smolnych loZisek a sukt. Dveie jsou z prahledného materidlu nebo se zasklenym okénkem,
s direvénym madlem z obou stran a musi se otvirat ven, bez pouziti zamkové sklapky. Dvere
musi spolehlivé umoznit vychod z prohtivarny. Zadné dievo v prohtivarné nesmi byt
impregnovano, napusténo nebo nalakovéno, s vyjimkou venkovni plochy dveti a stén.

(3) Prohtivarna musi byt vybavena alespon 2 stupni dievénych prycen o Siice nejméné
50cm, pricemz nejvyssi stupent musi byt umistén nejméné 120 cm od stropu. Na osobu dle
kapacity prohiivarny se pocita s 1 m délky ploSiny. Sedaci plochy musi byt zhotoveny z lati
piipevnénych zespodu nebo se zapusténymi a zakolikovanymi hlavami Sroubi. Jednotlive dily
ploSin musi byt vyjimatelné o maximalni hmotnosti 15 kg. V prohiivarné nesmi byt zadné
kovové predmeéty nebo soucastky, se kterymi by mohla saunujici se osoba piijit do styku.

(4) Podlaha musi byt z dobie omyvatelnych materialt s protiskluzovou Gpravou® a
vyspadovéna k podlahové vpusti. Podlahova vpust se umisti mimo prostor prohtivarny,
u saunovych dvefi se nezhotovuje prah nebo se pod nim ponechava volny prostor, aby bylo
umoznéno odtékani vody z prohtivarny pfi jejim dklidu.

(5) Saunove topidlo musi byt zajisténo proti nahodnému dotyku saunujicich se osob.
Prenos nadmérného salavého tepla do prostoru musi byt omezen konstrukci topidla nebo

10" SN EN 12 193 Svétlo a osvétleni — Osvétleni sportovist
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vhodnymi kryty. U topidel na pevna ¢i plynna paliva se do prostoru prohtivarny umistuje
pouze tepelny vymeénik, piipadné konstrukce topidla musi zajiStovat pouze obsluhu zvenci
prohiivany. Koufovod a souvisejici zatizeni musi byt umistény mimo prostor prohtivarny.

(6) Prohtivarna musi byt dostate¢né vétratelna, s moznosti regulace. Musi byt dostate¢né
osvétlena a opatiena nouzovym osvétlenim. Osvétlovaci télesa musi byt umisténa tak, aby
nedoslo k ohroZeni saunujicich se osob.

8§ 36

Ochlazovna sauny
(1) K ochlazeni téla se ztizuje vnéjsi nebo vnitini ochlazovna, poptipadé oboji soucasné.

(2) Vnitini ochlazovnu tvori ochlazovaci sprcha, piipadné v kombinaci s ochlazovacim
bazénem s minimalni hloubkou 50 cm. Bazén a sprchovaci zafizeni jsou umistény uvnitf
objektu, v blizkosti prohtivarny. Stény a dno bazénu musi byt opatieny dobie omyvatelnym
povrchem. Povrch musi byt hladky a nepérovity s protiskluzovou Upravou dna. Bazén musi
byt ve vysi hladiny vody opatien piepadem, s vypusti do Upravny bazénové vody, nebo pres
sifonovy uzavér, pokud Usti do kanalizace. Béhem provozu bazénu musi byt voda trvale
piivadéna ke dnu a odtékat piepadem. Dno musi mit spad k vypustnimu otvoru. Vstup do
bazénu musi byt opatien schadky se zabradlim ¢i vstupnim Zebtikem s madly. Podlaha v okoli
bazénu musi mit protiskluzovou tpravu® se spadem k podlahovym vpustim.

(3) Voda v bazénu nebo ve sprchidch ochlazovny musi odpovidat poZadavkim
stanovenym pro bazénovou vodu v umélych koupalistich s vyjimkou teploty a musi plnit
ochlazovaci efekt. Chemicky a mikrobiologicky rozbor vody se provadi jednou za mésic
v rozsahu stanoveném piilohou ¢. 8 kteto vyhlaSce. Chemické vysetieni, s vyjimkou
stanoveni obsahu volného chloru u bazént vybavenych dezinfekénim zatizenim, neni nutné
provadét v piipadé bazént, v nichZz je voda neustdle a Umérné navstévnosti denné
obmeénovana pitnou vodou (minimalné 30 | na jednoho navstévnika sauny) a které jsou denné
¢istény a nové naplnovany a v ochlazovacich sprchach, které jsou napojeny na rozvod pitné

vody.

(4) Voda v bazénu muze recirkulovat jen za predpokladu jejiho stalého chlorovani a
prabézné obmény vody v mnozstvi minimalné 30 | fedici vody na navstévnika a den.
Koncentrace volného chloru musi byt udrzovana v rozmezi 0,3 az 0,6 mg/l vody a minimalné
1x denné kontrolovana. Pokud je ochlazovaci bazén vybaven recirkula¢ni Upravnou vody,
vztahuji se na jeho provoz ustanoveni jako na plavecké bazény.

(5) Vngjsi ochlazovnu tvori venkovni prostor pro ochlazovani téla vodou nebo vzduchem
spojeny s ostatnimi prostorami sauny. Je vybavena lavicemi z hladkého, snadno
omyvatelného materidlu, a v piipadé ztizeni bazénu ve vnéjsi ochlazovné musi tento bazén
odpovidat pozadavkam této vyhlasky. Pro zimni obdobi je nutné zajistit ptistupovou
komunikaci k bazénu proti namrzani, nebo jinak zabezpecit proti Grazu zpusobenému
uklouznutim.
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§37
Odpocivarna sauny

Velikost odpogivarny musi &init minimaln& 2 m? na jedno misto prohiivarny.
Odpocivarna musi byt vybavena lehatky nebo kiesly v poétu odpovidajicim kapacité
prohtivarny, s omyvatelnym povrchem. Podlaha v odpocivarné musi byt snadno cistitelna.
Teplota vzduchu je uvedena v piiloze ¢. 13 k této vyhlaSce.

§38

Dalsi poZzadavky na prostorove a konstrukéni ¥eseni sauny

(1) Pro ukladani cisticich a dezinfekénich prostiedka se ziizuje Uklidova mistnost,
vétratelnd, vybavena vylevkou s teplou a studenou vodou. Stény musi byt opatieny snadno
omyvatelnym povrchem do vySe minimaln¢ 180 cm od podlahy.

(2) V saunach s vydejem pradla musi byt cisté a pouZité pradlo uloZzeno oddélen¢ ve
zvlaStnim prostoru. Neni-li pouZité pradlo denné expedovano do pradelny, musi byt zajisténa
moznost jeho suSeni v mistnosti k tomuto U¢elu vyhrazené; lze vyuZit i provozni prostory po
skonceni provozu pro navstévniky.

§39

Mikroklimatické podminky saun

(1) Pozadavky na mikroklimatické podminky a osvétleni saun jsou upraveny v piiloze
¢. 13 k této vyhlasce.

(2) V prohtivarné musi byt instalovany dva nertutové teploméry s rozsahem do 130°C,
které musi byt umistény nejméné 1 m od tepelného zdroje; jeden ve vySce 200 cm nad
podlahou a5 cm od stény a druhy ve vySce 150 cm nad podlahou a 5 cm od stény.

§ 40
Cisténi a uklid sauny

(1) Nejméné jednou denné, a to zejména po skonéeni provozu, se musi vSechny prostory
sauny umyt vodou s cisticim prostredkem a vydezinfikovat. Podlaha a pryény prohtivarny se
musi pii provozu delSim neZz 8 hodin setiit Cistou vodou nejméné dvakrat denné béhem
provozu. Dvere, omyvatelné casti stén, Satnoveé skiinky a ostatni nabytek, radiatory topeni
apod. se dezinfikuji nejmén¢ jednou za tyden. Prohtivarna se cisti, dezinfikuje a vétra po
skonceni provozu a do druheho dne musi zustat dveie otevieny.

(2) Voda z ochlazovaciho bazénku bez recirkulace se denn¢ po skonceni provozu
vypusti, stény a dno se mechanicky vycisti, vydezinfikuji dezinfekénim ptipravkem a fadné
vystiikaji ¢istou vodou. Bazény s recirkulaci musi byt mechanicky ¢istény minimalng
1x tydné.
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§41

PoZadavky na vystavbu a provoz umélych koupalist' a saun z hlediska jejich uZzivani
osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace, véetné reSeni piistupu do téchto provoza,
jsou feseny zvlastnim pravnim piedpisem? .

§42

Nalezitosti Zadosti o povoleni vyskytu dalSich latek nebo souéésti vody
v umélém koupalisti

Oznameni podle § 6f, odstavce 2 zadkona musi obsahovat:

a) obchodni firmu a nazev, sidlo a IC navrhovatele, jde-li o pravnickou osobu, nebo jméno,
piijmeni, datum narozeni, misto podnikani a IC, jde-li o fyzickou osobu podnikajici,

b) koupalite, kterého se oznameni tyka,

c) latku nebo soucast vody, které jsou predmétem oznameni, a

d) puvod, zjisteéné hodnoty a ndvrhy moznosti odstranéni latky nebo soucasti vody.

8§43
Pisek v piskovistich venkovnich hracich ploch

Hygienické limity mikrobialniho a parazitarniho znecisténi pisku uzivaného ke hram déti
v piskovistich na venkovnich hracich plochéach uréenych pro hry déti jsou upraveny v piiloze
¢. 14 k této vyhlasce.

§ 44

Prechodna a zavéreéna ustanoveni
(1) Pxi posuzovani a klasifikaci mikrobiologickych rozboria Ize postupovat podle § 9
odstavce 3 nejdéle do 31. 12. 2010.

(2) Ustanoveni § 20 odst. (1), veéta treti plati pro stavby nové budované po nabyti
platnosti vyhlasky nebo stavby rekonstruované.

(3) Do 31.12.2010 lze misto ukazatele TOC sledovat ukazatel CHSK-Mn s limitni
hodnotou v bazénové vodé béhem provozu 2 mg/l nad hodnotu plnici vody; absolutni hodnota
v upravené vodé pied vstupem do bazénu nesmi piekrocit 3 mg/l.

§45

ZrusSovaci ustanoveni
Zrusuje se:

(1) Vyhlaska ¢. 135/2004 Sh., kterou se stanovi hygienické poZadavky na koupaliste,
sauny a hygienické limity pisku v piskovistich hracich ploch.

(2) Vyhlaska ¢. 292/2006 Sh., kterou se méni vyhlaska ¢. 135/2004 Sh., kterou se stanovi
hygienické poZadavky na koupalisté, sauny a hygienické limity pisku v piskovistich
venkovnich hracich ploch.
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846
Uéinnost

Tato vyhlaSka nabyva ucinnosti dnem ...., svyjimkou § 12 odstavce 1, ktery nabyva
ac¢innosti dnem 24. biezna 2012, a § 39 odstavce 2, ktery nabyva ucinnosti uplynutim 1 roku
ode dne nabyti G¢innosti této vyhlasky.

Ministr:
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Priloha ¢. 1 k vyhlasce ¢. .../2010 Sh.

Mikrobiologické ukazatele jakosti vody v prirodnich koupalistich

A B Cc D E

Vyborna | Dobrd | Prijatelna

jakost jakost jakost referencni metody rozboru

ukazatel

- - ~ ] (FrK
[ St aney | ey | s | SRESEOTEEACT
2 CSN EN 1SO 9308-3(***)

Escherichia coli (KTJ/100 ml) | 500 (*) | 1000 (*) | 900 (**) | 3" =cn 0150 9308.1

(*) Na zéakladé vyhodnoceni 95. percentilu.
(**) Na zakladé vyhodnoceni 90. percentilu.
(***) V ptipadé pouziti téchto metod je ukazatel udavan v jednotkdch MPN/100 ml. MPN
znamena nejpravdépodobnéjsi pocet (most probable number).

P¥i  percentilovém  zpracovani  logaritmicko-normalni  hustoty  pravdépodobnosti
(v dekadickych logaritmech) mikrobiologickych Udaja ziskanych z jednoho monitorovaciho
mista se hodnoty percentili stanovi takto:

1. Pro kazdou hodnotu ze sestaveného souboru Udaju se vypocita hodnota dekadickeho
logaritmu (logio). Je-li zjisténa nulova hodnota, pouZijte misto toho dekadicky logaritmus

v v

2. Vypocte se aritmeticky pramér logaritmovanych hodnot ( )
3. Vypocte se smérodatné odchylka logaritmovanych hodnot ( ).
4. Hodnoty 90. a 95. percentilu hustoty pravdépodobnosti dat se vypocitaji

z nasledujicich vztaha
b) 90. percentil = antilog( +1,282 )=10 "%
c) 95. percentil = antilog( +1,65 )=10 "% |
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Ptiloha ¢. 2 k vyhlasce ¢. .../2010 Sb.

Pravidla pro zachazeni se vzorky pro mikrobiologické rozbory vody v prirodnich
koupalistich

1. Misto vzorkovani

Vzorky se odebiraji z hloubky 30 cm pod hladinou ve vodé, kterd ma hloubku nejméné
1 metr.

2. Sterilizace nadob na vzorky

Nadoby na vzorky musi:
- byt sterilizovany v autoklavu pti 121 °C po dobu nejmén¢ 15 minut nebo
- projit suchou sterilizaci pti 160 °C az 170 °C po dobu nejmén¢ 1 hodiny nebo
- byt ozarené nadoby na vzorky odebrané piimo od vyrobce.

3. Vzorkovani

Objem nadoby na vzorky zavisi na mnozstvi vody potiebné pro kazdy kontrolovany ukazatel.
Minimalni obsah ¢ini zpravidla 250 ml. Nadoby na vzorky musi byt z priahledného a
nezabarveného materialu (sklo, polyetylen nebo polypropylen). Aby se piedeSlo neumysiné
kontaminaci vzorku, musi osoba odebirajici vzorek pouZzit asepticky postup, aby se zachovala
sterilita nddob na vzorky. Postupuje-li se fadn¢, neni zapotiebi dalSiho sterilniho vybaveni
(napriklad sterilni chirurgické rukavice, pouziti klesti nebo ty¢i). Vzorek je nutno zietelné
oznacit nesmazatelnou barvou na nadobé na vzorek a na formulati pro vzorkovani.

4. Uskladnéni a doprava vzorki pied rozborem

Vzorky vody je nutno chranit béhem celé piepravy pied vystavenim svétlu, zejména primému
slune¢nimu zareni. Vzorek je tieba aZz do piijezdu do laboratofe uchovavat v chladicim boxu
nebo chladni¢ce (podle klimatickych podminek) pfi teploté okolo 4°C. Potrva-li pieprava do
laboratore pravdépodobné déle nez 4 hodiny, je nutnd pieprava v chladni¢ce. Doba mezi
odbérem vzorku a provedenim rozboru musi byt co nejkratSi. Doporucuje se provést rozbor
vzorku tentyZ pracovni den. Neni-li to z praktickych diavodia moZné, vzorky se zpracuji
nejpozdéji do 24 hodin. Mezitim se uchovavaji v temnu pii teploté 4 °C + 3 °C.
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Ptiloha ¢. 3 k vyhlasce ¢. .../2010 Sb.

Posuzovani a klasifikace vody ke koupani v prirodnich koupaliStich

Nevyhovujici jakost

Voda ke koupani se Klasifikuje jako ,,nevyhovujici“, jsou-li v souboru Gdaja o jakosti vod ke
koupani za posledni posuzované obdobi hodnoty 90. percentilu vysledka mikrobiologickych
ukazatelu z prilohy ¢. 1 vy3Si nez hodnoty pro ,,ptijatelnou jakost” stanovene v priloze ¢. 1.

Prijatelnd jakost

Voda ke koupéni se klasifikuje jako voda s ,,prijatelnou jakosti*:

1. jsou-li v souboru udaji o jakosti vod ke koupani za posledni posuzované obdobi hodnoty
90.percentilu  vysledka mikrobiologickych ukazateli stejné nebo niz8i nez hodnoty pro
»prijatelnou” jakost stanovené v piiloze I sloupci D a

2. je-li voda ke koupani nachylna ke kratkodobému znecisténi, pod podminkou, Ze:

i) byla ptijata pfimétend tidici opatieni, vcetné dohledu, systému vcasného varovani a
monitorovani, aby se pomoci upozornéni nebo ptipadné zakazu koupani piedeslo tomu, Ze jsou
koupajici se vystaveni znecisténi;

ii) jsou piijata primérena fidici opatieni, aby se piedeSlo pii¢inam znecisténi ¢i aby se tyto priciny
omezily nebo odstranily, a

iii) pocet vzorki, od kterych bylo béhem posledniho posuzovaného obdobi odhlédnuto z divodu
kratkodobého znecisténi, nepiedstavuje vice nez 15 % celkového poctu vzorki, jak je stanoveno
v monitorovacim kalendaii pro toto obdobi, nebo nejvyse jeden vzorek v koupaci sezoné, podle
toho, které ¢islo je vyssi.

Dobré jakost

Voda ke koupéni se klasifikuje jako ,,dobra*“:

1. jsou-li v souboru Udaji o jakosti vody ke koupani za posledni posuzované obdobi hodnoty
95.percentilu mikrobiologickych ukazatelt stejné nebo nizsi nez hodnoty pro ,dobrou jakost*
stanovené v piiloze | sloupci C a

2. je-li voda ke koupani nachylna ke kratkodobému znecisténi, pod podminkou, Ze:

i) byla ptijata pfimétend tidici opatieni, vcetné dohledu, systémi véasného varovani a
monitorovani, aby se pomoci upozornéni nebo ptipadné zakazu koupani piedeslo tomu, Ze jsou
koupajici se vystaveni znecisténi;

ii) jsou piijata primérena fidici opatieni, aby se piedeSlo pii¢inam znecisténi ¢i aby se tyto priciny
omezily nebo odstranily, a

iii) pocet vzorki, od kterych bylo béhem posledniho posuzovaného obdobi odhlédnuto z divodu
kratkodobého znecisténi, nepiedstavuje vice nez 15 % celkového poctu vzorki, jak je stanoveno
v monitorovacim kalendaii pro toto obdobi, nebo nejvyse jeden vzorek v koupaci sezoné, podle
toho, které ¢islo je vyssi.

Vyborné jakost

Voda ke koupani se klasifikuje jako ,,vyborna“:

1. jsou-li v souboru Udaji o jakosti vody ke koupani za posledni posuzované obdobi hodnoty
95.percentilu mikrobiologickych ukazatelt stejné nebo nizsi nez hodnoty pro ,,vybornou jakost*
stanovené v piiloze | sloupci B a

2. je-li voda ke koupani nachylnéa ke kratkodobému znecisténi, pod podminkou, Ze:

i) byla ptijata pfimétend ftidici opatieni, vcetné dohledu, systémi vcasného varovani a
monitorovani, aby se pomoci upozornéni nebo ptipadné zédkazu koupéni piedeslo tomu, Ze jsou
koupajici se vystaveni znecistent;

ii) jsou ptijata pfime&iend fidici opatieni, aby se piedeSlo pii¢indm znecisteéni ¢i aby se tyto pticiny
omezily nebo odstranily, a

iii) pocet vzorku, od kterych bylo béhem posledniho posuzovaného obdobi odhlédnuto z dtivodu
kratkodobého znecisteni, nepiedstavuje vice nez 15 % celkového poctu vzorkd, jak je stanoveno
v monitorovacim kalendéati pro toto obdobi, nebo nejvyse jeden vzorek v koupaci sezong, podle
toho, které ¢islo je vyssi.
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Ptiloha ¢. 4 k vyhlasce ¢. .../2010 Sh.

Tabulka €. 1: Limitni hodnoty pro prirodni koupalisté se zvySenou pravdépodobnosti

rozmnozeni sinic

Ukazatel Jednotka Limit Vysvétlivky
1 priahlednost m 1 1
2 vodni kvét stupen 0 2
Vysvétlivky:
1. Pokud je evidentné sniZeni prahlednosti zptisobeno anorganickymi ¢asticemi, neni

nutné zahajovat sledovani sinic podle tabulky ¢. 2.

2. Stanoveni se provadi pti odbéru vzorku podle CSN 757717, kde je uvedena
nasleduji stupnice:

Superi | Vyskyt Popis
0 |Zadny Snice ngjsou pouhym okem pozorovatelné

1 Pozorovatelny | Ve vodeé jsou Zistitelné ojedinelé zelené viocky, kolonie nebo

jednotliva viakna.

2 Hojny Pri brrehu se vyskytuji slabsi prihladinové shluky sinic nebo je ve
vodnim sloupci rozptyleno vetSi mnozstvi kolonii nebo jednotlivych
vlaken sinic.

3 |Masowy Vyskyt silnych prihladinovych kvéti velkého rozsahu. Na brehu

miZe byt naplaveno vetSi mnozstvi zeleného kaSovitého materialu.

Tabulka ¢&. 2: Ukazatele a jejich limitni hodnoty pro p¥irodni koupalisté se zvySenym

rizikem vzniku masového rozvoje sinic

Ukazatel Jednotka | . stupen Il. stuperi | Ill. stupei | Vysvétlivky
la sinice bunky/ml 20 000 100 000 250 000 1,5
1b  |sinice mm?®/I 2 10 20 1,5
2 chlorofyl-a ug/l 10 50 100 2,5
3 vodni kvét stupen 2 3
4 mikroskopicky obraz 4

Vysvétlivky:

1.

Sta¢i vyjadieni pouze jednim zptsobem (bunky/ml nebo jako bun&ény objem). Je-li
nutné zahusténi vzorku provadi se membranovou filtraci. Stanoveni se provadi podle
CSN 75 7717.

Pokud je stanoveni chlorofylu-a provedeno pomoci metody, ktera umoZznuje odliSeni
sinic od fas (fluorometrie, HPLC), neni nutno provadét mikroskopickou kvantifikaci
sinic a postaci stanoveni ukazatele ,,Mikroskopicky obraz“.

Stanoveni se provadi pti odbéru vzorku podle CSN 757717 (viz poznamka 2 u tab. ¢.
1).

Ukazatel ,,Mikroskopicky obraz* obsahuje slovni popis, ve kterém jsou uvedeny
piedevsim dominantni taxony sinic, dale dominantni zastupci fytoplanktonu a jakékoli
dalsi informace, které mohou prispét k interpretaci vysledka.

Limity pro Ill. stupen se tykaji sinic, které netvoii vyrazné vodni kvéty typicky
Planktothrix agardhii. Pokud jsou dominantni druhy nanoplanktonni vlaknité sinice
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(typicky z rodi Pseudanabaena, Limnothrix) je nutno stanovit sinice jako objemovou

biomasu (ukazatel 1b).

Tabulka ¢&. 3: Postup, pokud p¥i piedchazejicim hodnoceni v probihajici koupaci sezoné
byly piekroéeny limitni hodnoty pro Il1.stupen

Predchazejici Aktuélni hodnoty Provedené hodnoceni Vysvétlivky
hodnoceni odpovidaji
I11.stupen I11.stupen I11.stupen
I11.stupen I1.stupen I1.stupen
I11.stupen |.stupen Il.stupen
I11.stupen <l.stupen |.stupen 1

Vysvétlivky:
1. Doslo-li prokazatelné k vyméné vody v nadrzi (napi. po povodni) a nehrozi tudiz riziko
z uvolnénych toxina sinic, neni nutno prihlizet k predchazejicimu hodnoceni.
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Ptiloha ¢. 5 k vyhlasce ¢. .../2010 Sh.

Postup pro vizualni sledovani odpadu, dal$iho zneéisténi a pripadného vyskytu

makroskopickych ras v prirodnich koupalistich

ukazatel jednotka limit vysvétlivky
1 | zneciSténi odpady stupen 1 1,34
2 | ptirodni znegisteni stupen 2 2,3,4
Vysvétlivky:
1. Za odpady se povazuji produkty lidské cinnosti napi. zbytky dehtu, sklo, plasty,

2.

guma, prkna a dalSi odpad.

Za piirodni znecisténi se povazuji napt. zbytky suchozemskych rostlin (napi.
ulomené vétve, kmeny, listy, odkvetlé kvéty, posekana trava) a makroskopické vodni
organismy nebo jejich zbytky (napi. vlaknité fasy a ulomené stonky a listy vodnich
rostlin, mrtvé ryby) nashromazdéné v blizkosti biehu. Zivé vy$si vodni rostliny
piirozené rostouci na ¢asti prirodniho koupalisté nejsou povazovany za znecisténi.
Vizualni sledovani je nutné provadét nejen v bezprostiednim okoli monitorovaciho
mista, ale, pokud je to mozné, podél celého biehu koupalisté. Predmétem zkoumani
je pouze znecisténi, které se nachazi piimo ve vodé nebo v tésné blizkosti vody.
Vysledek vizuélniho stanoveni zahrnuje kvantitativni vyjadieni pomoci nésledujici
stupnice a v pripadech pozitivniho nalezu (stupen 1, 2 nebo 3) i upiesnéni o jaké
znecisténi se jednalo. Toto uptesnéni musi byt také souc¢asti protokolu o zkouSce.

stupen rozsah zneéisténi popis

Zadné znecisténi  neni pritomno nebo jen

zanedbatelné P .
v zanedbatelné mite (vétSinou prirodniho ptivodu)

ojedingly  vyskyt odpadkt nebo ptirodniho
mirne znecisteni, které nemé vyznamny vliv na rekrea¢ni
vyuZiti koupalisté

na nékterych mistech je nahromadéno znecisténi
takového rozsahu nebo charakteru, Ze to znacné
omezuje nebo znemoZnuje rekreacni vyuZiti
postiZzenych ¢asti koupalisté

misty znacné

podél celého birehu je nahromadéno znecisténi
znacné podél celého biehu | takového rozsahu, Ze to znacné omezuje nebo
znemoznuje rekreacni vyuZiti koupalisté
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Ptiloha ¢. 6 k vyhlasce ¢. .../2010 Sb.

Pravidla pro souhrnné hodnoceni jakosti vod v p¥irodnich koupalistich

Kazdy rozbor je vyhodnocen podle nasledujicich pravidel:

VODA VHODNA KE KOUPANI (ukazatel ,,kvalita vody* = 1)

Obecny popis: Nezavadna voda s nizkou pravdépodobnosti vzniku zdravotnich problému pri
vodni rekreaci s vyhovujicimi smyslové postiZitelnymi vlastnostmi.

Symbol: © (barva symbolu modra)

Tohoto stupné se pouZije, jsou-li spInény vSechny nasledujici podminky:

- Sinice nedosahovaly pti poslednim odbéru hodnot I. stupné z piilohy ¢. 4 ktéto
vyhl&Sce nebo se jedna o koupali$té, u néhoZ neni tieba provadét sledovani sinic podle
§ 6 odst. 2.

- Po vyhodnoceni mikrobiologickych ukazatelu z ptilohy ¢. 1 k této vyhlaSce na konci
uplynulé koupaci sezény byla jakost vody v koupalisti klasifikovana jako vyborna.

- Pti poslednim odbéru nebyly zhorSeny smyslové postiZitelné vlastnosti vody a
priahlednost byla vétsi nez 1m

VODA VHODNA KE KOUPANI S MIRNE ZHORSENYMI VLASTNOSTMI
(ukazatel ,,kvalita vody* = 2)

Obecny popis: Nezavadna voda s nizkou pravdépodobnosti vzniku zdravotnich problému pfi
vodni rekreaci predevsim se zhorSenymi smyslové postiZitelnymi vlastnostmi, v piipadé
moznosti je vhodné se osprchovat.

Symbol: (barva symbolu zelend)

Tohoto stupné se pouzije, je-li spinéna alespon jedna z néasledujicich podminek, ale jakost

vody jinak odpovida kategorii ,,Voda vhodna ke koupani“:

- Prahlednost pii poslednim odbéru byla menSi nez 1 m. Snizena prihlednost se
nehodnoti, pokud je zptsobena pro lokalitu typickym prirozenym zékalem, ktery vsak
nema puavod v pritomnych organismech. Pfi sniZzené prahlednosti je vSak ztizena zachrana
tonoucich.

- Voda v koupalisti byla pii posledni odbéru znecisténa odpady (ukazatel 1 prilohy ¢. 5
k této vyhlasce) na urovni stupné 1 a/nebo je ptritomno znecisténi piirodniho pavodu
(ukazatel 2 ptilohy ¢. 5 k této vyhl&Sce), na urovni stupné 2.

- Po vyhodnoceni mikrobiologickych ukazatelu z ptilohy ¢. 1 na konci uplynulé koupaci
sezdny byla jakost vody v koupalisti klasifikovana jako dobra.

ZHORSENA JAKOST VODY (ukazatel ,,kvalita vody* = 3)

Obecny popis: Mirn¢ zvySena pravdépodobnost vzniku zdravotnich problému pii vodni
rekreaci, u nékterych vnimavych jedinca by se jiz mohly vyskytnout zdravotni obtiZe, po
koupani se doporucuje osprchovat.

Symbol: © (barva symbolu oranZova)

Tohoto stupné se pouZije, je-li spinéna alespon jedna z nasledujicich podminek, ale Zadné

vlastnosti neodpovidaji kategoriim ,,voda nevhodna ke koupéani* a ,,zdkaz koupani*:

- Nalezy sinic a chlorofylu-a z posledniho rozboru piekrocily limity l.stupné stanovené
v priloze ¢. 4 k této vyhlasce.

- Po vyhodnoceni mikrobiologickych ukazatelu z piilohy ¢. 1 k této vyhlaSce na konci
uplynulé koupaci sezény byla jakost vody v koupalisti klasifikovana jako ptijatelna.
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- Jsou-li s vodni rekreaci prokazateln¢ spojeny alergicke reakce u citlivych jedinca, ale
zjisténé hodnoty ukazatelu jakosti vody odpovidaji kategoriim ,Voda vhodna pro
koupani* nebo ,,ZhorSené smyslov¢ postiZitelné vlastnosti vody*.

VODA NEVHODNA KE KOUPANI (ukazatel ,,kvalita vody* = 4)

Obecny popis: Voda neodpovida hygienickym poZadavkam a pro uZivatele predstavuje

zdravotni riziko, koupani nelze doporucit zejména pro citlivé jedince uvedené v § 10 odst. 2

vyhlasky.

Symbol: ® (barva symbolu éervena)

Tohoto stupné se pouZije, je-li splnéna alespon jedna z nasledujicich podminek, ale Zadné

vlastnosti neodpovidaji kategorii ,,zakaz koupani*:

- Pokud nélezy sinic a chlorofylu-a z posledniho rozboru piekrogily limity Il.stupné
stanovené v piiloze ¢. 4 k této vyhlasce.

- Po vyhodnoceni mikrobiologickych ukazatela z ptilohy ¢. 1 k této vyhlasce na konci
uplynulé koupaci sezény byla jakost vody v koupalisti klasifikovana jako nevyhovujici.

- Voda v koupalisti byla pii poslednim odbéru znecisténa odpady (ukazatel 1 prilohy ¢.
5 k této vyhlasce) na Urovni stupné 2 nebo 3 a/nebo je piitomno znecisténi prirodniho
puvodu (ukazatel 2 prilohy ¢. 5 k této vyhlaSce), na Grovni stupné 3.

- Neékteré dalSi smysloveé postiZitelné vlastnosti jako zapach, olejovy film, péna na
hlading¢ jsou takového rozsahu, Ze je prakticky vylou¢eno rekreacni vyuziti lokality.

VODA NEBEZPECNA KE KOUPANI (ukazatel ,,kvalita vody* = 5)

Obecny popis: Voda neodpovida hygienickym pozadavkam a hrozi akutni poskozeni zdravi,

vyhlaSuje se zakaz koupani.

Symbol: @ (barva symbolu ¢erna)

Tohoto stupné se pouZije, je-li spInéna alespon jedna z nésledujicich podminek:

- Pti poslednim odbéru doSlo k piekroéeni limitnich hodnot I11. stupné pro ukazatele
vodni kvét nebo sinice a chlorofyl-a (ve shodé s piilohou ¢. 4 k této vyhlasce). Koupalisté
je fazeno k tomuto stupni i v ptipadé vyskytu vodniho kvétu piekracujici limitni hodnoty
I11. stupné mimo standardni odbérové misto, pokud existuje realnd moznost jeho rychlého
piemisténi na standardni odbérové misto v ptipadé zmény sméru vétru nebo v piipadé
vyskytu sinic netvoricich vodni kvéty doSlo k piekroceni limitnich hodnot I1. stupné pro
ukazatele sinice a chlorofyl-a (ve shod¢ s ptilohou ¢. 4 k této vyhlasce).

- Opakovan¢ byla piekroc¢ena hodnota alespon pro jeden z mikrobiologickych ukazateli
podle 8 9 odst.9.

- Existuje odavodnéné podezieni, Ze muzZe byt vazné ohroZeno zdravi koupajicich se
napt. pti nevysvétlitelném masivnim thynu ryb v na koupalisti, i kdyZ ukazatele jakosti
vody jsou v poradku nebo pii zvySeném vyskytu akutniho onemocnéni, jehoz
epidemiologické znaky poukazuji na vodu v koupalisti jako zdroj nékazy a to i v
piipadech, kdy specificky ptvodce neni ve vodé prokazan.

Odchylky z postupu:

Pravidla uvedena v této priloze predstavuji obecny postup pro hodnoceni jakosti vody
v piirodnich koupalidtich. V tomto postupu nemohou byt zohlednény v3echny okolnosti
(odbéru, rozboru, pocasi apod.) a mistni specifika (charakter piirodniho koupalisteé a
odbérového mista, znalost dalSich dat o jakosti vody, vyvoj jakosti vody na hodnocené
lokalit¢ v minulosti apod.) a proto jeho pouZiti muze byt v nékterych piipadech
problematické. V téchto pripadech je mozné se od tohoto postupu odchylit. Odchylky musi
byt vZdy nalezité zdokumentovany a zdavodnény.
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Prezentace vysledkt souhrnného hodnoceni verejnosti

Pti prezentaci souhrnného hodnoceni verejnosti (napt. podle § 12 odst.2) musi informace
obsahovat

- symbol

- nazev kategorie

- obecny popis kategorie

- zdavodnéni, pro¢ byla voda zafazena do dané kategorie (neplati pro kategorii ,,VVoda vhodna

s

pro koupani*). Priklady zdavodnéni jsou uvedeny v tabulce:

Kategorie Priklady zdavodnéni

voda vhodna ke koupani

mirné zhor8ené vlastnosti vody | snizena prahlednost; znecisténi odpadky; zépach vody;

vyskyt pény

zhorsené jakost vody zvyseny vyskyt sinic; zvyseny vyskyt indikatora fekalniho
znecisténi

voda nevhodna ke koupani masovy Vvyskyt sinic; moznost vzniku vodnich kvéta;
zvySeny vyskyt indikatora fekalniho znegisteni

zakaz koupani vodni kvét sinic; masovy vyskyt sinic; zvySené riziko

nakazy infekénim onemocnénim; vyskyt ostrych predméti
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Priloha ¢. 7 k vyhlasce ¢.

...[2010 Sb.

PoZadavky na jakost vody v nadrzich ke koupani a ve stavbach ke koupani

Tabulka ¢. 1: PoZadavky na jakost zdroje vody

vybavenych systémem prirodniho zphasobu ¢&isténi vody

Ukazatel Jednotka Limitni hodnota Cetnost Metody
I . ey CSN EN 1SO 9308-3
Escherichiacoli | KTJ/100 ml 30 1 x mesicné nebo SN EN 1SO 9308-1
RPN CSN EN 1SO 7899-1
enterokoky KTJ/100 ml 15 1 X mésicné nebo SN EN 1SO 7899-2

Tabulka ¢. 2 PoZzadavky na jakost vody v nadrzich ke koupani a ve stavbach ke koupani
vybavenych systémem p¥irodniho zpasobu ¢isténi vody

Limitni « o
ukazatel Jednotka hodnota Cetnost Metody Vysvétlivky
i . . CSN EN I1SO 9308-3
Escherichiacoli | KTJ/100 ml 100 14denni nebo C'SN EN 1SO 9308-1
Intestinalni . CSN EN ISO 7899-1
enterokoky KTJ/100 mi 50 ladenni | oo (SN EN ISO 7899-2
Pseudomonas |y 1y/1 my 10 14denni CSN EN 1SO 16266
aeruginosa
. . CSN EN ISO 7027
priahlednost metr 1 14denni nebo TNV 57340 1

Vysvétlivky:

1. Vzbén¢ pro neplavce aZ na dno. Pokud se objevi sinice ve vyznamném mnoZzstvi,
postupovat jako u prirodnich koupalist’ podle tabulky ¢. 2 piilohy ¢. 4 k této vyhlasce.
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Ptiloha ¢. 8 k vyhlasce ¢. .../2010 Sh.

Pozadavky na mikrobiologické a fyzikalné-chemické ukazatele jakosti vod

v _umélych koupalistich

Bazénové voda béhem provozu

Upravena voda
Ukazatel Jednotka | pied vstupem Nejvyssi | Vysvétlivky
do bazénu Mezni hodnota mezni
hodnota
Escherichia coli KTJ/100 ml 0 0 *) 1
pocet kolonii pti 36°C KTJ/1 ml 20 100 *) 2
Pseudomonas KTJ/100 ml 0 0 *) 3
aeruginosa
Saphylococcus aureus |KTJ/100 ml 0 0 100 4
Legionella spp. KTJ/100 ml 10 10 100 5
prahlednost neruseny prahled
na celé dno
zakal ZF 0,5 6
pH 6,5-7,6 7
celkovy organicky mg /I 2,5 mg/l nad hodnotu 8
uhlik (TOC) plnici vody
dusi¢nany mg/I 20,0 mg/I nad 18
hodnotu plnici vody

volny chlor mg/I 0,3-0,6 9,12, 19

05-0,8 10,12,19

0,7-1,0 11,12,19
vazany chlor mg/l 0,3 13,19
ozon mg/I <0,05 14
redox-potencial
- v rozsahu pH 6,5 -7,3 mV > 750 > 700 15,16,17
-vrozsahupH 7,3-7,6 > 770 > 720 15,16,17

*) 1. hodnoty Escherichia coli vétsi nez 10 KTJ/100 ml a soucasné vice nez 100 KTJ/ml pro
pocty kolonii pii 36°C, a/nebo vice nez 10 KTJ/100 ml pro Pseudomonas aeruginosa,

2. hodnoty Pseudomonas aeruginosa Vveétsi nez 50 KTJ/100 ml a soucasné vice nez
100 KTJ/ml pro pogty kolonii pti 36°C.

Vysvétlivky:

1. Metoda stanoveni podle CSN EN 1SO 9308-1 - nebo metoda Colilert®-18/Quanti-
Tray® (Cisla patenta v USA: 5.610.029 ze dne 11. biezna 1997; 5.518.892 ze dne 21.
kvétna 1996; 5.620.895 ze dne 15. dubna 1997; 5.753.456 ze dne 19. kvétna 1998).

2. Metoda stanoveni podle CSN EN 1SO 6222.

W

Metoda stanoveni podle CSN EN ISO 16266.
Metoda stanoveni podle CSN EN 1SO 6888-1, ale vbodé 4.1 se misto o¢kovani

pouZije technika membranové filtrace 100 ml vzorku vody.

5. U plaveckého bazénu se vySetieni na piitomnost legionel provadi pouze ve vodé pred
vstupem do bazénu; ve vodé v bazénu se provadi pouze pokud jsou v bazénu instalovana
zaiizeni vytvarejici aerosoly, jako jsou bublinkové vitivky, vodopady, gejziry, fontany,




10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.
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Sijové sprchy a podobné. Metoda stanoveni podle CSN 1SO 11731 a CSN SO 11731-2.
VySetieni na piitomnost legionel neni tieba provadét, jestlize teplota vody je trvale niZsi
nez 23°C. U légebnych bazénd recirkulovana voda na pritoku do bazénu a do sprch musi
splnovat hodnotu 0 KTJ/100 ml.

V protokolu se u vysledku uvede jednotka podle pouZzité metody stanoveni: ZF(t) nebo
ZF(n), kde t znamena turbidimetrickou a n nefelometrickou metodu. U lé¢ebnych bazénu
plnénych vodou z piirodnich lécivych zdroju se zohlednuji odchylky vyplyvajici ze
specifickych ptirodnich vlastnosti téchto vod.

V odivodnénych piipadech je mozno pripustit SirSi rozmezi pH, ne vSak vyssi nez pH
= 9,5 a niZsi nez pH = 6; rozmezi hodnot 6,5 - 7,6 je optimalni pro efektivni ptsobeni
dezinfekce. Pokud neni provadéno meéteni pH automaticky kontinuélng, provadi se
stanoveni na mist¢ pii odbéru vzorkt. U lécebnych bazéna nedezinfikovanych chlorem
Ize ptipustit i odliSné hodnoty v pripadé, Ze se jedna o zdroj ptirodni Iécivé vody s pH
piirozen¢ vyssim nebo nizsim.

Plnici voda nesmi mit obsah TOC vy3Si nez je hygienicky limit pro pitnou vodu (5
mg/l), z hlediska minimalizace tvorby neZadoucich vedlejSich produkta dezinfekce se

v v

Plati pro plavecké bazény a pro lécebné bazény s teplotou vody nepiesahujici 28°C.
U détskych bazéna a brouzdalist’ je vhodné, aby se bez ohledu na teplotu vody obsah
volného chloru ve vodé s ohledem na vyssi citlivost détského organismu vaci chloru,
pohyboval pfi niZsi hodnoté daného rozmezi, tj. pii hodnoté 0,3 mg/I.

Plati pro koupelové bazény a lécebné bazény s teplotou nepiesahujici 32°C.

Plati pro koupelové bazény a lécebné bazeny s teplotou vyssi nez 32°C.

Stanoveni se provadi na misté pii odbéru vzorka. U vod obsahujicich bromidy a
jodidy se stanovuje volny halogen piepocteny jako chlor. Jsou tolerovany odchylky od
limitni hodnoty aZz do vyse + 20%.

Stanoveni se provadi na misté pii odbéru vzorka. Vypocéteno z rozdilu mezi celkovym
aktivnim chlorem a volnym chlorem. U vod obsahujicich bromidy a jodidy se stanovuje
vazany halogen jako chlor.

Stanovuje se pouze v pripadé pouZiti ozonu pii Upravé vody.

Meireno elektrodou Ag/AgCl 3,5 M KCI. Namétené hodnoty se udavaji pouze
s oznacenim prislusné elektrody nebo prepoétu. Vyjadieno jako zmétrena hodnota
potencidlu ORP(M) proti zvolené referencni elektrodé (Ag/AgCl3,5 mol/IKCI) pfi
teplot¢ 25°C. V pripadg jinych podminek nutno vysledek piepocitat. Stanoveni se
piednostné provadi ve stacionarnich méticich a registracnich pristrojich s kontinualnim
métenim.

Pti pouziti jinych nez chlorovych ptipravka a pro vodu s podilem chloridia > 5000
mg/l, jakoZ i pro vody obsahujici bromidy a jodidy v mnozstvi > 0,5 mg/l, je nutné
hodnotu pro piislusny redox potencidl stanovit experimentalng.

V bazénech pro plavani kojenct a batolat musi byt hodnota redox potencialu > 680
mV pro rozsah pH 6,5 - 7,3 a > 700 mV pro rozsah pH 7,3 — 7,6. Tyto hodnoty nemusi
byt dodrZzeny u bazénku bez recirkulace, které jsou napoustény pitnou vodou a ve kterych
je voda vyménovana po kazdém pouziti nebo do kterych nepietrZité pritéka pitna voda.

V piipadé pouZziti ozonu pti Uprave vody plati pro dusi¢nany limitni hodnota 30 mg/I
nad hodnotu plnici vody.

Neplati pro vanové koupele snéaplni urcenou jen pro jednu osobu a pro
nedezinfikovatelné vody z ptirodniho Iécebného zdroje v 1é¢ebnych bazénech.
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Ptiloha ¢. 9 k vyhlasce ¢. .../2010 Sh.

Kontrola jakosti vody umélého koupalisté

Kontrolovany ukazatel

Cetnost kontroly

Vysvétlivky

obsah volneho a vazaného chloru | hodinu pied zahajenim provozu a kaZzdou 1
¢i jiného dezinfekéniho agens ¢tvrtou hodinu
redox-potencial kaZzdou ¢tvrtou hodinu 1
teplota vody v bazénu téikrat denn¢ 1
prahlednost prabézng, nejméne vsak trikrat denné 1
pH jednou denng 1
zakal 1 x 14 dnu 1,2
dusi¢nany 1x za 14 dni 1,2
celkovy organicky uhlik jednou mési¢né 3
(TOC) 1x 14 dni 45
ozon jednou mési¢né 1
mikrobi(_)logické _ukazatele: nejrpéné jednou més?ér,lé ¢ podlg pokynu 3
Escherichia coli, organu ochrany veiejného zdravi
pocet kolonii pri 36f’C, nejrpéné jednou za 1_4 (/1n1°1 Ci pod,le pokyni 45
Pseudomonas aeruginosa organu ochrany verejného zdravi ’
Legionella spp. 1 x 3 mésice 3
1 x mésicné 4
1x14 dna 6
Saphylococcus aureus 1 x 3 mésice 3
1x mésieng 4
Absorbance Azss(1lcm) kontinualni métreni nebo podle potieby 7

Vysvétlivky:

1. Kontrolu ukazatelu, jejichZ stanoveni se provadi denné na misté (pH, volny chlor ¢i jiny
dezinfekéni pripravek, vazany chlor, redox potencidl, teplota vody a vzduchu, prihlednost)
nebo jejichZ stanoveni lze provadét na misté pomoci pienosného spektrofotometru a
komeréné vyrabénych seta (dusi¢nany, zakal), nemusi provozovatel nechat zajistit

akreditované laboratofe nebo laboratofe, ktera je drzitelem

osveédéeni o spravné ¢innosti laboratoie. Stanoveni téchto ukazateli musi byt provadéno
spravné podle ndvoda vyrobce méticich zatizeni a funkénost meticiho zatizeni musi byt
pravideln¢ ovérovana. Kvalitu méfeni ovéiuje organ ochrany veiejného zdravi v rdmci

u autorizované laboratofe,

statniho zdravotniho dozoru.

Autorizovand laboratof, akreditovana laboratof nebo
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laboratot, kterd je drzitelem osvédéeni o spravné ¢innosti laboratore provede jedenkréat
mési¢né stanoveni ukazatelu volny a vazany chlor, zakal, pH, dusi¢nany, TOC, popi. ozon.
Orgénu ochrany verejného zdravi se podle § 6¢, odst. 1 pism. d) zékona zasilaji
v elektronické podobé pouze vysledky kontroly provedené autorizovanou laboratoii,
akreditovanou laboratofi, nebo laboratoti, ktera je drZitelem osvédceni o spravné ¢innosti
laboratoie (mikrobiologické rozbory, porovnavaci chemicky rozbor). Vysledky provoznich
kontrol provadénych provozovatelem se uchovavaji v provoznim deniku.

Cetnost kontrol ukazateld zakal a dusi¢nany muze byt v piipadé, Ze je bazén denng
vypoustén a napoustén plnici vodou, sniZzena na jednou mesicné.

. Plati pro plaveckeé bazény, pro lécebné bazény a bazény s prirodnim lé¢ivym zdrojem
s teplotou vody do 28°C.

. Plati pro koupelové bazény, pro lé¢ebné bazény a bazény s piirodnim IéCivym zdrojem
s teplotou vody nad 28°C.

V piipadé kontinualniho méteni dezinfek¢niho piipravku, pH, redox-potencialu a
absorbance Agzss(lcm) a automatické regulace Upravy pH a davkovani dezinfekéniho
piipravku, nebo v pripadé, Ze je bazén denné vypoustén a napoustén plnici vodou, muze
byt v piipadé péti po sobé nasledujicich vyhovujicich mikrobiologickych nélezi snizena
¢etnost kontroly mikrobiologickych ukazatelti a TOC na jednou mési¢né.

Plati pokud jsou v bazénu instalovana zatizeni vytvaiejici aerosoly, jako jsou bublinkové

vitivky, vodopady, gejziry, fontany, Sijové sprchy a podobn¢. V pripadé kontinualniho
méteni dezinfekéniho pripravku, pH a redox-potencidlu a automatické regulace Upravy pH
a davkovani dezinfekéniho pripravku maze byt v pripadé péti po sobé nasledujicich
vyhovujicich mikrobiologickych nélezi sniZzena ¢etnost kontroly na jednou mési¢né.

Nepovinny, ale doporuceny ukazatel, ktery je vhodnym néastrojem pro aktudlni sledovani

zatéze bazénové vody organickymi latkami (TOC) ze strany provozovateld, zejména
v pripadé kontinualniho méieni. Doporuéna hodnota Ajsq(1 cm) bazénové vody je rovna
hodnoté 0,02 nad hodnotu plnici vody.
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Ptiloha ¢. 10 k vyhl&3ce ¢. .../2010 Sb.

Hygienické pozadavky na bazény pro kojence a batolata, jejich provoz, obménu,
jakost vody a kontrolu jakosti vody

Pozadavky na bazén a jeho provoz, obménu a kvalitu vody a prostredi
podle véku ditéte

1) Vék ditéte 3 — 6 mésici:

Prostiedi: Plastové vany a bazénky nebo jiné nadoby z vhodného materialu, se snadno
Cistitelnym a dezinfikovatelnym povrchem, které jsou vyuZivany pouze pro Gcely koupéni
kojencd. V pribéhu kurzic musi byt umistény v prostoru oddéleném od ostatniho provozu
koupaliste.

Voda: PInici (napousténd) voda musi byt kvality vody pitné*?. Teplota vody 30 aZ 36°C.
Teplota vzduchu: 28 a7 30°C.

Provoz: Kazdy den pied prvnim napusténim musi byt vany radn¢ vycisténe, vydezinfikované
a oplachnuté. Ve van¢ se koupe jen jedno dit¢, vedené doprovodem nebo instruktorem zevné
vany (doprovod nevstupuje do vany). Voda se vyménuje po kazdém ditéti. Po 3-5 vymenach
vody je nutné provést povrchovou dezinfekci vany s tim, Ze po jejim skonéeni bude vana
radné vyplachnuta, aby se odstranila rezidua pouZzitého dezinfekcniho agens.

2) Vék ditéte 6 — 12 mésici:

Prostiedi: Pro koupani kojencu ve véku 6 aZz 12 mésica je nutné pouzit pienosné vany (viz
vékova kategorie 3 — 6 mésici) nebo néktery z nasledujicich typi bazénka:

Typ 1: pienosné bazénky s recirkulaci

Typ 2: stabilné zabudované bazénky s recirkulaci urcené pouze détem, za podminek nize
uvedenych.

Typ 1:

Prenosné bazénky s recirkulaci, Gpravou a dezinfekci vody, uréené pouze détem (v jeslich,
Skolkach, Skolach a jinych détskych zatfizenich) nebo provozované vyhradné za Ucelem
koupani a plavani kojencu a batolat, a provozované podle zasad stanovenych touto vyhlaskou.
Pripousti se ptitomnost nékolikaclenné skupinky déti s jejich doprovodem v bazénu.
Minimalni plocha vodni hladiny na jednoho koupajiciho se je 0,8 m?. Minimalng jednou tydng
musi byt bazének vypusten, radné vycistén, vydezinfikovan a oplachnut.

Typ 2:

Stabiln¢ zabudované bazénky s recirkulaci a spravn¢ fungujici Upravnou vody, zahrnujici
koagulaci, filtraci a dezinfekci chlorem, vyuzivané pouze détmi (v jeslich, Skolkach, Skolach a
jinych détskych zatizenich) nebo provozované vyhradné¢ za ucelem koupani a plavani kojenca
a batolat za podminky, Ze pied zahajenim provozu kurzu plavani kojenct a pred napusténim
vody bude bazén, okoli bazénu a pouzivane prostory vycistény, vydezinfikovany a peclivé
oplachnuty ¢istou vodou, Ze voda bude nové napusténa nebo dostate¢nou dobu (napi. pres
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noc) pied zahajenim provozu recirkulovana tak, aby nejméné jednou pro$la Upravnou, a Ze
kvalita vody bude opakované vyhovovat stanovenym pozadavkiam. Po skonceni kurzu bude
bazén, okoli bazénu a pouZivané prostory vycistény, vydezinfikovany a peclivé oplachnuty
¢istou vodou. VVoda bude recirkulovana tak, aby nejmén¢ jednou pro$la upravnou vody.

Pevny détsky bazének bez recirkulace |ze pouZit pouze za podminek, Ze pred kazdym
provoznim dnem bude dezinfikovan a nové napusten plnici vodou, a béhem provozu bude
neustale dotékat chlorem dezinfikovana pitna voda a prepadem odtékat nadbytecna voda v
minimalnim mnozstvi 1 litr/min na jednoho koupajiciho se.

Ptipousti se ptitomnost nékolikaclenné skupinky déti s doprovodem v bazénu. Minimalni
plocha vodni hladiny na jednoho koupajiciho se je 0,8 m?.

Voda: Kvalita vody pied zahajenim provozu a v dob¢ provozu musi odpovidat nejméné
poZadavkam uvedenym v ptiloze ¢. 8 (vyjma typu |, kde je nutno pouzit jako vodu plnici
vodu pitnou™. Teplota vody: 28 a7 32°C.

Teplota vzduchu: 28°C-30°C.

3) Vék ditéte nad 12 mésica (do 3 let):

Prostiedi: Stejné zatizeni jako pro vékovou Kkategorii 6-12 mésicta. Pokud jsou pouZity jiné
bazénky, musi pied zahajenim provozu voda v bazénku dostateéné dlouho recirkulovat a
prochazet Upravnou, aniz je v tu dobu bazén pouzivan. Cely objem vody bazénu musi pied
zahajenim provozu nejméné jednou projit spravné fungujici recirkulacni Upravnou vody,
zahrnujici koagulaci, filtraci a dezinfekci chlorem.

Bazén musi byt dobie pristupny s hloubkou vody max. 130 cm. Pokud je jeho hloubka vetSi
nez 130 cm, pak koupani musi byt omezeno jen na ¢ast bazénu po tuto hloubku a hranice této
hloubky musi byt na hladine vyznacena plovaky.

Voda: Kvalita vody odpovida pozadavkam uvedenym v priloze ¢. 8. Teplota vody: 28 az
32°C.

Teplota vzduchu: 28 az 30°C.

Provoz: Ptitomnost doprovodu s détmi ve vodé moZzna. Maximalni pocet osob je dan kapacitou
bazénu, pficemz minimalni plocha vodni hladiny na jednoho koupajiciho se &ini 1 m?.

Kontrola jakosti vody v bazénu

1) Pied zacatkem provozu ovéiuje provozovatel teplotu vody a vzduchu, aby odpovidala
potiebam podle véku déti.

2) Provozovatel bazénu pravidelné kontroluje kvalitu vody v bazénu. Cetnost a rozsah
kontroly zaleZi na druhu bazénu a na zpusobu provozu.

3) U pienosnych van a bazénkd, které jsou vyprazdnovany, cistény, vyplachovany a
napoustény po kazdém kojenci nebo skupiné kojenci, se kontroluje teplota a prahlednost
vody po kazdém napusténi. Jedenkrat za mésic se provede mikrobiologicky rozbor vody
jako doklad o G¢innosti ¢isténi vany. Pokud je pro pInéni pouZivana voda jind nez pitna,
musi byt provadéna i kontrola dalSich fyzikalnich a chemickych ukazatelt podle piilohy
¢. 8.

W Vyhlaska ¢. 252/2004 Sb., kterou se stanovi hygienické poZadavky na pitnou a teplou vodu a &etnost a

rozsah kontroly pitné vody, v platném znéni
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4) U ostatnich bazénkta srecirkulaci nebo prabéZznou obménou vody, které nejsou
vyprazdinovany po kazdé skupin¢ kojencu, plati stejné poZadavky na kvalitu vody a jeji
kontrolu, jaké plati pro ostatni bazény podle ptilohy ¢. 8, 9 a 11.

5) Za pravidelné provadéni kontroly jakosti vody odpovidd provozovatel bazénu a na

pozéadani je piedklada provozovateli kurzu plavani kojenct a batolat a mistné prislusnému
organu ochrany veiejného zdravi.

6) Vzorky vody pro kontrolu se odebiraji v prabéhu provozu, nejdiive 1 hodinu po jeho
zahéjeni. Trva-li lekce méné neZ hodinu, odebira se vzorek pred jejim ukoncenim.
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Ptiloha ¢. 11 k vyhl&3ce ¢. .../2010 Sb.

Stanoveni intenzity recirkulace vody

1. Plavecké bazény

Prﬁmérné} hloubka Doba vymény vody (zdrzZeni vody) v hodinach
V‘?gf&%h v krytém bazénu v nekrytém bazénu

0,5 2,0 2,0

1,0 3,0 3,5

2,0 5,0 8,0

3,0 6,0 8,0

35 6,5 8,0

4,0 7,0 8,0

Uvedené hodnoty v tabulce plati jako smérné hodnoty.

Pottebné recirkulované mnoZstvi vody v m*/h je orientacné uréeno podilem z objemu bazénu
a teoretickou dobou zdrZeni vody. Uptesiiuje se vypoétem, ve kterém je zahrnuta navstévnost,
Gcel bazénu a poZadovana jakost vody, technologické a provozni parametry recirkulacni
Upravny vody. Neni-li intenzita recirkulace T zpfesnéna prokazatelnym a kontrolovatelnym
vypoctem, pak plati jako limitni hodnoty ty, které jsou uvadény vySe v tabulce. Doby zdrzeni
¢i doby vymeény vody (intenzity recirkulace) T se tykaji jmenovitého vykonu Upravny véetné
vSech cerpacich agregati a jejich rezerv. Celkovy jmenovity vykon recirkula¢ni upravny vody
je dan soucétem jednotlivych podila vSech bazént napojenych v paralelnim uspotrddani na
recirkulacni Gpravnu vody. Potiebné recirkulované mnoZstvi vody pro piislu$ny bazén v m*/h
se urcuje jako podil objemu vody bazénu a doby zdrZeni (doby vymény) vody T. U bazénu
s vodnimi atrakcemi je nezbytné zvysit intenzitu recirkulace s ohledem na Ubytky aktivniho
chloru v bazénové vodé jeho tnikem do ovzdusi.

2. Koupelové bazény

Intenzita recirkulace se nastavuje podle aktualni potieby. Vyména nebo piefiltrovani celého
objemu vody se u bazéna s objemem do 5 m® véetn& provadi nejméné jednou za 15 minut,
u bazéna s objemem 5 — 10 m® nejméné jednou za 45 minut; u bazéni s objemem vody v&tsim
neZ 10 m® se intenzita stanovi vypostem, vymana nebo piefiltrovani celého objemu vody viak
musi probéhnout nejméné jednou za 2 hodiny.
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Ptiloha ¢. 12 k vyhl&3ce ¢. .../2010 Sb.

Mikroklimatické pozadavky, osvétleni a vnitini ovzdusi bazénové haly krytého bazénu

a jeho prilehlych prostor

Prilehlé prostory pro

Ir:c?skt;%:ji Hala bazénu uzivatele Vstupni hala
b (Satny, WC, sprchy, chodby atd.
min. 100 luxt pro rekreacni
Intenzita koupani, min. 250 luxa pro . .
osvétleni plavecky vycvik (500 luxt 100 uxi 100 luxi
pii zdvodech v 50 m bazénu)
a0 wxr o s sprchy 24 - 27 °C
Ifglljcc):]au 0l 3\/0% v;\/lszgggﬁl}eplota Satny a mistnosti pro pobyt min.17°C
y osob 20 - 22 °C
Relativni
sprchy max. 85 %
xlzi:jﬁ%ﬁu max. 65 % ostatni prostory max. 50 %
sprchy min. 8x za hodinu
Intenzita Satny 5-6x za hodinu
L : . ostatni prostory tak, aby : .
vymer;]y min. 2x za hodinu vyhovovaly limitnim min. 1x za hodinu
vzduchu hodnotam relativni vihkosti
vzduchu
Trichloramin | 0,5 mg/m3 (poznamka 1) - -

Poznamka 1: Plati jako doporuéena hodnota, ale provozovatel by mél usilovat o dosazeni co

e

hodnoty. Cetnost sledovani si voli provozovatel bazénu podle potieby na zakladé

mistnich podminek (vysledky ptedchozich stanoveni, méfené hodnoty vazaného chloru, ro¢ni
obdobi apod.).
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Ptiloha ¢. 13 k vyhl&3ce ¢. .../2010 Sb.

Mikroklimatické podminky a osvétleni sauny

Vvika od Min. Max. | Max. rel. | Vyména Min.
Misto )(/)dlah teplota | teplota | vlhkost | vzduchu | intenzita | Nouzové
P m) Y | vzduchu | vzduchu | vzduchu (m*h) | osvétleni | osvétleni
(°C) °C (%) na osobu (Lx)
Cekarna 1,6 18 - 50 15 100 -
Chodba 16 18 i 50 | dvakrat |04 +
za hodinu
Satna 1,6 22 - 50 20 100 +
0,5 45 - - -
1,0 70 80 15 -
Prohfivarna* 40 +
15 - 80 15 -
2,0 - 110 - -
Vnitini ) i i 70 20 70 4
ochlazovna
Vnéjsi ) i i ) i 70 i
ochlazovna
Odpocivarna 1,6 26 - 50 15 70 +
50nal
Zéchod 1,6 20 - - [klozetovoul  go -
misu

* U jinych typa saun Ize podle doporucéeni vyrobce pro saunovou technologii pripustit jiné
teploty a jinou relativni vihkost vzduchu.
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Ptiloha ¢. 14 k vyhl&3ce ¢. .../2010 Sb.

Hyvaienické limity pro vybrané indikatory mikrobiologického a parazitologického
znedisténi pisku v piskovistich na venkovnich hracich plochéach.

Indikatorovy 52;?:(121“035&2;’32 LIMIT Metody
mikroorganismus| Jednotky P (NALEZ/ KTJ) stanoveni
kontrole
Geohelminti (Ziva nalez v -
stadia) 509 5 negativni v 15 g 1)
3
Termotol erantni KTJ 5 1 <10 1)
koliformni bakterie| v 1 gramu 4 <50 1)
1 <10° 1)

Enter okoky v 1KTr:1mu 5

g 4 <50 1)

Vysvétlivky:
1) Metody pro stanoveni indikatorovych mikroorganismi jsou uvedeny v pokynu
hlavniho hygienika CR Kk zajisténi jednotného postupu pii kontrolach piskovist
venkovnich hracich ploch, MZd 35023/2004 HEM.
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Pracovni néavrh

VYHLASKA
zedne ......... 2010,

kterou se zrusuji vyhlaska €. 159/2003 Sb., kterou se stanovi povrchové vody
vyuZzivané ke koupéani osob, vyhlaska ¢. 168/2006 Sb., kterou se méni vyhlaska ¢.
159/2003 Sb., kterou se stanovi povrchové vody vyuzivané ke koupani osob, a vyhlaska
¢. 152/2008 Sb., kterou se méni vyhlaska ¢. 159/2003 Sb., kterou se stanovi povrchové
vody vyuZivané ke koupani osob, ve znéni vyhlasky €. 168/2006 Sb.

Ministerstvo zdravotnictvi v dohodé s Ministerstvem Zivotniho prostredi stanovi podle § 34
odst. 1 zakona ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakonu, ve znéni zékona
¢. 20/2004 Sb. a zakona ¢. .../....Sh.:

Cl. 1
Zruduji se :
1. Vyhlaska ¢. 159/2003 Sb., kterou se stanovi povrchové vody vyuzivané ke koupani
osob.

2. Vyhlaska ¢. 168/2006 Sb., kterou se méni vyhlaSka ¢. 159/2003 Sh., kterou se
stanovi povrchové vody vyuZivané ke koupani osob.

3. VyhlasSka ¢. 152/2008 Sb., kterou se méni vyhlaSka ¢. 159/2003 Sh., kterou se
stanovi povrchové vody vyuZivané ke koupani osob, ve znéni vyhlasky ¢. 168/2006
Sh.

Cl.n
Ucinnost

Tato vyhlaSka nabyva ucinnosti dnem .....





